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(A . K .) A sajtó egy része csak nem 
hagyja a horvát útlevelek ügyét pihenni, ha­
nem ismét előráncigálja, hogy még néhány 
ősszetallőzott utőérvet vágjon a kormány fe­
jéhez. Hát ha amodaát tallóznak, cseleked- 
jük mi is ugyanazt. S mutassuk ki azt, ami 
a főrendi vitában nem szerepelt, holott pedig 
teljes perdöntő bizonyítékot szolgáltat a kor­
mány álláspontja mellett, —  azt tudniillik, 
hogy a magyar-horvát kiegyezéstől fogva az 
útlevél-ügyig már történt olyan prejudiciális 
törvényhozási intézkedés, mely jogilag eldön­
tötte a báró Bánffy Dezső részéről felhozott 
kérdést, még mielőtt felvettetett volna.

Elsőbbed azonban vizsgáljuk meg, mennyi 
igazság van abban az alaptételében a főrendi 
ellenzéknek, hogy az útlevél az egységes ál­
lampolgárság dokumentuma. E kérdést azok 
vetették fel, akik az 1868 : XXX. törvénycikk
1. §-ában használt „állami közösség1* fogal­
mát kifelé az „egységes állam" fogalmával 
azonosítják és akik ehhez hozzáteszik azt is, 
hogy az 1879 :L . törvénycikk 1. g-a szerint: 
„A magyar korona összes országaiban az ál­
lampolgárság egy és ugyanaz."

E kettőt egybevetve, igy állítják fel a 
tételt:

Az útlevél a külföld irányában az egy­
séges állam jelentkezése. Valaminthogy Szent 
István egész birodalmában csakis egységes 
állampolgárság van. ügy az egységes állam­
nak, mint az egységes állampolgárságnak ki­
fejezése a magyar. Ennélfogva a horvát­
országi útlevelek is, minthogy azok is csak 
magyar polgárok számára adatnak ki, s 
úgy is, mint az egységes állam jelentkező iga­
zolványai, csak magyar nyelven állíthatók ki.

A  h o l  a  p é n z  n e m  i s t e n
— REGÉNY —

i r ta :  J Ó K A I M Ó R
(43) ----------

Az a kísérteties zengés talán a villamosság 
hangja volt; de később fokozódott a t&mérdek 
üvegpalack zizergésével, amik egymáshoz csiszo­
lódtak, mintha ezernyi üveghurokon játszana meg­
annyi láthatlan Dyirettyü. Az embernek a szi­
vén járt az keresztül. Nem szeretném e tulvilági 
finálét még egyszer hallani.

Az izzó állványok tüzétől lobogni látszottak 
a vízzel telt palackok, vakító fény világította be 
az egész termet, melyben az élő alakok mint 
fehér szellemek tűntek elő. Semmi árnyék, csupa 
fény; a padozat is tündökölt gömbölyű üvcgtal- 
paival s azok között az izzó vasrostélylyal.

Középen állt mozdulatlanul a család feje, 
eszményképe a pokoljáró hősöknok, hosszú, szürko 
szakállót simogatta baljával, tekintetét köriil- 
jártatta, jobbjával nejét tartó fenn, ki egy aszbeszt- 
vánkoson térdelt, imádkozott: „de szabadíts meg 
8 gonosztól, ámen 1“

A Manola leányát takargatta solyemkendő-
jóvei.

A két fiú egymást tartó átölelve.
Én azt hittem, hogy utolsó órám ütött.
A mennydörgés orgonája el yomta a villa­

mosság idegkinzó sírását. Még jól esett. Inkább 
a harag8zavát halljuk a romboló angyalnak, mint 
a sírását.

De valójában igy áll-e a föntebbi tétel? 
— Ezt kell megvizsgálni.

Az első kérdés az, hogy vájjon az út­
levelek csakugyan az állampolgárság kife­
jezői-e ?

A gyakorlat erre a kérdésre nem mond 
igent. Íme, 3 bizonyítás, j

Az 1879: L. t-c . 8. g-a meghatározza, 
hogy : a magyar állampolgárságnak honosítás 
által megszerzéséről honositási okiratot csak 
oly külföldi nyerhet, aki: a belföldön öt év 
óta megszakítás nélkül lakik, és aki az adózók 
lajstromába öt év óla be van vezetve. 
Az ilyen lakosnak azonban, ha az öt éven 
belül állampolgársága nincs is, de községi 
illetékessége már van. S ha az ilyen lakos 
külföldre akar utazni, miféle útlevelet kap? 
C-ak olyat, mint akármelyik más polgára az 
államnak. E szerint az útlevél nem mindig 
állampolgársági oklevél, hanem esetleg csak 
személyi és illetékességi igazolvány. S az útlevél 
csak annyit jelent a  külföld irányában, hogy 
az állam az illetőnek személyazonosságáról 
é3 ki- és milétéről kezeskedik.

A másik kérdés, melyet vizsgálni kell, az, 
hogy magyar állampolgárságot csak a magyar 
állem direkt közegei által, és csakis az állam 
nyelvén lehet-e szerezni? A gyakorlat erre 
sem válaszol igennel.

Mert ugyancsak az 1879 : L. törvény­
cikk, noha csak egységes állapolgárságot 
ismer, de kétféle honosságot különböztet meg. 
És pedig magyart is, horvátot is. Az utóbbira 
nézve a 10. g. világosan arra utasít, hogy a 
magyar állampolgárság megszerzése végett be­
nyújtott folyamodványok felett egyfelől a bel­
ügyminiszter, másfelől a horvát-szlavon-dalmát 
bán az illetékes. A 11. g pedig igy szól: 
„A 8., 9. é3 10. §§ értelmében eszközlendő 
honosítás tárgyában (mely a 7. § értelmében

És e pokoli rémjelenet alatt nyugodtan ült I 
a helyén a kedves leány, palástja alá takargatva I 
egy lóporos palackot.

Ha ő most megijed s rémültében eldobja a 
palackot, az összetörik, a lőpor kihull az izzó 
rostélyra s akkor mi valamennyien repülünk vas­
hajóstul együtt — ki az égbe, ki a pokolba...

A leány megtartotta lélekjelenlétét. Az a'yja 
arcát nézte.

Örökkévalóságnak tetszettek a pillanatok, 
amíg e megpróbáltatás tartott. A villám közepében.

Lassanként elenyészett a tulvilági fény, az 
izzó vas elhalványult kűröskörül, alig derengett a 
raktár nagy termébon a fölső boltozat.

A villámlás, égzengés egészen megszűnt, 
felváltotta azt a lelbőszakadós zuhogása, a szelők 
tombolása.

A kőt ellenséges leviathan összetalálkozott.
Éppen itt a mi volkán-szigetünkőn adtak 

egymásnak kézfogót. Lett belőlük egy pár. A 
Cyclon. A délamerikai égalj rémes ná9zutazó 
párja. Most már nőm ütik egymást tüzkorbácscsal, 
most már csak csókolóznak.

Ott voltam a menyegzőjükön.
A Capitano látott mindont, megfigyelt min­

dent a villamfény vakító világításánál.
Mikor elsötétült az üveges-terem, odalépett 

a leányához.
Vállára tette a kezét s azt súgta a fülébe:
— A hátad mögött van egy fiók, abban 

vannak a gyujtőzsinőrok.
(Azok kellőnek az ollopott lőporhoz.)
(Könnyű ott lopni, ahol a gazda maga a 

felszabadító.)

az állampolgárságot jelenti) azokra nézve, 
akik Magyarország és Fiume területén lak­
nak: a belügyminiszter, —  azokra nézve, 
akik Horvát-Szlaionországok területén laknak, a 
horvát-szlavon-dalmát bán határoz, s azon eset­
ben, ha a kérelemnek helyt ad, az illető ré­
szére honositási okiratot állít ki, minden egyes 
eset azonban, a kellő nyilvántartás végett, a 
miniszterelnök tudomására hozandó. “

S nézzük, hogy vájjon a magyar állam- 
polgárság kötelékéből való elbocsátás is csu­
pán a magyar állam direkt közegei által és 
csak az állam nyelvén történhetik-e? —  A 
gyakorlat erre sem felel igennel. Mert a 
Horvátország területén lakót a horvát bán épp­
úgy elbocsáthatja a magyar állampolgárság 
kötelékéből, (21. §.) mint ahogyan honosítási 
oklevelet állíthat ki, hmvát nyelven.

Ez lévén már több mint 23 éve a tör­
vényes gyakorlat, —  vájjon lehet-e az 186S. 
évi XXX. törvénycikk 1. §-ából arra az apo- 
diktikus következtetésre jutni, hogy tehát azon 
az „állami közösségen", mely abban kifejezve 
van, okvetlenül sérelem esik, ha Horvát­
országban ezentúl is horvát nyelven állítják 
ki az útlevelet? Vagy lehet-e azt vitatni, hogy 
miután az útlevél az állampolgárság kifejezése, 
tehát az útlevelet Horvátországban is magyar 
nyelven kell kiállítani?

Ha a kérdéseket igy állítjuk fel, akkor 
lehetetlen szemet hunynunk azok előtt a ne­
hézségek előtt, melyek az utlevélrendszer 
végleges rendezésének hosszú idő óta útjában 
álltak. És nem lehet kicsinyelnüuk a rende­
zésnek azt a formáját, melyet elértünk akkor, 
mikor biztosítottuk, hogy ezentúl a horvát 
útleveleken is ott kell lennie a magyar címer­
nek, mint az „egy és ugyanazon állami kö­
zösség" kifejezésének.

S mindezekkel szemben csak akkor lenne

A forgatag megkezdte a maga munkáját. 
Olyan volt az, mint a földindulás.
Jó szerencsénk volt, hogy a sziget nyugoti

oldalán kezdte el a daemon-táncot, ahol a mocsár- 
vidék terült, mert ha keletnek indul, kiirtja az 
egész pálmaerdőnket. így csak a bozótunkat tépte 
ki tövestül s a moesárvizet viztöltsérben szivta 
fel az égbe, fel a felhők közé s aztán meglepte 
Valparaizót egy olyan lékaesővcl, aminőt ritkán 
jegyeznek fel a krónikák. Kísérve moszkité-zápor- 
ral. Azokhoz mind a mi szigetünk szolgáltatta a 
becses anyagot.

(Folytatása következik.)

A  látványosság.
A Budapesti B'apló e r e d e t i  t á r o l j a . — 

Irta: Goda Géza.

Egy erdélyi magyar városban, ahova egy 
egész éjjeli és egy egész napi utazás után jutot­
tam, hogy a város történelmi nevezetességeit, 
specialitásait s szépségeit) megnézhessem, a kö­
vetkező történt velem.

Délelőtt tizenegy óra volt s elindultam a 
főutcán fölfelé. Csinos, tiszta utca volt, kétol­
dalt boltok voltak benne s a boltajtók kitárt szár­
nyaira posztókendők, papucsok és harisnyák vol­
tak fölaggatva. A vasút felől egyre jöttek a sze­
kerek, melyeken ládákat és zsákokat hoztak a 
városba. Olykor egy hintó is végig gördült a köve­
zeten. Apró, rövidnyaku lovak voltak belefogva s 
kocsisuk fején pántlikás kalapot lengetett a szél. 
A kocsiban rikitóruhás hölgyek ültek, egészen 
hátradőlve az ülésbo a arcukon látszott, hogy 
nagy örömet okoz nekik a kocsikázás. Az utca 
végén magas, boltíves torony látszott, amelyről

Lapunk mai száma tizenhat oldal.
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feltétlenül igazuk azoknak, akik tagadják, hogy 
a horvát nyelv joga, mely törvényesen meg­
adatott a horvát beligaigatáa minden ágazatá­
nak, kiterjed az útlevelekre is, melyek az 
állam egységét a  külfölddel szemben kép­
viselik, — ha az 1868 : XXX. törvénycikk
1. g-a nem „egy és ugyanazon állami közös­
ségről", hanem „egy és ugyanazon államról" 
szólana. Ez esetben nem is lehetne vitatkozni 
velük. A jelen esetben azonban a törvény- 
magyarázat terén a törvényes gyakorlatot 
tekinteten kívül hagyni nem lehet. S ennek 
nem Deák Ferenc, sem a fehér lap nem az 
oka, hanem az a nyolcszázados közjogi kap­
csolat, mely Horvátországot mindenkor mint 
társországot tűzte Szent István birodalmának 
kötelékébe, — s mely e viszony ápolását 
minden időkben a szigorú jogszerűségen kívül 
az államférfim okossághoz és tapintathoz is 
kötötte.

ORSZÁGGYŰLÉS
Budapest, február 3.

Kétnapos szünete után a t. Ház ma folytatta 
a katonai vitát. Rövid polemikus beszéd nyitotta 
meg a sort. WoZ/wer Tivadar szállott szembe Ke­
lemen Béla minapi íölületes állításaival s tisztán 
katonai alapon bizonyította be, hogy a tábori ta­
rackokra okveletlen szükség van. A többség 
őszinte helyeslése közben jelentette ki, hogy 
nohéz szívvel bár, de megszavazza a javaslatokat. 
Ezután még két ellenzéki szónok beszélt: Kapolsfly 
Jenő és ütnlaller Lajos. Az előbbi hosszabb be­
széddel kedveskedett a vitarendezőknek, míg 
Hentalier rövid, de tomperainontumos beszédével 
az egész Ház figyelmét is lo tudta kötni. A figyel­
met meg is érdemelte, mert a függetlenségi párt 
álláspontját nemesik hévvel, de világosan és sok 
szerencsével is domborította ki. Pártja zajosan 
meg is éljenezte.

A vitát egy órakor megszakították s akkor 
gróf Appomi Albert elnök kisoisolta a Győiííy 
Gyula összeférhetetlenségi ügyében Ítélkező bi­
zottságot.

A  k é p v ise lő h & z ü lése fe b ru á r  3 -á n .
— Kezdete délelőtt 10 órakor. —

Elnök-. Gróf Apponyi Albert
A kormány részéről jelen vannak: Szili Kál­

mán miniszterelnök, báró Áe/árváry Géza.
Elnök bemulat a Janits Imre képviselő levelét, 

melyben mandátumáról lemond.
E l n ö k : Szomorú ;e entéssel kell az ülést meg-

rögtön ki lehetőit találni, hogy ez a város tornya. I 
A toronynyal szemben pesti mintára épített ház, 
nagy ablakokkal s rojtos függönyökkel: a városi 
szálloda s a kávéház. Ez előtt a kávéház előtt 
egy rendőr állt, mindenkinek köszönt és mosoly­
gott. Hallottam, hogy egy urnák igy szólt:

— Alászolgája . . .
Mindketten mosolyogtak.
Azon gondolkoztam éppen, hoizy ez esy 

csöppet sem hivatalos színezetű dolog. Ez a rendőr 
ismori ezt az urat s bizonyosan kedvezne neki, 
ha rendetlenkednék itt az utcán. Odalépne hozzá 
s igy szólna:

— Alászolgája. Tekintetes ur, ezt ugyan 
nem szabad az utcán megcselekedni, de önnek 
szívesen elnézem. Nagyon szívesen. Folytassa 
csak a kihágást. Megengedem.

— Aha — gondoltam — ez a korrupciói A 
vidéki korrupció, amely miatt nem lendülhet löl 
az ország. Ez ellen küzdeni kellene lüzzel-vassal 
s ha nem lehet másként, föl fogom jelenteni ezt 
a rendőrt, aki mindenkit ismer s mindenkinek igy 
szól: Alászolgája . . .

Ebben a pillanatban valaki meglök, rám 
néz, kitárja a két karját s nevet. Hangosan és 
kihívóan novet, mintha azt akarná elhitetni ve­
lem, hogy abban humor van, hogy én rögtön rá 
nem ismerek. így állunk egymással szemben egy 
darabig, mig végre igy szó,:

— Hát nőm ismersz ?
Még mindig nevet és felém nyújtja nagy 

vörös kezét, amely követeiden mered ki a bunda 
ujjából, mintha beszélni tudna r azt mondaná: 
Szoríts meg, Meg kell szoritanodl

— Ah igen — mondom. — Ismerlek.
— Látod, édes öregem — mondja.— Látod? 

így feleditek el a régi cimborákat, akikkel vidám 
órákat töltöttetek. Érdekes, hogy majd meg sem 
ismertél. Ez igazán érdekes.

Megint nevet s én tűnődve nézem arcát, 
amely csupa egészség és csupa szakáll. Sehogy- 
sem emlékszem a nevére nem tudom, hogy 
ho, láttam ezt, az embert. Gtak érzem, hogy va­
lamikor együtt voltam vele s iparkodom Őtviesza-

kezden6m. Azzal tudniillik, hogy Fassie Tódor, Bihar- 
vármegve magyarosokéi választókerületének képvi­
se lje  folyó hó elsején elhunyt. A boldogult a kép- 
viselőbáznak 1899 óta volt tagja. Legutóbb mint a 
számvizsgáló-bizottság olnöko fejtett ki tevékeny 
munkálkodást. Azelőtt mint megyei tisztviselő mű­
ködött. A bo dogult ogyike volt azon hazufias érzésű 
románajku testvéreinknek, akik iajrokonaik között 
fáradhatatlanul és eredményesen terjesztették a ma­
gyar haza iránti szeretet szellemét és ezen a címen, 
valamint a parlamentben kilejtett hazafias működése 
címén is mindenesetre megérdemli, hogy emlékét ke­
gyelettel Őrizzük. (Hel-esiés) Azt hiszem, kijelenthe­
tem, hogy a képviselőház halála lelett jegyzőkönyvi­
leg ad kifejezést fájdalmának. (Helyeslés.)

(Az újonc-javaslat.)
Wolfner Tivadar: A legutóbbi ülésen Kelemen 

Béla a szőnyegen lévő törvényjavaslattal loglalkozva, 
úgy is mint lőhadnagy a tarackágyuk rendszeresítését 
illetőleg odanyilatkozott, hogy kár volt az uj ágyukat 
beszerezni és hogy ő ezt a maga részéről pazarlás­
nak és lölösleges költekezésnek tartja. (Felkiáltások a 
szélsőbaloldalon: Igaza volt!) Be lógja bizonyítani, 
hogy ez nem igy van. (Halljuk! Halljuk 1) E tekin­
tetben a véderő-bizottság indokolását, melytől ő csak 
az ekrazit- övedék célszeriitlenségét emeli ki. elégte­
lennek mond a. Mint volt tüzértiszt megadja a íel- 
világositást, már csak azért is, mert e felszólalás 
folytán az a nézet kaphatna lábra, hogy a had­
vezetőség a taracküteg-osztályok rendszeresítésé­
vel, a delegáció pedig a költségek megszavazása 
által a nemzeti vagyonnal könnyelműen bánt. A 
tábori tarackütegek felállítása fedett célpontok meg- 
osiromlására szükséges. (Úgy van 1 jobbfelől.) Ez 
a kérdés lényege és itt rejlik a Ke'emen tévedése, 
mert egészen más a tüzérségnél a szabadon íekvő 
célok ostromlása és más a .edett pontoké. E két, tel­
jesen különböző lövésre teljesen különféle szerkezetű 
löveg és lövedék kel,. Mert a különböző célok el­
érésére szolga ó lövegek és lövedékek neme szerint 
azok anyaga, részeinek szerkezete, alakja, a lőpor 
mennyisége és íeszitőereje, a lövedék kezdősebes­
sége is megfelelően vátozik és csakis ezen összes 
anyagi és szerkezeti tényezők mértani és matematikai 
pontossággal a ballisztika törvényei szerint egybevágó 
összmüködése eredményezheti a lövések biztos hatását. 
(Úgy van! jobblelől.) Az ágyuknak egyszerű átalakí­
tása tehát, vagy olylormán v a ló  használata, amint azt 
itt mondották, teljesen lehetetlen. (Úgy vanl jobb- 
lelői.) A tarackütegek hadászati fontossága és al­
kalmazásának kérdése különben meglehetősen régi
keletű.

Endrey Gyula : Mindig elkésünk ! (Ugv van , a 
szé'sőbaloldalou. Felkiáltások jobbfelől: úiost is önök 
késleltetik 1)

Wolfner Tivadar: Már a 77/73-iki orosz-török 
háború alatt Plevna ostrománál bebizouyult hogv a 
lapos röp-pályáju tábori lövegek. dacára annak, hogy 
az oroszok igen nagy erővel rendelkeztek, a törökök 
iedett tábori erődítményeiben és sáncaiban levő csa­
patok között vajmi csekély kárt okoztak, mert a löve­
dékek a tábori erődítmények legmagasabb pontja 
letelt lapos röpivben elrepülvén, messze a sáncárok­
ban lekvő ei enségtŐl robbantak lel és kárt nem 
okoztak. (Ügy van 1 jobbfelől.) Ezen háború tanulsá­
gait az összes nagyhuta inak levonták és mindannyian

helyezni abba a környezetbe, amelyben élek. 
Nagy tükrök alá helyezem, vörös báisonydi- 
ványia ültetem s villamos lámpákat gyújtok meg 
a feje fölött. Aztán előhívom a pincért s ren­
delek . • .

— Bizonyosan valami kávéházban ismerked­
tünk össze — gondolom s talán igy jobban vissza 
emlékezem rá. Csakugyan igy gyorsabban jutnak 
eszembe egyes dolgok, apró körülmények, melyek 
fölidézik emlékeimet, de ezt az embert mécsem 
ismerem. Csak hallom, hogy beszél, egyre pajtásá­
nak szólít s annyi szeretet vau a hangjában, amennyi 
talán összes igazi barátaim szivében sincs.

— Hát szép tőled — mondja — Wbgy min­
ket is meglátogattál. Szeretem, hogy beváltod nz 
Ígéreteidet.. Lgy-e, éppen hozzám akartál jönni?

— Hozzád — mondtam vidáman. — Igen. 
Éppen hozzád akartam menni és ezt a roodőrt 
akartam megkérdezni, hogy merre van a lakásod. 
Ezt a rendőrt.

— A .Janit? — kérdezte, miközben a rendőr 
feló fordult s rámosolygott. — Oh ez megmondta 
volna. Együtt jártunk iskolába. Nagyon jó fiú.

— Mindenkit ismer.
— Ez? Mindenkit. B rátom, ez egy zseni, 

ez a .I mi. Fogalmad nincs, hogy milyen kitűnő 
rendőr. Már sokszor gondoltam, hogy ezt föl kel­
lene vinni Pestre detektivnek. Tudod, oda, ahol 
oly: n titkos bűnökkel foglalkoznak, ott kitűnő 
szolgálatokat tehetne a köznek. Itt elkallódik 
szegény ős nem fejtheti ki a képességeit. Kár, 
hogy nincs protekciója.

— Kár — mondtam sajnálkozva.
— En hoztam be a városhoz — folytatta 

ismerősöm — s szeretném, ha karriert csinálna. 
Nagyon szeretném.

Csöndesen álltunk egy helyen s a rendőrt 
néztük. Ereztem, lmgy ez az ember, aki most 
feszesen állt elöltünk s keztyüs kezét a nadrágja 
zsinórjára tette, az egyik nevezetessége és látvá­
nyossága a városnak. I ’gy nézek iá, mint ahogy 
az angolok nézik Afrikában a piramisokat.

Ismerősöm most hirtelen megfogja a karomat 
s suttogó hangon mondja: 1

igyekeztek oly ág.yuszerkezetre szert tenni, mely a 
Pievnánál alkalmazásban volt tábori iedett erődít­
ményeket sikeresen ostromolhassa. Elsősorban Franoia- 
ország, azután Német- és Oroszország volt az, 
melyek ezen tapasztalatból a tanulságot levonták. 
Kétféleképpen ukurlák az ágyú hatását tábori 
fedett célok ostromlására tökéletesíteni. Először hogy 
oly tarackokat szerkesztettek, amelyek lövedékeinek 
beesési szöge például 4000 méter távolságra 38 lók, 
mig ugyanoly távolságra razans röppályáju, rendes 
tábori ágyuk lövedékeinek beesési szöge maximálisan 
19 fok. Másodszor, hogy uj lövedékeket szerkesztettek 
és oly. többnyire vilró-preparátummal töltötték meg, 
melyek az eddig szokásban levő lőporgránátoknál na­
gyobb Ieszitőerővel bírván, a robbanás eredménye is 
nagyobb volt. így keletkeztek nálunk az ekrazit-, 
Franciaországban a melinit-! és Angolországban a 
lidit-lövedókok. Egyes államok óriási pénzt költöt­
tek ezekre a kísérletekre, de végre valahára már évek­
kel ezelőtt több állam megtalálta azt az ágvutipust, 
mely az ő céljának és intenciójának meglelek Francia-, 
Német- és Oroszország taracküteg-osztályokat állítot­
tak iel és Anglia is készül tarackütegosztályokat fel­
állítani (ügy vanl jobbfelől.) Sőt ujaöb időben még 
Törökország is felszerelte hadseregét tarackütegosz- 
láiyokkal. Ezen tényekkel szemben kell, hogy konsta­
táljam, hogy ezen taraok ok rendszeresítésére égető 
szükség volt, mert tüzérségünk fejlesztésében úgyis 
visszamaradtunk, súlyos gazdasági helyzetünk folytán; 
szegényebb országiévén. természetszerűleguein vehet­
tünk részt abban azőrületes versenybeu. melyet a tüzér­
ség felszerelését illetőleg Franciaország inaugurált. mely 
a 70—71-iki, a poroszokkal lolytatott háborúban azon 
meggyőződésre jutott, hogy csak nagyszámú és jó 
tüzérséggel lehet modern ütközetet megvívni. Német­
ország ennek folytán már háromszor volt kénytelen 
tüzérségi uj formációkat aktiválni, i letőleg tüzőrsógét 
igen erősen, rohamosan és óriás pénzáldozatok árán 
Jejleszteni. a  külállamok tüzőrségének ilyetén lej.ó- 
dése késztette hadvezetőségünket és a delegációt arra, 
hogy tarackütcgoszfályokot renuszeresitsenek, illető­
leg erre költségeket megszavazzanak (Úgy van 1 jobb- 
élő ) és nézelom szerint, ezen tarack ütegosztályok 

felállításával már tovább várni sem lehetett, mert a 
közös hadsereg tüzérségét, mely eddigelé a kontinens 
első tüzérsége és remélem, a jövőben is az lesz, meg- 
losztottuk volna azon szükséges segédeszközöktől, 
hogy ők az ellenséges tüzérséggel szemben, ha nem 
is jobb. de legalább is egyenlő fegyverekkel küzd- 
hessenek. (Úgy vaui többféléi.) Ezek felállításának el­
halasztásával, vagy mellőzésével — a tü; őrség harc­
képességének szempontjából — súlyos mulasztást kö­
vettek volna el úgy a hadvezetőség, mint a delegáoió. 
(Úgy van jobbfelől.)

A szőnyegen levő javaslatot, nehéz szívvel bár, 
— mert súlyos gazdasági válságban vagyunk, de az 
ország területi integritása és a királyi trón biztonsága 
szempontjából szükségesnek tartja és elogadja. (Za­
jos helyeslés és éljenzés a jobb- és baloldalon. Szó­
nokot számosán üdvözlik.)

Kapotrffy Jenő: Nem szavazza meg a katonai 
javaslatot; nem bízik a delegációban, amely min­
den bizonynyal meg lo"ja szavazni a katonai reform 
költségeit akkor is, na a nemzet már nem bírja 
meg a költségeket. Huszonöt esztendeig vártunk 
a tarackokkal, tovább js várhattunk volna. Ez a 
javaslat a nemzet e'leuáilása ellen tör titkon. 
Szóló annak idején örömmel üdvözölte Apponyi

— Látod, öreg, neked nagy összeköttetéseid 
vannak. Tehetnél valamit érte. Ha túlmenőéi a 
rendőrlőkapitányságra, ha visszamegy . . .

— Szívesen — mondtam. — Nagyon szívesen.
— Megteszed?
— Meg, — mondtam . . .
— Ha talán főlirnád. Nincs kizárva, hogy 

elfeleded . . .  Sok gondod van . . .
— Helyes,—mondtam.— Föl fogom jegyezni.
Most elindultunk s én megmagyaráztam, 

hogy nagyon kedves dolog volna, ha u város 
látványosságait megnézhetném. Hogy nem volna-o 
szives megmutogutni a látnivalókat.

— bo kérlek, — mondta — nagyon szíve­
sen. A legnagyobb készséggel.

Aztán karon fogott s magyarázni kezdte, 
hogy tulajdonképpen miféle fölfogás az, hogy mi 
fővárosiak azt hiszszük, hogy ő nem mutatja 
meg a várost. Hogy úgyszólván sértés ilyesmit 
föltenni róla, minthogy tulajdonképpen ő arra 
való, hogy 8zent kötelességeket teljesítsen.

— Nagyon kedves, — mondtam no vetve.
— Kedves? Engedelmet kérek. Még csak 

nem is kedves. A kötelesség egyszerűen köteles­
ség. Erről nem kell beszélni. Vegyem a dolgot 
úgy, mintha máris megmutatta volna. AproposI 
Hogy ebédre nagyon szívesen látna, de a felesége 
ncin jól érzi magát, sajnos, meghűlt és most Ő 
is a vendéglőben ebédel.

— Köszönöm — mondtam. — Megvagyok 
győződve, hogy a magyar vendégszeretet . . .

— Nem — felelte — az sohasem hal ki. 
Soha. Különösen a vidéken nem.

így beszélgettünk s egyszerre eszembe jutott, 
hogy itt van az a tömlöc, amelyben egyik erdélyi 
főnemest huszonhat évig fogva tartottak s végre 
leüttotték a fejét. Megkértem ismerősömet, hogy 
mutassa meg.

— Oh. — mondta — az a tömlöc? Mi jut 
eszedbe? Hahal Egy tömlöore vagy kiváncsi? 
Azt nem érdemes megnézni. Ha a főnemes még 
benne volna! Akkor talán . . . b e  igy . . . Iga­
zán nem érdemes.

Hogy inkább nézzem meg talán az ipariskolát.
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belépését a sxabadelvüpártba, mert att hitte, bogy 
ennvi sxeilemi tőfce s nemzeti érzolem meg 
io"ia a nemzetet védeni a hadügyi kormány to­
vábbi támadásaitól. S hogy ez nem történt meg, az 
csak azt bizonyítja hogy a nemzet jobbjai sem képe­
sek megvédeni bennünket a hadsereg súlyos tá­
madásaitól. Az uralkodóház magatar:ása éppen nem 
biztat bennünket újabb költekezésre. A király elment 
a bécsi halászati kiállításra, dó nem ment el a kolozs­
vári nemzeti ünnepre s nem nézte meg a pozsonyi 
kiáltást. A magyar nemzet nyelvét nem becsülik a 
hadseregben, megtiltják a tiszteknek, hogy magyarul 
beszél őnek s a magyar önkéntesekkel is nagyon 
rosszul bánnak sok helyen. Nem logadja el a tör­
vényjavaslatot, hanem határozati! javaslatot nyújt 
be mely szerint a kormány a magyar nyelvnek a 
hadseregben leendő érvényesülésére utasittassék. 
(Helyesrés a szélsőbaloldalon.)
v Hentaller Lajos: A honvédségről szól elsősor­
ban. Ez régente a nemzet eszményképe volt Most 
meg azt látjuk, hogy a honvédség egy alárendeltségre 
kárhoztatott intézmény. Nincs tüzérsége, műszaki 
csapata, nincsenek tábornokai.

Förster Öttó: De van ellenségei
Hentaller Lajos: Ez vétkes mulasztás. A  hon­

védség nem a hadügyi kormányé, hanem a nemzeté. 
Ez a bánásmód kiölte a nemzetből azt a hitet, melyet 
a honvédségbe, mint intézménybe vetett. (Helyes és a 
szélsőbaloldalon.)

A közös hadseregről szól. Az a legnagyobb le­
nézése a nemzetnek, ahogy a honvédelmi miniszter 
irántonk viseltetik . . .

Gabányl Miklós : Fejétől büdösödik a hal 1
Hentaller Lajos: . . . csak tréfának veszi ezt 

az egész tárgyalást. Nekünk a közös hadseregre a 
elenlegi szervezetében szükségünk nincsen, azért 

követeljük az önálló magyar hadsereg /elállítását, 
(ügy van! ügy van 1 a szélsőbaloldalon.) Minden el­
tűnik, de az osztrák hadsereg copfja mindig meg­
marad. Egy katonai iró azt mondta, hogy a hadsereg 
nem egyéb, mint a mozgósított nép s a nép nem 
más. mint a leszerelt hadsereg. A hadseregnek tehát 
mindig a néppel a nemzettel kell egyetértenie. A kö­
zös hadsereg nem l ó g  győzni soha.

Mnzössy Béla: Csak következetes marad magá­
hoz I (Tetszés a szólsőbalo! dalon.)

Hentaller Lajos : A vasíegyelem ma már nem 
pótolja a lelkesedést. Számos példa mutatja a leg­
újabb időkből. Ott van III. Napóleon hadserege is, 
amelynek vasfegyelme Szedánnál mutatta magát a 
legjobban. Nem barátja az állandó hadseregnek. Ren­
desen az állandó hadseregeket leverték az ideiglenes 
hadseregek. De nem barátja Jaz állandó hadseregnek, 
mert ez kiszívja a nép erejét. A néphadseregnek, a 
milioiának a barátja. Minden fainnak legyen meg a 
milíciája s már kis gyermekkoruktól tanítsák a férfia­
kat a hadi dolgokra. Akkor nem kell sem két-, sem 
hároméves katona, mert minden Itt éves fiú már jó 
lövész, gyalogos vagy lovas lesz.

A katonai javaslatok ellen a törvényhozáshoz 
számos törvényhatóság részéről beadott kérvényekből 
idéz annak bizonyítására, hogy a nép nem birja az 
újabb katonai terbeket. Mi jogon állnak elő a 
bécsi katona - urak mind'g újabb és újabb kö­
vetelésekkel ? Talán ők foglalták el s tartották 
fenn nekünk 1000 évig ezt az országot ? Tet­
tek-e valamit ezek az urak a magyarságért ? Soha,

— Ipariskolát? — kérdeztem. — Mi az?
— Az? Egy ipariskola.
— Úgy? Bocsáss meg — mondtam — de 

itt van egy régi vár is, melyben Bethlen Gábor 
udvart tartott. Azt szeretném látni, mert úgy 
tudom, hogy a kapu fölött nagyon érdekes címe­
rek vannak.

— A vár? — kérdezte tűnődve. — Igen, ott 
vannak címerek, de azok ftem tartoznak a látvá­
nyosságok közé. »'

— Nőm ?
— Nem. Csak nem gondolod, hogy ennek a 

városnak szüksége van arra, hogy egypár címert 
kinevezzen látványosságnak? Hehel Nem rossz 1 
Te ugyan szémkot gondolsz mirólunkl Nagyon 
szépeken

Dühösen lépegetett, összehúzta a mellén a 
bundáját s úgy tett, mint akit nagyon megsértet­
tek. Mintha a fiáról vagy a kislányáról azt 
mondtam volna, hogy nem nagyon okosak, vagy 
nem nagyon szépek.

—De már engedj meg, — folytatta aztán — 
csak nem engedhetem meg, hogy azért utazzál 
Budapestről Erdélybe, hogy egypár címerben 
lásd meg a mi nevezetességeinket. Ez szomorú 
volna és képzelem, hogy milyen véleménynyel 
ülnél vissza a vasúti kocsiba. Kinevetnél bennün­
ket s igy szólnál: Ez a város egy nagy fészek. 
Nincs benne más, mint egy tömlöc, melyben egy 
főnemest fejeztek le, és egy vár, amelynek kapu­
ján összesen két címer van. Hahal Ha legalább 
volna egy tucat vagy egy féltucat! . . . Nem, 
öregem 1 Mondtam már, hogy nézd meg az ipar­
iskolát! Csak az ipariskolát!

— Természetesen. Meg fogom nézni. Bizo­
nyosan nagyon szép, miután úgy ajánlod. Do 
hullom, hogy itt van egy zenélő kút is, amely 
történelmi nevezetességű. Azt szeretném elébb. . .

— Pardon 1 — vágott közbe ismerősöm. — Par­
don! A zenélő kút, az megvan. Sajnos azonban, 
ez a kút nem zenél már, sőt azt is mondják né- 
jnelyek, hogy sohasem zenélt. Es hogy őszinte 
legyek, meg kell vallanom, hogy nem is tartanám 
célszerűnek, ha még zenélne. Hála Isten, van elég

semmit (Úgy van 1 Úgy van! a szélsőbaloldalon.) 
Csak a magvar nemzőt bűnös türelme indokolhatja 
azt. hogy a bécsi katona urak u;abb követelésekkel 
lépnek elő. Millió szenved egy miatt eeósz Európá­
ban. Addig lógunk fegyverkezni, mig Elzász-Lotha- 
ringiát ki nem cserélik Ausztria német tartományaiért. 
Nem fogadja el a javaslatot, hanem a következő hatá­
rozati javaslatot nyújtja be:

Miután a kormány a katonai költségek eme­
lését azzal indokolja, hogy az utóbbi években 
hazánkban emelkedett a közjóiét és teherviselési 
képesség; miután azonban a közjóiét emelkedé­
sével nem egyeztethető össze a rendszeres, napi­
renden levő és lolyton fokozódó adóvégrehajtás; 
épp azért: Mielőtt a Ház a tárgyalás alatt lévő 
katonai javaslat sorsa lelett döntene, utasítsa a 
pénzügyminisztert, hogy mutassa ki a Háznak, 
mennyi adó íol.yt be az utolsó tíz évben önként 
és mennyit hajtottak be adóvégrehajtás utján?

Elnök: Az ülést j/í 2 óráig ielfüggeszti.
Szünet után kisorsolták a Győrffy Gyula össze­

férhetetlenségi ügyének elbírálására hivatott itólő- 
bizoltság tagjait

Rendes tagok lettek: Leidenfrost László, gróf 
Wilcxek Frigyes, gróf Frdődy Gyula, Pivkovich József, 
Pattyánszky Elek Förster Ottó, Mihályi Péter, Károlyi 
Antal, Kapotsffy Jenő, Visontai Soma, Jakdbfíy Imre és 
Malatinszky György.

Póttagok lettek: Tlialy Fereno, Kállay Lipót és 
gróf Zichy Aladár.

A bizottság tagjai letették az esküt.
Visontai Soma: Kéri az elnököt, hogy intézked­

jék a ma délutáni igazságügyi bizottsági ülés elhalasz­
tása iránt, mivel ő és Kapotsffy Jenő képviselőtársa 
azt nagyon fontosnak tartják, de a zsűri ülése miatt 
nem vehetnek részt rajta.

Elnök kijelenti, hogy tolmácsolni fogja a Vi­
sontai Ó3 Kapotsffy kérését s ezzel az ülést bezárja.

BELFÖLD
P er tripsz. Az inkompatibilitás terén a leg­

újabb jogfejlődés az, hogy mától fogva van per 
tripsz bsszcfcrhetltnséq is. Eddig csupán a per 
mopsz összeférhotlenséget ösmortük: azt, mely a 
törvény alapján kimondja, hogy amely részvény- 
társaság valamely összeférhotetlen részvénytársa­
ság részvényei egyharmadának van birtokában, 
az e részvénybirtok révén szintén inkompatibilis. 
A joggyakorlat ma tágított ezen a jogi állapoton, 
midőn Györfi'y Gyulát a Loszáinitoló Bank eimén 
összetérhotetlennek mondta ki. Győrffy Gyula 
ugyanis, aki nóta benő sajátmaga tette a felje­
lentést, hogy módot adjon a kérdés tisztázására, 
jogtanácsosa a Leszámítoló Banknak. A képvi- 
selőházJJsszoférhetotlenségi zsűrije pedig ma az 
elébo rítt kérdést marasztalólag döntötte ol. Még 
pedig1 a következő ügyállás alapján. A Leszá­
mítoló Banknak semmiféle szerződéses viszonya 
az állammal nincsen. Tehát a közvetlen ösz- 
szeférhetetlenség esete nem forog fenn. Am 
ugyanez a bank közvetett érdekeltség révén

I jó zenekarunk s teljesen fölösleges, hogy egy kút 
szolgáltassa nekünk a zenét. Igazán fáj, hogy 
ilyen fogalmaitok vannak rólunk, kisvárosiakról. 
Nagyon fáj.

Szomorú arcot vágott s szótlanul haladt 
mellettem.

— Szegény — gondoltam — fáj neki, hogy 
megsértettem ezt a várost. A szülővárosát. Há­
látlannak éreztem magamat s elhatároztam, hogy 
kiengesztelem. Így szóltam tehát:

— Csakugyan. Meg kellene már nézni azt 
az ipariskolát. Hallom mindentelöl, hogy az 
valóságos remekmű s hogy kitünően taníta­
nak benne.

— Olt? — kérdezi o ismerősöm. — Az iparis­
kolában? Hát lehet-o fogalma valakinek arról, 
hogy ott hogyan tanítanak? Nem. Arról fogalma 
senkinek sem lehet.

Kigombolta a bundáját, levetette a keztyü- 
jét ós a nadrágja zsebébe tolta a két kezét.

— Azt hiszem — mondta — azt hiszem, 
hogy ebből az iskolából fog kiindulni a magyar 
ipar föllendülése. Ez az iskola missziót teljesít s 
ha szabad igy kifejeznem magamat, nemzeti nagy­
ságunk egyik záloga.

— Valóban?
— Minden bizonynyal. Akármit bőszéinek 

az agráriusok, nem tartom elfogadhatónak azon 
véleményt, hogy ezt a hazát a földmivelés érde­
keinek hathatós előmozdításával lohetoe nagygyá 
és dicsővé tonni. Nem hiszem I

— Van benne valami — mondtam s örven­
dezve néztem kipirult arcát, lángoló szemét a azt 
a széles, boldog mosolyt, mely most az aja­
kéra ü lt

— Sőt azt hiszem — folytatta szónokló 
hangon — és ez lelkem legjobb bité, hogy csak 
az ipar föllcuditése segíthet már-már siilyedő 
gazdasági életünk hajóján. Ezért vagyok hivő 
halálomig ennek az iskolának, amelyet annyi 
küzdelem után emeltünk. Most nagy, vörös tég­
lából épült, kétemeletes ház elé értünk. A kapu 
fölöttarany betűkkel volt fölirva, hogy: Ipariskola. 
Különben nagyon közönséges ház volt s egyforma I

még lehet inkompatibilis, ha birja logalább 
egyharmadát valamely összeférhetetlen vállalat 
részvényeinek. A vizsgálat és a tárgyalás ilyen 
alipon sem derített ki összeférhetetlenséget. A 
I anknak tetemes részvénylártoka van ugyan a 
Fiumei Forgalmi Bank részvényeiből, amely szin­
tén nem áll semmiféle szerződéses viszonyban az 
állammal, de tulajdonul birja a fiumei Közrak­
tári Részvénytársaság részvényeit, moly utóbbi 
valahára igenis szerződésos viszonyban van a 
kormánynyal s tehát inkompatibilis. A jogsza­
bály tehát, melyet a zsűri ma felállított, meg­
alkotja a per tripsz összeférhetetlenség kategóriáját. 
E kutogória meghatározása a következőképp szól: 
Összeférhetetlen nemcsak az a vállalat, mely birja 
valamely inkompatibilis vállalat részvényeinek leg­
alább egyharmadát (ez a per mopsz-eset, amelyet a 
törvény statuál), hanem ugyancsak összeférhetetlen 
az olyan vállalat is, moly birja legalább egyharmadát 
valamely olyan vállalat részvényeinek,amely viszont 
szintén legalább egyharmadát birja valamely, a 
kormánynyal szerződéses viszonyban álló s tehát 
közvetetlenül üsszoférbetetlon vállalatnak. így fest 
a per tripsz összeférhetetlenség. Ha már most a 
Leszámítoló Bank részvényeinek egyharmada va­
lamely más bank tulajdonába menne át, vájjon 
üsszetérhotetlenné válna-e az utóbbi vállalat ama 
címen, hogy a Leszámítoló Bank birtokában vau­
nak a Fiumei Forgalmi Bank részvényei, amely- 
iyel a kormány ugyan nem szerződött, de amely 
birtokosa a közvetetlenül inkompatibis közrak­
tári vállalatnak ? Ha igen, akkor előállana 
a per kradripsz összeférhcilmség esete. Azt már kér­
dezni so merjük, mi sors várna arra a boldogtala 11 
vállalatra, mely eme per kradripsz összeférhetet­
len társaságnak részvényeit váltaná magához. 
Hanem o kérdés helyet elmondjuk inkább ama 
zsidó pap adomáját, akinek alvás közben ollopták 
a feje alól a süvegét. Felébredvén a pap, keresni 
kezdi a süveget s konstatálja a megtörtént lopást. 
Első dolga, hogy spekulatív utón kifürkészsze a 
tettest. S imigyen elmélkedik; „Aki elioptaasüvo- 
get, annak nyilván nem volt süvege, mert ellen­
kező esetben mi szüksége lehetett volna az én 
süvegemre f “ Ez volt a közvetetten tettes nyoma. 
Tovább elmélkedvén, az a bökkenőjo támadt a pap­
nak, hogy vájjon hova lehetett az ő süvegtolvajának 
a süvege. Azt is nyilván ellopták. Do azt is 
nyilván csak olyan ember lophatta el, akinek 
nem volt süvege, mert ellenkező esetben mi 
szüksége lőtt volna egy idegen ember süvegére? 
Immár tehát szerencsésen két süveg hiányzott. Ez 
volt a per mopar-tettes nyoma. De a rabbi tovább 
elmélkedett s kutatta, hogy ki lophatta ol hát a 
süvegtolvaj moglopójának a süvegét? Kétségtele­
nül megint olyan ember, akinek nőm volt sü­
vege s akitől tehát valaki ellophatta a süveget, 
természetesen ismét csak azért, mert viszont az ő 
süvegét is ollopták. Most már tehát három süveg 
is hiányzott. És megvolt a per iripsz-XMos nyoma. 
A rabbi tovább fürkészett s mikor már a száz­

ablakaiból az unalom ásitott felém. Megálltunk s 
ismerősöm csöndesen nézte az épületet egy da­
rabig. Aztán megszólalt:

— Látod. Tavaly épült. Nagy harcok vol­
tak miatta a városnál, de én a lelkem minden 
erejével küzdöttem érte. Egy polgármester kö­
szönt le miatta s mikor az iskolaszéket válasz­
tották, olyan nagy volt a küzdelem, hogy Bencze 
Andrásnak párbaja is támadt belőle.

— Nagyon érdekes — mondtam.
— Hogyne 1 — folytatta ismerősöm. — Isme­

red Benczo Andrást? Nagy, erős ember. Jó vívó.
— Jó?
— Kitűnő vívó. Megverekedtem vele.
Olyan természetes hangon mondta, mintha 

Benczo Andrással más nem verekedhetett volna, 
mint ö. Nem tudtam megtagadni elismerésemet s 
igy szóltam:

— Ez szép volt tőled.
— Nem mondom, hogy szép. Azt nem mon­

dom. De.kötelesség volt, hogy a véremet épithes- 
BÓk bele ebbe az iskolába. Es kötelesség volt, 
hogy véremmel pecsételjem mog azt az okmáoyt, 
melyet kiállítottak.

Egy pillanatig hallgatott s aztán egy kissé 
sértődötten hányta szememre, hogy nem is kér- 
dozem meg, mitéle okmányról beszél, holott vilá­
gosan mondta, hogy egy vérrel megpecsételt ok­
mányról van szó.

— Nos — kérdeztem — miféle okmány is 
az? IstenemI Csak eszembe jutna.

— Ugy-o? Hát halottál már róla? Iskola­
széki taggá választottak meg s erről szól az ok­
mány. Tizenkét voks többség.

— Az nagyon sok.
— Sok — mondta büszkén ismerősöm a 

nagy otthonossággal lökte be az épület kapuját.
— Tessék — mondta s a kezével intett.
— Köszönöm — feleltem s eltűntem a ka­

puban.
Mikor fölmentünk a lépcsőn, arra gondoltam, 

hogy vájjon az esti gyorsvonatig kijuthatok-e 
innen.
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ezredik süveg hiányát konstatálta, akkor csendes 
búskomorságba esett. Eddig a história.

Pinnie küldöttsége Sxéll Kálmánnál. Fiume 
városának köztörvényhatósági bizottsága részéről ma 
délelőtt gróí Batthyány Lajos volt Hűméi kormányzó 
vezetése alatt nagy küldöttség tisztelgett Sxéll Kálmán 
kormány elnök, belügyminiszternél, kérve, hogy a vá­
rosnak kilencven év alatt törlesztendő húszmillió ko­
ronás hitel fölvétele iránt hozott határozatát hagyja 
jóvá. Ez a pénz főleg a vízvezeték, a vágóhíd, az 
utak kiépítésére, kaszárnya- és iürdő-épitésre szol­
gálna. Széli Kálmán kormányelnök, belügyminiszter 
szívesen látta a küldöttséget és megígérte, hogy az 
ügyet sürgős tanulmány tárgyává téteti.

Hegedűs Sándor nyilatkozata. Hegedűs Sándor 
országgyűlési képviselő a kövotkező nyilatkozat köz­
zétételére kért fel bennünket:

Egy álnév alatt megjelent röplrat újra szóba- 
hozza ellenem azt a bolond pletyka*, hogy a pá­
risi kiállítás alkalmával gobelineket és vázákat 
kaptam; továbbá azt is állítja, hogy engem nem 
illető nemesi előnevel használok és hogy a 
Magyar Leszámítoló- és Pénzváltóbanknál a kép­
viselőséggel összeférhetetlen igazgatói állást fog­
lalok el.

Az e’sót illetőleg e tárgyban tolt nvilatko- 
zatem és két illetékes helyről jött felvilágosítás 
érte.méhen kijelentem, hogy én semmi címen 
vázát vagy gobelint nem kaptam és bárki ezzel 
ellenkezőt állít vagy terjeszt azt tisztességtelen 
rágalmazónak nyilvánítom. Kielenlem továbbá, 
hogy nem a „nagyzsákodi*, hanem a „magyar- 
zsákodi* nemesi előnóvhez oklevél szerint volna 
jogom (meivlyel nem is szoktam élni) és végül a 
Magyar Leszámítoló- és Pénzváltóbanknál viseit 
állásomról 1902. július 18-án lemondtam s azóta 
ezea intézettel összeköttetésben nem átlók.

Készséggel adtuk közre ezt a nyilatkozatot. De 
tartoznak megtoldani azzal a megjegyzéssel, hogy 
Hegedűs Sándornak ily rágalmazásokkal szemben vé­
dekezőén szembeszállania felesleges. A volt kereske­
delmi miniszter leddhetetlen jelleme, hazafias önzet­
lenséggel teljesített kormányzati működése sokkal is­
mertebb, semhogy józan észszel bárki is hiteit ad­
hatna ilyen gálád pletykáknak. Ha pedig e rága’mak- 
nak az a céljuk, hogy Hegedűs Sándort clkedvolenit- 
sók és leszorítsák a közszereplés teréről, mi hiszsziik, 
hogy ezt a célt a sötétben búj kálók nem érik el. He­
gedűs Sándor nagy munkakedvére, a közéleti har­
cokban megedzett akaraterejére kiváló állam lérfiui 
kva'itácaira az országnak szüksége van.

A kiegyezés és a gyárosok. A Magyar Gyár- 
iparosok Országos Szövetségének vámtarifabizottiága ma 
Chorin Ferenc elnöklésóvel ülést tartott, mel. en az 
összes iparágak képviselői megjelentek. Hosszabb 
eszmecsere utánj melyben Emich Gusztáv, Daliák 
Soma, Herz Vilmos, Bwchard-Bélaváry Konrád, Hatvány- 
Deutsch Sándor, megyeri Krausz Lajos, TTofttfr Gusz­
táv, esetei Hcrzog Péter, dr. Goláberger Lajos, Meller
J., Csettel Gyula. Surányi Béla s még mások vettek 
részt, a vámtarifa minden egyes csoportjának és min­
den fontosabb tételének tanulmányozására külön re­
ferensek küldettek ki.

Általánosságban kivánatcsrak jelezték ugyan, 
hogy a szóbaníorgó nagyfentosságu és sokoldalú 
teconikai és kereskedelmi mozzanatokkal kapcsolatos 
kérdések tanulmányozására a referenseknek nosszabb 
idő engedtessék, de tekintettel arra, hoay a képviselő­
ház szakbizottsága már február vógéu kivána a ja­
vaslatot tárgyalni megegyeztek abban, hogy az egyes 
szakreferensük véleményeiket február l'.-éig fogják 
elkészíteni. A bizottság egyúttal utasította a kiszemelt 
referenseket, hogy véleményeik kidolgozásánál legye­
nek tekintettel arra hogy minő hatás várható a javasol 
vámtételektől az általuk érintett magyar iparágak ter­
melésére, még pedig úgy a vámkülíöldi, miut az 
osztrák verseuyuyel szemben, továbbá, hogy a java­
solt vámtételek felemelése megkönnyíti vagy megne- 
hezRi-e az érdekelt magyar iparágak fennállását és 
fejlődését, valamint uj iparvállalatok keletkezését. Ki­
mondta végül a bizottság, hogy a szakreferensek vé­
leményeiben előállható eltérések kiegyenlítésére a vég­
leges jelentés megállapítása előtt újabb ülést lóg 
tartani

Képvlselöjelöléi. Nagyváradról táviratozzék : A 
magyarszékei kerületben szabadelvű programmal fellép 
dr. Dési Géza előkelő nagyváradi ügyvéd, törvény- 
hatósági bizottsági tag. Jelöltségét a szabadelvüpárt 
úgy a vármegye központjában, mint a kerületben 
igen rokonszenvesen íogadja. Dési már megkezdte 
körútját a kerületben, több községet meglátogatott s 
mindenütt nagy lelkesedéssel fogadták. Hir szerint a 
lüggetlenségi párt ezúttal is dr. Kovács Dénes fővárosi 
lapszerkesztőt lépteti löl.

GyörflFy Gyula összeférhetetlensége.
B udapest, február 3.

A képviselőház földszinti bizottsági üléster­
mében, közvetlenül az országos ülés után, ma 
ítélkeztek Györffy Gyula országgyűlési képviselő 
összeférJietlenségi ügyében. Győrft’y Gyula, mint 
a Leszámítoló és Pénzváltó Bank ügyésze, önmaga 
ellen tott összoférhetlenségi bejelentést. Az ítélő 
bizottságnak, mely tiz szóval kettő ellenében Zi- 

hogy az összsférhetlcnség esete fönnforog, 
a következő országos képviselők voltak tagjai : 
Leidcnfrost László, gróf B’zTczcZí Frigyes, gróf 
Erdödy Gyula, Piukovics .József. Pattyánszky Elek, 
Förster Ottó, Mihályi Péter, Károlyi Antal, Ka- 
potsffy Jenő, Visontai Soma, Jakábffy Imre és 
Málaivnszky György. Póttagok voltak: Thaly Fe­
renc, Kállai Lipót és gróf Zichy Aladár.

Az itólő-bizottság üléséről tudósításunk a 
következő:

Pattyánszky Elek korelnök megnyitotta az ülést s 
elrendeli a szavazás’, az elnökre és jegyzőre.

Elnök lett Patfydnsxty Elek, jegyző gróf Wilctek 
Frigyes.

Elnök: Konstatálja, hogy az itélő-bizotlság ösz- 
szes tagjai jelen vannak, majd elrendeli, hogy olvas­
sák löl Györffy Gyű1 ónak az ügyre vonatkozó nyi­
latkozatát.

Gróf Wilczck Frigyes (jegyző) íölolvassa a nyi­
latkozatot. melyben GyŐrffy Gyula kijelenti hogy a 
Leszámítoló Bank jogtanácsosa, de ezt az állását a 
képviselőséggel nem tartja összeíérhetlennek.

Eeintz Hugó (előadó) ismerteti ezután az ügyet. 
Párhuzamot von Beck Álarcéi volt képviselő és 
GyörflFy Gyula képviselő inkompatibilitási ügye kö­
zött. Beck lemondott a képviselőségről, mert igazgató- 
sági tagja a Leszámitoló-Banknak, annak az intézet­
nek, amelynél GyörŰy mint ügyész van alkalmazva. 
GyörflFy azt kérte az elnöktől, hogy az ő ügyét Beck 
Álarcéi esetével kapcsolatosan tárgyalják ez azonban 
lehetetlen volt, mert ez iránt a házszabályok egész 
határozottsággal intézkednek. Áttér ezután a Beck 
Marcet ellen Farkas Elek által beadott inkompatibili­
tási bejelentés ismertetése. Ez a bejelentés lőleg 
abban sarkallott, hogy a fiumei raktárrészvénytársa­
ság amely az államtól nagymérvű támogatásban ré­
szesül, jórészben a magyar Leszámítoló- és Pénz­
váltóbank kezében van, mert részvényeinek igen te­
kintélyes hányada a bank tulajdonát képezi.

A fiumei társaság a kormány fennhatósága 
alatt áll, mert igazgatóságába is beválusztandők azok, 
akiket a miniszter jelöl ki s világos, hogy a fiumei 
raktárak és rakodóholyek tekintetében, továbbá azon a 
réven is, hogy a nyereség egy bizonyos része az állam­
vasutakat illeti, a társulat a kormánynyal üzleti összeköt­
tetésben van. A társulatnál való funkció lelól világosan 
intézkedik az inkompatibilitási törvény s itt csak az 
lesz most a kérdés, hogy ez a törvény applikálandó-e 
a lőrészvényesnól, a Leszámítoló Banknál yise t állásra* 
A vállalatnak ezen a bankon kívül főrészvényese a 
Forgalmi Bank is, ámde ez az intézet is a Leszámí­
toló Bank alapítása. És a fiumei társaság részvényei­
ről a Leszámítoló Banknál 22, a Forgalmi Banknál 
pedig 68 százaléka van elhelyezve. A bizottság kér­
dést intézett a kereskedelmi kormányhoz, van-e üz­
leti összeköttetésben a Forgalmi Bankkal ? Igenlő volt 
a felelet. Ezek Beck Álarcéi ügyének kapcsán tör­
téntek és derittettek ki. Beck magára vonatkozó­
lag a bizottság előtt kijelentette, hogy a fiumei 
társulat részvényeinek egy részén a Leszámitoló- 
Bank azért adó t túl, mert nem akarhatta, hogy a bank 
az inkompatibilitási törvény által megengedett rész­
vényeknél többet bírjon, nehogy a bankkal nexusban 
levő képviselők inkompatibilitásba kerüljenek. A For­
galmi Bank dolgairól ő tájékozva nem volt, de 
mihelyt azokról tudomást szerzett, a Forgalmi Bank­
nak a kormánynyal fennállott jegyzőkönyvi megálla­
podását azonnal felmondotta.

Beck Álarcéi ellen egy másik bejelentést Mendl 
Adolf adott be. Mendl Adolf a miatt tett összeférhetet­
lenségi bejelentést Beck ellen, mivel ennek bankja 
részt vett a konverzióban. Kérdést intéztek a pénz­
ügyminiszterhez, aki kijelentette, hogy a konverzió 
tekintetében csak a Hitelbank áll az állammal össze­
köttetésben. A Leszámitolóbank csak rés-t kap a 
Hitelbank itt mutatkozó hasznából. Győrffyt s ő bizott­
ság megkérdezte a tárgyi tényállásra nézve s kijelen­
tette, hogy Ő neki Beck Marcel vallomásához hozzá­
tenni valója nincs, 6 nem tagja a Leszámitolóbank 
tisztviselői karának, nem tagja az intézet nyugdíj­
alapjának sem.

Az előadói előterjesztés után az elnök GyörflFy 
Gyulát hivta lel nyilatkozattételre.

Györffy Gyula: Hangsúlyozza, hogy az össze- 
férhctlenségi bejelentést önmaga tette meg maga 
ellen. 0  Beck Marcel ügyének kapcsán jelentette csak 
föl a maga állását. Azt hiszi, hogy azon adatok, ame­
lyeket jórészt Beck szolgáltatott a zsűri kezeöe; ame­

lyeket az előadó most felsorolt, tulajdonképpen mind 
azt bizonyítják, hogy a Leszamitolóbankkal semmi­
lé e üzleti összeköttetésben nincs. Itt osak burkolt 
inkompatibilitásról lehetne szó, de csak annál a vi­
szonynál lógva, amelyben a Leszámitolóbank a For­
galmi Bankkal van. Ily módon, ahogy itt a kérdés 
lelvoltetett, határtalan tág tér nyílik az inkompatibili­
tási feljelentésekre, nyomozásokra. Teljesen a bizott- 
ság bölcseségéro bízza a döntést, de azt hangsúlyozza, 
hogy neki a bank hasznából soha semmiféle része­
sedése nincs.

Visontai Soma azt kérdi, hogy a volt kereske­
delmi miniszter mikor engedte meg, hogy a fiumei 
raktárvállalat részvényei olyan nagy tömegben a For­
galmi Bankhoz jussanak, miniszteri állásáról való le­
mondása előtt mennyi idővel?

Elnök: Konstatálja, hogy az engedély 
és a miniszternek állásáról való lelépéso között más­
fél óv telt el.

Kapotsjfy József: Kérdi Győrffyt, van-e szava­
zata a banknál az igazgatóságban ?

— Nincs.
Elnök: Mivel föltett kérdésére nem jelentkezeti 

a zsűritagok közül egy sem arra, hogy kérdést intéz­
zen GyörflFy hoz, a tárgyalást berekeszti s fölteszi a 
kérdést *.

Fennforog-e GyörflFy Gyula képviselő nr itt ki­
fejtett esetében a bejelentett tényre nézve az össze­
férhetetlenség, igen, vagy nem ?

Szavazólapokkal szavaztak és tiz szóval kettő 
ellen kimondotta a bizottság, hogy GyörflFy Gyula 
ellen az inkompatibilitás jennforog,

A második kérdés már most az, hogy terheli-e 
a képviselőt a törvényben megszabott kötelezettség mu­
lasztása miatt nyilvánvaló rosszhiszeműség? Igen 
vagy nem.

szóval egy ellen kimondották^ hogy 
rosszhiszeműség Györjjy részéről nem jorgott lenn.

Elnök enuuciálja a döntést s a jegyzőkönyv 
hitelesítése után az ülést berekeszti.

A z ügyvédek és a  p e rren d ta rtás .
Budapest, február 3.

A budapesti ügyvédi kar tekintélyes része gyűlt 
össze ma délelőtt az ügyvédi körben, hogy egyrészt 
megbeszélje a perrendtartási javaslatnak az ügyvédi 
kar érdekeit érintő szakaszai körül lefolyt viták ered­
ményét, másrészt felkérje a kamara elnökét h’riwffc 
Imrét, hogy vegyen részt újra az igazságügyi bizott­
ság tárgyalásaiban. Az egybegyült ügyvédeket SzoAner 
Lajos a kör elnöke üdvözölte, majd dr. Stcm Sámuel 
ismertette az értekezlet egybehivásának céljait.

Érintve az igazságügyi bizottságban leíolyt viták 
fejleményeit, azon panaszkodik, hogy az igazságügyi 
bizottság, bár tagjainak többsége az ügyvédi karból 
került ki. megszorította az ügyvédi kötelező képvise­
letet a perrendtartásban. Ez nemcsak a bizottságban 
uralkodó ügyvédellenes hangulatnak tudható be, de 
annak js. hogy számos ügy véd-képviseló éppen akkor 
tündöklik távollétével, amikor az ügyvédi kart oly 
mélyen érintő kérdések kerülnek jdöníés alá. Anuál 
nagyobb dicséret és elismerés iPeti meg az ügyvédi 
kar részéről a budapesti ügyvédi kamara ügy buzgó 
lelkes elnökét, 6;ivók Imrét, aki fe.kes hévvel és oda­
adással mindig hatalmas szószólója volt az ügyvédi 
kar érdekeinek. Most azonban, hogy az igazságügyi 
bizottságban, dacára a miniszter előzékeny engedő­
kön'. gégének, mégis kisebbséggoi maradt, bár a bi­
zottság tagjainak többsége ügyvédember, annyira el­
kedvetlenedett, hogy kijelentette, hogy többé a bi­
zottság üléseiben nem vesz részt. Ezt nekünk meg 
kell gátolnunk s lel kell kérnünk, hogy maradjon to­
vább is lelkes párt: ogója az ügyvédi karnak s je­
lenjen meg az jgazságyi bizottság tárgyalásain. In­
dítványozza, hogy az értekezletből küldöttség kérje 
fel dr. Szivákot erre.

Dr. Szohner Lajos indítványozta, hogy ne kül­
döttség, bauem az egész értekezlet, teljes számban, 
dr. Brüll Ignác kamarai alelnök vezetése alatt kérje 
lel az elnököt.

Az értekezlet az indítványt egyhangúlag el­
fogadta.

Szivák Imrét, midőn az ügyvédi-kör helyiségébe 
belépett, lelkes éljenzés logadta. Dr. Brüll Ignác ka­
marai alelnök előbb Szivák Imrét üdvözölte, aki az 
igazságszolgáltatás érdekeivel oly szoros összelüg- 
gósben álló ügyvédi érdekeket a közszabadság egyik 
biztosítékául állította oda és ez által felvitte a kér­
dést arra a magaslatra, amelyen annak fontos­
ságánál fogva mozognia kell. Fájdalommal kel­
lett — folytatja — konstatálnunk, hogy azon bal- 
itélet, mintha minden talpalatnyi tér, amelyet az 
ügyvédség működéséből elvonnak, egyszersmind nyert 
területet jelentene a jogkereső közönség számára, 
mind általánosabbá kezd válni elannyira, hogy a tör­
vényhozók körében is kezd már Hívőkre találni. — 
Pedig meggondolandó volna, hogy az ügyvédség mű­
ködési tere határainak visszaszorítása csaknem egy­
értelmű a bíróságok csal hatatlanságának proklamá- 
ciójával és a bírói hatalom abszolutizmusának elisme­
résével. — Elfeledik azok, akik a nép ügyeit intézik, 
hogy bekövetkezhetnek a .övőben oly időszakok, 
amelyekben egy tulkapó kormányhatalomnak sikerűi 
majd magát u bírói hatalmat lenyűgözni és magától 
függő helyzetbe hozni. Hol k ©rostiul majd akkur me;



Budapest, szerda BU D A PE ST I NAPLÓ 1903. február C

nedéket a leigázott igazság, ha nem lesz egy 
anyagilag és erkölcsileg független ügyvédség, mely 
azt védoástyái köz^ó beiogadhassa. A harc, a 
melyet az ügyvédség ilyképp ielíogott érdekeiért vé­
gig kiizdesz, ha nem is látszik azon eredményeket 
prérni nekünk mint amelyeket elérni reméltünk, még 
sem lesz teljesen meddő. Hadd legyen az példa a jö­
vendő ügyvédnemzedék részére. Légy azonban meg­
győződve, hogy küzdelmeidben, melyet ügyünk érde­
kében heroikus módon folytatsz, téged az egész 
magyar ügyvédség szeretető és hálája kisér 1 No lan­
kadj ezen küzdelemben, hanem vidd tovább is a zászlót, 
melyet az ügyvédség jól felfogott érdekében kezedbe 
ragad:ál és elismerésünktől felvértezve vonulj ismét 
a karóba igaz ügyünk megvédésére 1

Percekig tartó éljenzés után dr. Sziták Imre a 
következőkben válaszolt:

Más osztályok minden feszélyezés nélkül száll­
nak síkra saját érdekeik mellett: az ügyvédség tudja, 
hgy csak azok az érdekei számíthatnak érvényesü­
lésre, melyek az igazságszolgáltatás egyetemes érde­
keivel azonosak. Ilyenek az erkölcsileg erős és anya­
gilag lüggetlen ügyvédi kar, amely magában áll a 
bírói hatalom és bürokrácia túlterjeszkedésének, a 
nagy néprétegek és a szegény vagy kisember jogai­
nak egyenlő szakszerű megvédése miatt szükséges. 
Van nagy közjogi hivatása is. a hanyatló közép- 
osztály feladatát veszi át": az állami hatalom minden- 
hatóságával szemben egyensúlyt képezni. — Bizonyos, 
ho^y mint minden reformnál két ellentétes irány küzd: 
a °retrográd, amely az ügyvédi hatáskör megszorítá­
sára tör s a szabadelvű progresszív irány, mely a 
demokratikus alapon fejlődő ügyvédség nélkül a deka­
dens és abszolutisztikus irányok fölülkerekedésé­
től léi.

En az utóbbi irányra tettem fogadalmat s az a 
meggyőződésem, hogy a magyar ügyvédség — bár 
egyes tagjai degeneráltatnak, — amint kinövés min­
denütt van. — a súlyos viszonyok dacára is meg­
őrizte erkölcsi épségét s politikai függetlenségét; 
érdemes azért küzdeni, hogy nagy történeti log­
oiméi elismertessenek, s célzatosan a pauperizmus 
s igy az erköiosi elhanyatlás karjaiba ne űzessék. 
Sajnos, e retormmü minden paragrafusa egy da­
rab kenyeret vesz ki a küzdők kezét,ől, de igaz­
ságot konstatálok azzal, hogy maga a reform kezdemé­
nyezője, az igazságügyminiszter nem tanúsított irániunk 
ellenszenvet vagy elfogultságot, mert a kötelező ügyvédi 
képviselet kérdését majd az egész vonalon nyílt kérdésnek 
hagyta s akik mégis ellenkező, az ellenünk szóló 
döntést lorszirozták, vagy közönyükkel engedték igy 
történni, sanos, nagyrészt a magunk, az ügyvédek sorai­
ból kerültek ki. K szomorn tünettel szemben én a fo­
kozott kötelesség érzet álláspontján állok, ellogulatlanul 
állok a szélső áramlatok között, de midőn látom, hogy 
minden társadalmi osztály a végletekig védi saját 
érdekeit, amidőn a végletekig menő áldozatokat hoz­
zuk a tisztviselői kar megjavításának sorsa érdeké­
ben — akkor talán az eddigi pozíciónkért való 
küzdelem nem mondható osztályharcnak, amely tőlem 
távol áll, de viszont nemzeti kultúránk nevében is 
küzdhetünk azért, hogy a legmagasabb kvalifikációt 
leimutató osztály léttöltételei egy egészséges ügyvédi 
kar, mint a jogélet egyik lőtényezője megélhetési vi­
szonyai reakcionárius jelszavak kedvéért mesterkélten 
ne mutassanak meg. Ezt a társadalmi erők egyen­
súlya, összhangjának, fejlődésének törvényei is igy 
kívánják s oda keli törekednünk, hogy az államélet 
hivatott vezetői ezen magaslatról Ítéljék meg a mi tö­
rekvéseinket.

Az elnök nagy tetszést keltő beszéde után az 
értekezlet véget ért.

KÜLFÖLD
Az ango l k irá ly  b eteg ség e . Edvárd király 

tegnap a devonshirei herceg látogatására Chats- 
worthba akart utazni. Délelőtt féltizenkettőkor 
Windsorban még részt vett azon a szabadban 
tartott szertartáson, hol emléktölgyet ültettek el, 
s derülten nevetgélt a walesi herceg oldalán. 
Alig egy éra mulvu azt jolentették, hogy a király 
lázas tünetek közt megbetegedett s azért képtelen 
a ohatsworthi kastélyba utazni. Ez a hirtelen el­
terjedt hír nagy megdöbbenést okozott Winrisor- 
ban. A királyi különvonat már a szőnyegekkel 
főldiszitett pályaudvaron várakozott, melynek ki­
rályi váróterme pálmákkal s egzotikus virágdíszek­
kel pompázott. A rendőrség már fölállt a kastély­
tól a pályaudvarhoz vezető utón, melyben azonkívül 
több száz (őre menő uéptömeg gyűlt egybe. Az 
ut már föl volt hintve homokkal, a lakájok bo- 
hordták a vonatra a kész villrtsroggelit s az in­
dulás félkottőre volt kitűzve. A rendőrséget és a 
pályakezelöséget egy órakor értesítették az utazás 
elmaradásáról. Az olső pillanatban mindenkinek 
az jutott eszébo, hogy a koronázási ünnepélyt 
mily drámailag szakította félbe a király hirtelou 
megbetegedése. Később azonban megnyugtató 
hírek kezdtek szállingani. A walesi herceg, ki 
családjával együtt Sandrinj hambo utazott, azt 
mondta környezetének, hogy a baj egészen je­
lentéktelen s nem egyéb könnyű meghűlés­
nél. A devonshirei hercegnek nyomban meg­
táviratozták, hogy Sir Francia Laking, a ki­
rály háziorvosa nem tartja tanácsosnak az el­
utazást A királyné viszont azt távirta a herceg­
nőnek, hogy roméli, miszerint holnap mégis meg­
látogathatja őt a Királylyal együtt. Tényleg el is 
rendelték, hogy a vonat holnap (azaz máj egy 
órára ismét készen álljon.

Az angol közönség nem nyugtalankodik 
ugyan valami nagyon, de mégis mindenki azt 
kérdi, houy mi az oka az utazás hirtelen való 
elhalasztásának, moly sok ombernek okozott kel­
lemetlenséget, mit pedig a király nagyon szerot 
elkerülni. Eltekintve attól, hogy egészen felforgatta 
a chatsworthi programmot, ezernyi ezer ember 
sereglett ott össze, hogy a királyt üdvözöljo. Azt 
hiszik, hogy „diplomáciai megbotegedés“-ről van 
szó, s a királynak csak későn jutott eszébe, hogy 
Viktória királynő temetésének második évfordu­
lója volt, amikor is tapintatlanság lett volna a 
chatsworthi ünnepélyeket megkezdeni.

Chatsworth egyike a devonshirei herceg 
számtalan kastélyának s a legpompásabb nagyúri 
székhely egész Angliában. A Wren által terve­
zett épület tele van mérhotlen becsű műkincsek­
kel, s hosszú teromsorozata, a fejedelmi pompájú 
gobelinekkel, aligha marad a versaillesi palota 
mögött Tegnapelőtt a Vindsori kastélyban nagy 
hangversenyt adott Sousa, a híres amerikai zene­
szerző, zenekarával együtt. Sokan meg voltak rá 
hiva, többek közt Hites, az amerikai hadsereg főpa­
rancsnoka is, kivel a király sokáig elbeszélgetett 
a generalissimus khinai és szibériai utazásáról.

Wlndaor, február 3.
Sir Francig Laking délelőtt meglátogatta a 

királyt é3 azután ismét visszatért Londonba. Ez­
után közzétették azt a hivatalos jelentést, hogy a 
király influenzában szenved. A király két vagy 
bárom napig lesz kénytelen a szobában maradni. 
A chatsworthi látogatásról lemondottak.

L ázadás Khinában. A hatalmak állító­
lag rendet csináltak Khinában. Ebben a rendben 
azonból nem igen lehet megbízni, mert Khiná­
ban uj és egyre terjedő lázadás hire érkezik. Ez­
úttal Hongkongból jön hír az uj mozgalomról és 
pedig egész csomó érdekes részlettrl. Többek 
között özeket mondja el a khinai telegramul:

Semmi kétség az iránt, mondja a jelentés, hogy 
a lázadásról szóló hírek egyáltalán nem túlzottak. 
Kantonban a vezető khinai cégek határozottan vesze­
delmesnek tartják a helyzetet. A lázadók, akik izga­
tottságban tarják Khina déli részének összes tarto­
mányait, eredetileg csak kis rablóbandák voltak 
és politikai céljnk nem volt A banda többnyire 
elbocsátott katonákból állott, de részben Szecsuan, 
Junnan, Kvangszi és Kvantnng tartományok tit­
kos társulatainak tagjai is beálltak a bandába- 
A mnlt év elején egyre bátrabbak lettek a rablók. 
Egyik falut a másik után elfoglalták és miután 
a császári csapatok több helyen vereséget szen­
vedtek. Khina déli részének valamennyi tartományá­
ban uj lázadás támadt. Kvangszi tartomány parancs­
nokló tábornoka, Sn-Jue-Csnn marsall, hir szerint, 
nagyon enyhén járt el. A helyett, hogy régi khinai 
szokás szerint lefejeztette volna a lázadókat, besorozta 
ókét a hadseregbe, amely ekképpen úgy megnöveke- 
dett, hogy nem látottá a zsoldból. Ennek következté­
ben nemcsak a besorozott lázadók szöktek meg, ha­
nem mindig velük ment a katonák egyrésze is, amely 
ilyenformán sok emberrel tegyvcrrel és munícióval 
segítette a lázadókat. A múlt év december hó­
napjában a lázadók Kviekev mellett egyesültek egy 
másik csapattal és ezzel számuk harmincezerre nö­
vekedett Ez a nagy sereg négy divízióra oszlott, 
miudenik egy-egy igen képzett parancsnokkal. A 
legyverrel és gyorstüzelő-ágyúval fölszerelt sereg 
lóparancsnoka, Tang, aki a tiencini katonai iskolában 
nevelkedett és aki a khinai-japáni háború idején a 
hadseregben szolgált. A lázadók terve az, hogy 
Kvantungba hatoljanak, Kantont meghódítsák, azután 
Eukien tartományba vonuljanak, Síkú- Csu-Eut meg­
szállják és végre, hogy Csitkiang tartományon át 
megtámadják Pekinget. Kvantnng határán már is 
több város esett a lázadók kezébe. Kantonban a ka­
tonai hatóságok nagyban készülődnek. Hong-Kongból 
sürgősen csapatokat szállítanak Kantonba. A kvangszii 
és kvaicsui hatóságok Kantonból és Pekingből táv. 
iratban sürgősen segítséget kértek.

A  ném et császár m int hajóstatisztikns.
A német császárnak tudvalovőleg egyik legked­
vesebb eszméje a német haditengerészet fejlesz­
tése. Ideálja pedig az, hogy az angol haditenge­
részetnek lehetőleg a nyomába jusson a német 
tengerészet. Evek óta mindig összeállítja a két 
tengerészet összehasonlító táblázatát s e müvét, 
rajzokkal együtt, megküldi a birodalmi gyülés- 
nok, főképp a konok képviselők ösztönzéséül, 
hogy, látván az angol haditengerészet óriási túl­
súlyát, annál inkább megszavazzák a flottajavas­
latokat. A most megküldött táblázat, ez az ad 
oeulos való demonstráció, az 1902. évi november 
hónapi viszonyt tünteti fűi.

Ka’óxok a Vörös-tengeren. A Vörös-tenger 
még mindig hemzseg az arab kalózoktól, akik ott 
vasmvtóen garázdálkodnak. Ez a lolytonos garázdál­

kodás arra indította az olasz kormányt, hogy erélyes 
lépéseket tegyen a portánál. Nemrég a kalózok, akik 
Dogbában (az arab partvidéken) rejtőzködnek, elfog­
tak egy olasz lobogó alatt vitorlázó maszovai vitorlás 
hajót. Minthogy a hajó legénysége azóta eltűnt, attól 
tartanak, hogy a kalózok vagy meggyilkolták vagy 
rabszolgákul eladták őket. Az olasz nagykövetség 
ebben az ügyben jegyzéket adott át a portá­
nak, amelyben a kalózok szigorú meglenyitését 
és az eltűnt legénység előteremtését követeli. A 
jegyzék egyszersmind figyelmezteti a porlát, hogy ha a 
Vörös-tengeren a kalózkodás meg nem szűnik, Olasz­
ország kénytelen lesz ott kemény rendszabályokhoz 
nyalni.Olaszországnak azonkívül több kisebb panasza is 
van, igy nevezetesen egy Kaibában (Szíriában) meg­
ölt o asz állampolgár gyilkosának kinyomozása tár­
gyában. Az eddigi vizsgálat menete nem volt kielé­
gítő. Másik panasza Olaszországnak egy jaffai olasz 
orvos és egy prevezai olasz állampolgár bántalma­
zására vonatkozik. Mindezek a fölazőlalások teljesen 
alaposaknak látszanak s azért idevaló politikai körök­
ben azt hiszik, hogy a porta kénytelen lesz Olasz­
ország kívánságait teljesíteni. Az elintézés különben, 
úgy látszik, nem azért késik, mintha Törökország 
rosszindulattal viseltetnék Olaszország panaszai iránt, 
vagy figyelembe nem venné őket, hanem a lassú tő­
rök ügymenet és a színhelyek nagy távolsága miatt.

H ÍR EK

Silberer ur.
Kicsoda Silberer ur? Volt bookmaker, 

léghajózó, ki a bécsi és budapesti lóversenyté­
ren máa emberek zsebéből meggazdagodott, 
aztán felment szülővárosába, a Kaiserstadtba, 
sportlapot alapított, melynek a lóverseny mel­
lett nemes feladata még az is, hogy a ma­
gyarokat s Magyarországot gyalázza, hogy 
sportsmanjeinket, a magyar lótenyésztést be­
kebelezze Ausztriába s minden alkalmat meg­
ragadjon, hogy a b ültöld előtt országunkat 
Ausztria egy primi iv, kis provinciájának tün­
tesse fel.

Silberer ur újsága az Allgemeine Spori- 
reitung. Nincs Magyarországon klub, kávéház, 
amelybe ne járna, töméntelen magánelőfize­
tője van, bár hazai sportlapjaink is vannak 
olyan jók, olyan helyesen értesültek és mér­
tékadók. Silberer ur legutóbb az alagi pályá­
ról s a magyar urlovas-egyesületről nyilatko­
zott 6 a többi között a kővetkezőket irta:

Dieser Véréin ist hente neben den 
beiden Jockei-Klubs die hervorragendste 
Renngeseilsohaft im Eeiohe des Doppel- 
adlers.

Alag tehát a kétfejű sós birodalmába 
tartozik, természetesen éppen úgy, mint egész 
Magyarország. Silberer ur a legszemérmotle- 
nebbül ir igy esztendők óta s nem akad kör, 
nem akad kaszinó, nem akad magános, ki 
Silberer ur arroganciáján megbotránkozva, 
visszaküldte volna a lapot. Van magyar ló­
versenyirodalom s minden hazafias érzés mel­
lőzésével is nemzetgazdasági kötelesség, hogy 
a magyar újságokat, a magyar szakírókat 
támogassuk s hogy az erre fordított pénz se 
vándoroljon ki Bécsbe. Felhívjuk a magyar 
kávéháztulajdonosokat, hogy boj kottáiják Sil­
berer urat, hogy küldjék vissza újságját, hogy 
ne fizessenek elő rá, bár a kormány részéről 
a legegyszerűbb volna ettől a tendenciózus, 
magyarellenes, arrogánsul pökhendi újságtól 
megvonni a postai szállítás jogát Magyaror­
szágon semmi szükség sincs rája s mért ter- 
jeszsze még idegen lap is a totalizatőr szen­
vedélyét. Magyar pénz ne hajtson hasznot 
Silberer urnák, ki magyar hirdetéseket közöl 
újságjában, ki a  magyar pénzt elfogadja s 
hála fejében őrökké lázitja és inzultálja a 
maga szűk és korlátolt körében a magyar 
nemzeti önérzetet.

Vessük vissza Silberer ur újságját, hadd 
élvezzék csak a „Doppeladlet11 birodalmában 1

».

Budapest, február 3.
— BUDAPESTI NAPLÓ. Január 3t-ikéo uj 

előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo>
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kai a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lej ált, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy s lapot akadálytala­
nul küldhessük tovább.

— A király érkezése. A király holnap esfe ér­
kezik hosszabb tartózkodásra a fővárosba. A várpalota 
környékén már most is nagy az élénkség s lázasan 
dolgoznak a lebontott lavázas őrségi épület helyének 
rendezésén, hogy a király érkezéséig annak tetszetős 
ormát adjanak. Az udvartartás egy része már tegnap 
megjött, a másik része pedig ma este érkezett meg 
különvonaton a nyugoti pályaudvarba. A honvéd- 
tóparancsnokság disz-téri palotájának kapuia előtt két 
diszbeöltözött honvéd áll őrséget. A mai vártára elő­
ször ment föl zenekarral a 32-ik gyalogezred, hogy 
felváltsa a vadászzászlőalj legénységéből álló őrséget.
— A király lebrnár 8-től kezdve további rendelke­
zésig mindon héttőn és oeütörtökön Budapesten ki­
hallgatást fog adni. Előjegyzések naponta 9 és 
2 óra közt a kabinetirodában (budai királyi várlak) 
esz közö tétnek.

— Jenő főherceg lemondása. Jenő főherceg 
egy bécsi lap értesülése s érint hadtestparancsnoki 
állásáról lemond. Megrongált egészségi állapota nőm 
engedi, hogy e hadtestparancsnoki állást, mely sok 
fáradsággal, sok dologgal jár, tovább viselje.

— Kitüntetett erdőmester, O felsége Korlclc 
Nándor resiczaí társasági erdőmesternok. sok évi hü és 
buzgó szolgálata elismeréséül, a koronás arany érdem- 
keresztet adományozta. Az érdemkoresztet Pogány Ká­
roly főispán megbízásából szép ünnepség keretében 
folyó hó elsején adták át Hesiczabányán a kitüntetett­
nek. A járási szabadelvüpárt nevében Albu István 
üdvözölte az erdőmestert, aki mint pártelnök nagy 
iszteletnek örvend. A magyar dalkör es a dalegyesü­
let énekelőadásokkal emelték az ünnep lényét.

— A  vörheny gyógyítása . Ha nem vol­
nának olyan gyakoriak, majdnem divatosak mos­
tanában az olyan hírek, amelyben valamelyik 
orvos fölfedezi egy-egy gyilkos nyavalya szérumát,
— inkább hinnénk bennük. Azonban az orvosok 
folyton fölfedeznek s a halandóság cseppet se 
csökken. Csak nemrégiben irtuk meg, hogy egy 
dr. Tizzoni nevezetű olasz a tüdővész szérumát 
fedezte föl, ma meg arról érkezik hir, hogy egy 
Aronson nevezetű berlini orvos a vörhony szérumát 
találta meg. Aronson hosszú ideig volt egy gyer­
mekkórház orvosa s az ott szorzott tapasztalatok 
segítségével jött rá annak a nyitjára, hogy hogyan 
kell meggyógyítani a vörhenyt. Szérumával már 
kísérletezett is és a kísérletek eredménye — biz­
tató. Csak ennyit mond a berlini híradás. Sze­
rényen beszél — és ez szintén biztató.

— Hegedűs Sándor felolvasása. Hegedűs Sán­
dor volt kereskedelmi miniszter holnap, csütörtökön 
esfe félki’eno órakor tartja a Kereskede'mi Csar­
nok helyiségeiben szabad előadását At értés és képtelet 
a kereskedelemben cim alatt A Magyar Kereskedelmi Csar­
nok vezetősége a tagok á’*tal bevezetett vdégekst szíve­
sen látja.

— Jubiláló főszolgabíró. Lelkes ünneplésben 
részesítették Loiasi Szakait Antal gáesi főszolgabírót 
huszonötéves tóbirósága alkalmából. A árás érdemes 
vezetőjét a vármegyei, árási és községi hatóságok 
szeretettel üdvözölték; az ünnepelt a Őtroker-téle 
gáesi posztógyár dísztermében logadta a gáesi ható­
ságok, a körjegyzőt: s a losonci közönség küldöttsé­
gét, amelyeknek a vezetői valamennyien elismeréssel 
méltatták a juhi áns érdemeit. A szép ünnepségen je­
len voit 'lötök Zoltán vármegyei főispán és Nagy al­
ispán is. Az üdvözlésre megje ént közönséget Mcringcr 
Lipót, a gáesi posztógyár tarsfula.donosa fényesen 
megvendégelte. Délután a jubiláló IcszoLabiró tiszte­
letére banketet rendeztek, amehen lelkes felköszön- 
tőkben ünnepelték a járá-i közigazgatás leiét. Miessl 
Zsigmond esperes és Veitbil Károly jószágigazgató, 
akik az ünnepség rendezése körül buzgólkodiak, szin­
tén mondtak pohúrköszöutőt.

— Adomány & nagyváradi újságíróknak. Pálfy 
Antal szegedi magánzó a Szi. ligeti-társaságnak, mely­
nek alapítója, 200 koronát küldött azzal a kijelentés­
sel, hogy évenként fog ilyen összeget kü'deni. Az 
adomány rendeltetése az, hogy minden évben a Szig­
ligeti-emlékünnepen egy leginkább kitűnt nagyváram 
újságírónak juttassák.

— Gyászistentisztelet Károlyi Györgvnéért.
Özvegy grót Karolyi üyörgyné e kiüdveért az en­
gesztelő szent miseáldozatot nem szerdán, hanem csü­
törtökön délelőtt 10 órakor tartják meg az egyetemi 
templomban.

— Visszautasított vádak. .Szentesről láviratoz- 
zák: Pilhch Ká mán ügyvéd bzeged város törvény­
hatósági közgyűlésén a csőn grad megyei állami taní­
tókról azt állította, hogy paugermán és dákoromán 
elveket mozdítanak elő. Pillich a tanítóságot a haza- 
tiatlanság mollett azzal is vádolta, hogy iskoláikból 
eltávolították a feszületeket és szentképeket. Csongrád- 
megye 8 községének állami tanítói tiltakozó gyűlést 
tartó tak Levictky Miklós igazgató einökfesével és az 
alaptalan vádak visszautasitasával kijelentették hogy 
a feszületek és szentképek sérietenül állanak isko­

láikban és elhatározták, hogy ha Pdlich vissza nem 
vonja vádjait, megteszik a megtorló lépéseket.

— Albrecht főherceg haditerve. Páris- 
böl táviriitozzák: A Rovu dcs Revues Lotha- 
ringia elvesztése címmel hosszabb cikket közöl, 
melynek sok érdekes részlete van. A cikk szerint 
Albrecht főherceg, a custozzai győző, aki a hat­
vanas években Európa legelső stratégiai tekin­
télyei közé tartozott, 1870. március havában 
Franciaországba utazott, azzal az ürügygyei, hogy 
ott katonai tanulmányokat fog tenni. Az ut 
valóságos célja az volt, hogy Albrecht fő­
herceg III. Napóleon császárral megbeszélhes­
sen több katonai kérdést. Napóleon császár 
április vegén közölte is Lebrun tábornokkal, hogy 
a főherceggel egy közös haditervben állapodott 
meg. Mihelyt Albrecht főherceg megnyerte Fe­
renc József király beleegyezését, Napóleon egy 
meghatalmazottat küldene Bécsbe, aki ott megbe­
szélné a terv részleteit. Erre a küldetésre pedig 
Lebrun tábornok volt kiszemelve. 1870 április
19-ikén titkos tanácskozás volt a Tuilleriákban. 
Ez alkalommal közölte Napóleon császár, hogy 
Albrechtíőhcrcegnok milyen tervei vannak az esetre, 
ha Franciaország, Ausztria-Magyarország ós Olasz­
ország közös háborút indítanak Poroszország 
ellen. Mindenik államnak 100.000 főnyi hadsereget 
kellene készenlétbe helyeznie. Az egyesített sere­
gek egy része Dél-Németországot támadná meg. 
40,0C0 ember Münchenben maradna, a többi a 
Majna völgyébe húzódnék. A seregnek egy másik 
része Elzászban, harmadik része pedig, jórészt az 
osztrák soreg, Csehországban, Eger és Pilsen kö­
rül csoportosulna. A terv végső célja vz volt, 
hogy módot adjon az egyesült seiebeknek, hogy 
Lipcsén át Beríinbo bevonuljanak. Lebrun tábor­
nok megbízatásának egyik főpontja az volt, 
hogy a búrom hatalom egyszerre izenje meg a 
háborút Poroszországnak, a hadüzenetet pedig 
azonnal kövesso a mozgósítás. Ez lett volna egyet­
len módja annak megakadályozására, hogy Po­
roszország egyenként leverje ellenségeit.

— Orth Jánosról. A nép fantáziája nem akar 
belenyugodni abba hogy a népszerű János főherceg 
elpusztult volna a messzi tengeren, ahová a szabad­
ságszere et és a függetlenség után való vágy vezette 
Napról-napra uj hírek érkeznek és Urth János alakja 
majd itt, majd ott bukkan löl. Ilyen körü'méuyek kö­
zölt fokozatosan érdekes az a nyilatkozat, amelyet a 
főherceg volt háziorvosa a bécsi Zeit egyik munkatársa 
előtt tett.

Az orvos kitártnak tartja, hogy Orth János még 
élne. Együtt vott Orth Jánossal és ennek feleségével 
mindaddig, amíg az érdekes pár a kontinenst el nein 
hagyta ós tekintetbe véve mindazt, amit róluk tud, 
lehetetlennek véli, hogy akármelyikük is még él en Aki 
a lőherceget közelebbről ismerte: az ő intelligenciáját, 
kedélyességét egyenes őszinteségét, igazságszerefetót, 
és mindenekelőtt az ő ragaszkodását anyjához, — 
kizártnak tartja, hogy az a férfiú a hosszú évek so­
rán életjelt se adott volna magáról. Aztán még egy 
fontos momentumról kell megem ékeznünk: Orth Já­
nos nem volt egészséges ember, krónikus bélbajban 
szenvedett, amely hivatásának betöltésében sokszor 
kellemetlenül akadályozta. Mikor az orvos utoljára 
Fiúméban látta, a iőherceg szenvedélyesen felkiáltott:

— Szabad akarok lenni, szabad, és azért leg- 
köze.ebb leteszem a hajóorvosi vizsgálatot.

Akkor még nem volt világos ezeknek a sza­
vaknak az igazi értelme, amelyet akkor az esemé­
nyek derítettek löl. A Iőherceg tudniillik lemondott 
minden méltóságáról é3 előjogáról. Közvetlenül e 
meglepő fordulat előtt a következő levelet intézte 
orvosbarátjához:

Igen tisztelt doktor url
Most, hogy visszatértem hosszabb tengeri utáni­

ról, szükségét érzem, hogy örömmel értesítsem egész­
ségi állapotom javulásáról, amit elsősorban az ön taná­
csának köszönhetek. Ha bajom — amint az előre 
látható — nem is múlt el gyökeresen mégse érzem 
fájdalmasan. Fogadja szívesen az ide mellékelt kis 
emléktárgyat. Me eg ké«szorításs<d há'ás hive:

János főherceg.
Arról is beszélnek, hogy Orth Jánosnak millió­

kat érő vagyona fekszik Svájcban vagy tíéosben. Ez 
is ki van zárva, mert a főheroeg minden jövede mét 
nagyobbik rés ben jótékonyságra, kisebbik részben 
háztartására fordította. Feleségéről is meg kell emlé­
keznünk: Slubel Emília Kchmidtné neve alatt esztendő­
kön át élt a tőherceg palotájában mint házvezetőnő, 
önzeten, szerény teremtés volt, aki* sohase bántott 
az ambíció, ho;y előtérbe lépjen. Szinte láthatatlanul 
élt a férfi mellett, akivei titkon megesküdött. Mikor 
Londonban ismét házasságra léptek, ezzel csak nyil­
vánosan dokumentálni akarták a régóta fennálló fri­
gyet. Házasságuk > aitalan volt, legalább mindaddig, 
amíg a kontinensen éltek. Lehetetlen a töltevés. hogy 
ez a nő tiz esztendőn keresztül elnyomta volna meleg 
csa.ádi érzéseit. Meghalt a nővére, édesanyját sírba 
taszította a keserűség eltűnt leánya miatt, — és ő

mindig hallgatott volna ? Fontos körülmény az is, 
hogy Orth János legénységéből senkiso tért vissza. 
Huszonnégy lérfl, csupa lérj és családapa, nem adott 
életjelt magáról. Ez is amellett bizonyít, hogy Orlh 
János és neje elpusztul a hajó egész legénységével 
együtt.

— A  jav ító in tézet — jav ít. Ez a mon­
dat lecáfolása egy másiknak, ami ugyancsak ebben 
az újságban jelent meg nehány nappal ezelőtt s 
azt mondta, hogy a javítóintézet nem javít. Ir­
tuk pedig ezt abból az aproposból, hogy egy 
Halai bűnös, egy tizenhatesztendős tolvaj arra 
kérte a bíróságot, amely őt elitélte, hogy ne küld­
jék javítóintézetbe, mert ő csakugyun meg akar 
javulni. Ezt az intézetet már kipróbálta s — itne, 
az eredmény az, hogy nem javult meg. — Ezzel 
szembeu ma lévőiét kaptunk egy tanítótól, aki 
azt mondja, hogy az a sovány gyerek, aki igy 
lebecsülte a javítóintézeteket, nem mondott iga­
zat ama kritikájában. Tanú erre a levélírónk, 
aki maga is a javítóintézetben töltötte siheder- 
ségének négy esztendejét s ma nyugodt önérzettel 
elmondhatja, hogy becsületes embernek tartja ma­
gát. S képes felsorolni egész sor tisztességes embert, 
aki a javítóintézetben keilett hogy megkapja az 
alapot a mai becsületességéhez, mert hiszen addig 
mindenki meg volt győződve arról, hogy az akasztó- 
ián fog elpusztulni. — Lehetetlen hitelt nem adni 
ennek a levélnek. Azzal, hogy a javítóintézetből 
került ki, senki so dicsekszik el alapos ok nélkül. 
Ezúttal az az alapos ok, hogy megtámadták a 
javitóintézeteket, amelyek közül egy iránt pedig 
különös hálával kell hogy viseltessék a mi levél­
írónk, ha meg van győződve arról, hogy ott oltot­
ták bele azt a tisztességet, amivel ma él. Nagy 
kérdés és csak így hiríolenében cl so dönthető 
kérdés az, hogy vájjon ez a mi emborünk csak­
ugyan rá volt-e szorulva n javítóintézetre*? Vájjon 
nem vált volna-e a mai emberré a javításnak 
ilyen módja nélkül is . . .  Vájjon nem ment-e 
benne végbe a javítóintézetben eltöltött négy 
esztendő a.alt a megkoinolyodásnak az a pro­
cesszusa, ami máskülönben is, talán a szülői 
házban vagy azonkívül bárhol — a mai tisztes­
séges emberré tette volna. Vájjon nem tisztán 
csak gyerekcsiny miatt dugták bo abba a tömeg- 
kezelésbe, amiro neki voltaképpen szükségo se 
volt. Ami rá nézve éppen csak arra volt jó, hogy 
elrémitse az igazi gonoszságtól. A javító intéze­
tekbe behordott individuumok nem egy nívón álla­
nak annak a szükségnek a dolgában, amit szá­
mukra az intézettől várni koll — s hogy kinek 
van igaza, a mi levélírónknak-e, vagy annak a 
talán cinikus kölyöknek, aki a börtöntől nem fel, 
de a javítóintézettől idegenkedik, annak az elbí­
rálására tudnunk kellene azt, hogy melyiket miért, 
micsoda élmények után s micsoda megfigyelések 
alapján vitték be — javulni. Itt lehet löltedezni 
valahol a titkát annak, hogy uz egyik áldásnak, 
a másik pedig átoknak látja az éleiében talán 
ugyanazt az intézetet.

— Humberték feljelentője. Cottarelli spanyol 
akadémikus, akinek feljelentése nyomán Humbertéket 
tudvalevőleg letartóztatták, levelet irt egy nápolyi iró- 
barátjának, aki az érdekes levelet most a Pungolo 
című lapban közzétette. Coitarellit tudvalevőleg erősen 
megtámadták azért hogy Humbertéket feljelentette és 
azt is beszélték, hogy a spanyol tudós akadémia ki­
zárta tagjai sorából. Ez azonban nem igaz, mert Col- 
tareili maga cáfolja meg levőiében a híresztelést.

— Egészen betego le ltom annak a bajszának, 
amelyet ellenem indítottak — írja többek közt a spa­
nyol tudós. — Már húsz esztendő óta lakom abban a 
házban, amelyben legutóbb Humberték is laktak és 
tudtam mindjárt akkor, amikor beköltözködtek, hogy 
kikkel van dolgom, de soha nem jelentettem vo na fel 
őket. hogy ha nem követtek volna el családommal szem­
ben olyan inlámis aljasságot, mint amilyet elkövettek. 
Hogy dij van el,énük kitűzve, azt nem is tudtam (1); 8 mi­
kor ezt megtudtam, csak a szegények számára akartam 
ellogadui, mert magamuak nem keilett a pénz. Az 
akadémia nem zárt ki cngcinet tagjai sorából, sőt 
éppen azt az embert zárta ki, aki ellonem ezt a haj­
szát megindította, Gomez Carillót, aki Parisban él 
és születésére nézve délamcrikai spanyol. (Goraez 
Caríllót Cottarelli levelében vaskos kitételekkel aposz­
trofálja, amelyeket azonban a Pungoló osak jelez, de 
nem közöl.) Es egyetlen barátomat sem veszítettem 
el s aki engem ismer, az cselekedetemben nem fát 
egyebet egy nehéz, de elodázhatatlan kötő'esség tol- 
jesitéséuól.

— Két angol nő kivégzése. A londoni Holway- 
fogház udvarán ma reggel kivégeztek két nőt,*tolters- 
wét és Sachsnél, akik évek hosszú [során át jó pénzért 
örökbe fogadlak törvénytelen gyermekeket, azután 
eltették láb alól a szerencsótlenoket. A balálrait éltek 
a legnagyobb lelkinyugalommal léptek a bitófa ala. 
Az akasztás két percig tartott.

— Hazassag. lfj. Jireill Sándor miniszteri segéd- 
fogalmazó a iöldmivelésügyi minisztériumban el­
jegyezte Déry Eugénia kisasszonyt, Déry Emil hadi­
tengerészeti tótörzsorvos leányát. Déry Izidor, a Lujza- 
gőzmalom igazgatójának unokabugát.
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— Fosaié Tódor temetése. Fassie Tódort a teg­
napelőtt elhunyt képviselőt ma délután négy órakor 
temették el a kerepesi-uti temető halottasházából. A 
gyászoló családon és a rokonságon kívül megjelent a 
temetésen gróf Apponyi Albert, a képvisolőház elnöke, 
Münnich Aurél, Szöts Pál és Szerb György ország- 
gyűlési képviselők. A képviselőház hivatalnoki kara 
és terembiztcsai. Pongrácz Elemér képviselőházi pénz­
táros vezetése alatt tesíületileg vettek részt a temeté­
sen; a gyászszertartást Bogojevits György görög- 
katholikus lelkész végezte. A román egyetemi ifjak 
énnekkara gyószdalokat adott elő.

— A házitanltók veszélyessége. Gyakran hal­
lani mostanság — különösen hölgyek részéről — 
minő hihetetlennek tetszik, hogy a szász trónörökösné 
nálánál sokkalta fiatalabb férfiúba tudott belebolon­
dulni, pláne a házitanitóba, akit állása minden impo­
náló elemtől megfoszt. Pedig hát az eset szinte 
tipikus, annyira, hogy az irodalomban gyakran tük­
röződik vissza. Eltekintve számtalan könnyebb lajtáju 
regénytől, amely az ilyen szerelmet rajzolja, nem sza­
bad elhallgatnunk egy a világirodalomhoz tartozó 
műremeket: Turgenyew Natália cimü drámáját, amely­
ben a költő egy tényleg megtörtént esetet tárgyal. A 
múlt század hatvanas éveiben történt és Moszkva leg­
magasabb arisztokrata köreiben kínos feltűnést kel­
tett, hogy egy magas állása hivatalnok negyvenéves 
le'esége be'ebolondnlt gyermekeinek húszéves ne­
velőjébe, akinél a legforróbb viszontszerolemre talált. 
Nálunk Magyarországon a negyvenes években nagy 
szenzációt okozott, hogy egy K. grófné gyermekeinek 
nevelőjével megszökött. A grófné és az ifjú filológus 
kilépett a katholicizmus kötelékéből és a válás ki­
mondása után házasságot kötött. A pár Némethonban 
telepedett le, ahol a tudós később ismét szenzációt 
kelteit, de már nem szerelmi kalandokkal, hanem tu­
dományos elfedezésekkel. A nevelő szerelme a ház 
úrnője iránt a lira tör.ér.etében gyakran lordul elő. 
A leghíresebb és legtragikusabb eset a megőrült 
Hölderlin szerelme Borkenstein frankfurti bankámé 
iránt, akinek gyermekeit oktatta. A nagy költő esz­
ményét Dwftmdnak nevezte költemény eiben, A ban­
kár merőben üzletember volt, aki csupán hivatásával 
törődött. Ezért is szerződtetett házához nevelőt, aki a 
feleségét a gyermekei nevelésében támogassa és egy 
házikisasszonyt, aki a házvezetés terhét vele meg­
ossza.

— A kurzushoz értek — szokta mondani a ban­
kár — de már arról sejtelmem sincs, mire kell a 
gyerekeket oktatni és hogyan kell Őket nevelni. Ez 
az anyjuk do'ga, meg a házi tanítóé.

A legkisebbik gyerek négyéves volt, a legna- 
gyobbik nyolc, — és Hölderlin csakhamar megnyerte 
szeretetüket. Az asszony gyönyörű volt és a hellén 
ideálokért hevülő költő egyszer így kiáltott fel egy 
barátja előtt:

— Nézd. igazi görög istennő 1
Háborús idők következtek és Borkenstein csa­

ládját a házitanitóval utazni küldte. Visszatérésük 
után is sokszor volt egyedül Hölderlin az anyával. 
A család egy rokona erről igy nyilatkozott:

— Borkenstein tudott róla, de nem talált semmi 
rosszat abban, hogy Hölderlin könyveket hoz a fele­
ségének és a szebb részleteket löt is olvassa neki* 
A férj megszokta, hogy minden este házon kívül 
tarokkozzék és örült, hogy a felesége ezalatt nem 
unatkozik. Egészen másként nézte a dolgokat a házi- 
kisasszony, aki nagyon szívesen ment volna feleségül 
„a tanár úrhoz.* A léltékeny leány addig űzte mesteri 
gyanúsításait, hogy egv szép napon a lérj ajtót mu­
tatott a költőnek. Hölderlin beleőrült a fájdalomba.

Az akkori pletyka persze szentül hitte, hogy 
Hölderlin a bankóméval bűnös viszonyban élt. Ma 
már kétségtelenül meg van állapítva, hogy csak a 
legeszményibb barátság kötötte Őket össze.

Be az a körülmény, hogy akkor még a rokonok 
is bitek az asszony bűnösségében, bizonyítja, hogy 
az ilyen szerelmi viszony lélektanilag nagyon közel' 
fekvőnek látszik. A világ megérti, ha az asszony 
ahhoz a érfihoz menekül, aki vele együtt neveli 
gyermekeit, mialatt a férj csak az üzletével törődik, — 
ha az unatkozó asszony odaomlik a férfiú keblére, 
akinél érdeklődést és szeretetet talál, — akivol első­
sorban egy nagy és szent érdok köti össze : gyerme­
keinek jóléte. És mentői jobb anya az asszony, annál 
forróbb hálát érez a derék ember iránt. Ez a házi- 
tanitók veszedelmességének lélektana. Ezer szerencse, 
hogy u legtöbb házitanitó pedáns tudós, akiből telje­
sen hiányzik a romantika merészsége és formás gyön­
gédsége.

— Kriegner Tokaji Khlna vasbora. Erősítő 
üdülők, gyengéknek, vérképző, étvágvjavitó, ideg- 
csillapitó. Ize pompás. Jeles sa-átságaiért Egészség­
ügyi Tanács javaslatára miniszterileg engedélyezve, 
hóraktár: Budapest, Kálvin-tér. Korona-gyógytár. Ara 
tt K., kisebb 3 K. 30 fillér. Vételnél mindig Kriegner- 
lé ét tessék követelni.

— Hölgy fény képek a legújabb módszer szerint, 
gyönyörű kivitelben csakis Mertens és társáná:, Er­
isé bet-tér 7.

— A  szegény k is M ariska története.
Mariska tízenegyesztendős gyermek volt s tegnap 
meghalt. Hirtelen, egyszerre, azzal a halállal, ami 
vérmes, jól megtermett öreg urak közül szedi az 
áldozatait. Mariskát a szélhüdés ölte meg. Egy 
kerepesi-uti panoptikumnak volt a szenzációja a 
kislány. Azaz, hogy csak években kicsi, más­
különben hihetetlenül nagy darab gyermek. Száz­
húsz kilogrammot nyomott s olyan nagyon kö­
vér volt, hogy se ülni, se feküdni nem tudott a 
teste gömbölyüsége miatt. S nchesen is lélegzett, 
mint a tömött liba. Mert hát a panoptikumos em­
bernek arra is volt gondja, hogy ne veszítsen a 
súlyából. Táplálta minden jóval — s Mariska se 
nem tiltakozhatott ez ellen, se meg nem köszön­
hette a kétes értékű szívességet. Nem volt ugyan 
vézna a gyerek, hanem a szája nem volt alkalmas a 
beszédre. Kövér ajkait nem tudta szóra idomí­
tani. Sok bámulója volt a gyereknek, aki külön­
ben magyar csoda volt, nagykőrösi csoda s külö­
nösen nagy hatást ért el a produkcióban az a 
jelenet, amikor négy ember nagy szuszogással 
egy asztalra emelte a picikét. A kislány még 
sok szép pénzt keresett volna Grünwald Jakab­
nak s a szerződés révén kedves szülei is vásá­
rolhattak volna házat, földet a rájuk eső nyere­
ségpénzből — azonban egy csöpp vélotlenség 
tönkrotette az egész üzletet. Tegnap betévedt a 
halál is a panoptikumba s annyira megtetszett 
neki a gyermek, hogy magával vitte. Ilyenfor­
mán gyúszbaborult Grünwald Jakabbal egyetem­
ben a nagykőrösi Varga-familia is, amelyről 
csakugyan el lehet mondani, hogy a gyermek 
zsírjából élt idáig.

— Német kivándorlási ügynök. Temesvárról je­
lentik, hogy Orlopp Béla német kivándorlási ügynö­
köt, aki a népet Posenbe való kivándor ásra csábí­
totta Bandi temesvári lőkapitány Temesváron letar­
tóztatta és az ország területéről kiutasította.

— Halálozás. Beleki László Mária, mindszenti 
Erdélyi Gyula regényíró és a Buda és Vidéke szerkesz­
tőjének nevelő nagyanyja, meghalt Budapesten, 99 
éves korában. A megboldogult úrnő valóságos élő 
korrajz volt és a java idejének egyik legkitűnőbb 
gazdasszonya. Az Andrássy, Alajláth, Almássy, Csáky, 
íázily családoknál töltötte el az élete egy részét s 
ötvenhárom évet az Erdélyi asaládnál. A korának nagy 
embereit és erényeit mind ismerte. Néhányheti be­
tegség után, csöndesen szenderült jobblótre. A far­
kasréti temetőben temették et.

Kolozsvárról távirutozzák: Benigni Sámuel az 
iparosegylet elnöke ma szívszélhüdésben hirtelen 
meghalt. Benigni a városi közéletben, lőleg az iparo­
sok mozgalmaiban nevezetes szerepet játszott.

— Vita egy koporsó körttl. Pozsony város mai 
közgyűlésén heves vitát provokált a polgármesternek 
az*a jelentése, mely beszámolt arról, mint vett részt 
a város Andrássy Albert nyug. alezredesnek, Haynau 
egykori hadsegédének temetésén. Oberschall Pál jog­
akadémiai tanár és mások kifogásolták, hogy a pol­
gármester a temetésen meghuzat’a a városháztorony 
nagy harangját és felszólította a városi képviselőket a 
temetésen való testületi megjelenésre. Szerintük a tisz­
teletadásnak ilyen mértékét nem lett volna szabad alkal­
maznia annak az emlékével szemben, aki Haynau- 
nak hadsegéde volt a legsötétebb gyász napjaiban. E 
hazafias hangokkal szemben Porubssky Jenő kir. táblai 
tanácselnök a múltra vetett fátyolt hangsúlyozta és 
kiemelte, hogy a halottban nem a 49-es hadsegédet, 
hanem a város jótevőjét tisztelte meg, aki 100.000 ko­
ronát hagyott a városnak a jótékony oélokra, s aki 
különben szereplését későbbi életével és a magyar 
kultúrát szolgáló utolsó intézkedéseivel expiálta. A 
közgyűlés névszerinti szavazással nagy többséggel 
tudomásul vette a polgármester jelentését.

— Emlékkönyv. A Marostor dam egy ei Általános 
Taniiótestulet fennállásának huszonötödik évfordulója 
alkalmából Emlékkönyvet ad ki, melyre e őfi^etési fel­
hívást bocsájt ki Az emlékkönyv ára tagoknak egy 
korona, nemtagoknak két korona. Az előfizetések 
1903. április 1-éig a testület elnökségéhez küldendők.

— A megszökött borkereskedő. Steinberger Mór, 
a megszökött fővárosi borkereskedő — mint megírtuk 
— Brémában hajóra szállt és Amerika felé vitorlázott. 
Most újabban az a hir érkezett New-Yorkból, hogy 
Steinberger szombaton csakugyan megérkezett oda, 
de a new-yorki rendőrség Steinbergertől nem vonta 
meg a partraszállás jogát, mint a fővárosi rendőrség 
kérte, sőt le sem tartóztatta. A rendőrség hivatalosan 
nem értesült Steinberger partraszállásáról, csak ma­
gánúton kapta a hirt, hogy Steinberger New-Yorkba 
érkezett s hogy az ottani rendőrség nem tartóztatta le.

— Földrengés. A földtani intézet budapesti és 
a m. kir. meteorologiai intézet ó-gvallai löldrengési 
obszervatóriumai február 1-én délelőtt nagyobb távol­
ságú töldrengést jeleztek. A földrengés 10 óra 64 
perckor vette kezdetét 10 óra 63 perckor érte el a 
maximumát s 11 óra 60 perckor ért végett.

— Panama Törökorssigban. Egy konstanti­
nápolyi telegramm jelenti, hogy a perai török táviró- 
hivatalban óriás sikkasztásnak jöttek a nyomára. A 
hivatalnokok táviratokat eladtak egy idegen hatalom 
nagykövetének s a me'lett nagy összegeket elsikkasz­

tottak. A török sifferes kulcsot, amelyet a legutóbbi 
árulás után újra készítetlek, a hivatalnokok eladták 
ötezer lontért.

— A Danáról. A Duna s mellékfolyóinak jég- 
viszonyai az enyhére vált időjárás következtében 
megváltoztak, amennyiben a jég mindenütt korhadás­
nak indult, s majd mindegyik lolyó többé kevósbbó 
zajlik. A Dunán nagyon megritkult a jég, csupán a 
partok mentén áll, de valószínűleg még ma innen is 
elválik. Csak a folyam közepén van gyenge zajlás.
A víz különben tegnap óta 2 centiméterrel emelke­
dett s mai magassága 188 centiméter. Az Al-Duna 
jégmentes, minél fogva ma már újra megkezdték 
Zimony, Bolgrád és Pancsova között a közlekedést. 
Hu az idő igy tart, akkor a lővárosnál is megkezdik 
a már kétszer beszüntetett hajóközlekedést.

— A Márk-tór zászlópóznál A velencei Piazza 
San-Marco ismét szegényebb lett néhány évszáza­
dos díszével. A napokban kiszedték a tér kőkockái 
között a földbe süly esztett bárom zászlórudat ame­
lyek Velence hajdani nagyságát hirdették : Oyprus, 
Candia és Morea uralmát jelképezvén. Az első 
és a harmadik pózna meglehetősen ép állapot­
ban került ki a földből, a második azonban ki­
húzás közben vagy huszméternyi magasságban 
kettéroppant és lezuhant. A pózna teljes hosz- 
szusága haszonöt méter lévén, éppen az arany orosz­
lánnal és aranyozott vasgömbbel ékes hegye a pró­
zának zuhant le és zúzódott szilánkokká. Szerencsére 
ember nem járt a közelben. Szent Márk piaca most 
még szomowbb látványt nyújt a három históriai ne­
vezetességű pózna híjával. A látvány azonban nem 
sokáig lesz szomorú, mert a városi tanács csupán 
óvatosságból szedette ki helyükből a rudakat s április 
elsejéig, mire a mükiállitás megnyílik, a póznák hihe­
tőleg ismét helyükön lesznek majd.

— Óvatosság az — egész ég elapja A közön­
ség és különösen a háziasszonyok ügyeimébe ajánljuk 
a ló  város tejellátása körül fölmerülő anomáliákat. A 
főváros területén ugyanis más idegen származású se­
lejtes minőségű tejet hoznak üvegekben forgalomba, 
melyet mint a Budapesti Központi Tejcsarnok Szö­
vetkezettől származó tejet árusítanak. Éppen ezért 
nem győzzük eléggé ajánlani, hogy a háziasszonyok 
az üvegek lezárására a lehető legnagyobb gondot 
lcrdiisauak és csakis oly üvegeket logadjanak el. 
melyek a Központi Tejcsarnok Szövetkezet címével 
és védjegyével vannak ellátva és amely üvegek 
ólorazárán K. T. betű és a napi kelet világosan lát­
ható. A gondos óvatosság az egészség hathatós vé­
delme, ezért mindenkinek lóg ontosabb érdeke a mesz- 
szemenő vigyázat.

— Aki a feleségét vlssl a vásárra. Athénnek 
egészen balkáni izü szenzációja van — és pedig a 
Demeniri bajó parancsnokának a rendőrségnél saját 
sógora ellen tett feljelentése. Ez a derék ember 
ugyanis nászutra ment Egyiptomba és fiatal nejét 
Alexandriában egy rosszhirü háznak eladta. Az asz- 
szony kiszabadítására a külüg\ minisztérium utján 
azonnal lépéseket tettek, de ezeknek még nem volt 
eredményük. Az eladott asszony Athénban ünnepelt 
szépség volt és a legelőkelőbb görög családok egyiké­
nek saru.

— Tizenőtóvl fürd őséé és különféle hirdetett 
szerek eredménytelenek voltak számos csuz- és kösz- 
vényes betegnél, de végre is a Zoltán-Léié kenőcs 
használata által teljesen meggyógyultak. Ára 2 ko­
rona Zoltán gvógvtárában, Budapest, V., Sétatér-utca 
és Szabadság-tér sarkán.

— Gyilkos és öngyilkos csendőr. S.-Á.-Vjhely- 
ről táviratozzak : Rosenberg Mór csendőr ittas állapot­
ban rövid szóváltás után Lendvay Ábel csendőrtársát 
szolgálati fegyverével meglőtte s mikor Lendvay vér­
től boritva kirohant. Rosenberg fegyverével szájába 
lőtt. A csendőröket még élve szállították a kórházba. 
A vizsgálatot megindították.

— A mü-ember. Ez a legújabb szenzáció. A 
Fővárosi Orfeum uj és mindon tekintetben remek 
februári műsorának egyik száma. Látszólag élő báb, 
amely emberi mozgásokat végez, bestéi, rajzol szó­
val, teljesen csalódásba ejti a nézőt, aki sehogysem 
képes a bámulatos rejtélyt megfejteni. Pierrc Gill'O- 
nak hívják e geniáiis ta álmány bemutatóját, Wald- 
marin igazgató pedig a legnagyobb elismerést ér­
demli, hogy varieté műsorát ilyen és ehhez hasonló 
hatású kitűnő számokból állította össze. A műsor 
kiemelkedő pontjai közül megemlítjük még La Fayetle 
francia színművésznőt aki tökéletes művészetével egy 
kitűnő irancia egyleivonásosban mutatkozott be zajos 
sikerrel. Martot, a. tavalvi szezonból kedvezően ismert 
komikus, két valódi művészettel dolgozó Boston nevű 
akrobata, Atkinson, ahasonlithatatlan ausztráliai imitátor, 
La Sycphe a Saharettel versenyző táncosnő, a Tarka 
Színpad egy uj darabja és még több remek szám egé­
szítik ki az igazán íenomenális vanetó-inüsort.

— Vidéki hírek. Kts-Rábi biharmegyei pusztán 
Brezina Albert mezőőr agyonlőtte Berde La os bárándi 
gazdálkodót, ki kocsival jött Dancsbácáröl. Btetina 
megállította a lovakat é3 rövid szóváltás után agyon­
lőtte Bcrdét A lovak a holttesttel Hárándra vágtattak, 
Brezma önként jelenikezett az ügvészsógnél. — Bara­
bás Géza törvényszéki irattaros hivatalában anvagi 
zavarok miatt felakasztotta magát. Özvegye és három 
árvája siratja.

— Rendőri hírek. Francia János 28 éves keres­
kedősegéd ma este a Vig-utca 4-ik számú ház máso­
dik emeletén revolverrel halántékon lőtte magát és 
meghalt, öngyilkosságának okát nem tudják. — A
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rendőrség letartóztatta Blau Sándor foglalkozásnólküli 
embert, aki ma a Kálmán-utca 16-ik számú házban 
Liebtmann József ékszerész nejének a kezéből kitépte 
a kézitáskáját.

(x) Használt'e már Stomatini?

(x) Oebaner Károly hazai érckoporső-gyáros te­
metkezési intézete V1L Erzsébet-körut 26-ik számú 
házban van és IV. Kigyó-tér 1. sz. Királyi bérpalota.

A  szász trónörökösné regénye.
Budapest február 3.

Nagy érdeklődésre tarthat számot az a levél, 
melyet a Fránkischer Kurier cimü lap reprodukál s 
melyet a trónörökösné atyjához intézett. E levél előz­
ményeit a nevezett lap igy adja elő: A szász trón­
örökösnét a német konzulátus értesítette arról, hogy 
összes jogaitól és óiméitól megfosztatik. György király 
határozatát a trónörökösné nyugodtan fogadta, nem 
úgy Ferenc József királyét, melyl) el megtiltatik, hogy 
hercegnői és főhercegnői címét viselhesse és a 
íőhercegi címert tovább is használhassa. Ezen 
határozat ellen a trónörökösné tiltakozott és pe­
dig azzal az indokolással, hogy a polgári per- 
rendtartás 1577. § ának a német birodalomra meg­
állapított konzekvenciái megengedik, hogy ja her­
cegné eredeti családi nevét viselhesse. Ennek a 
tiltakozásnak megvan az alapja. Mert Mentone- 
ben most a hercegnőtől irományait kérik. Be 
ilyenekkel a névtelenné lett volt trónörökösné most 
nem rendelkezik, mert az osztrák hatóság, kétség­
kívül felsőbb rendeletre, vonakodott ilyeneket kiállí­
tani, mivel a születési és házassági iratok a királyi 
ház irattárában vannak. Ott szintén vonakodtak a volt 
trónörökösné számára az iratokat kiállítani, hogy 
ezzel megnehezítsék áttérését az evangélikus hitre és 
ekként házasságát Oironnal. A trónörökösné most 
azzal a kérdéssel fordult atyjához, hogy ő tör Fényes 
gyermek-e és ha igen, hát milyen jogon tiltják meg 
neki viselni annak a nevét, akinek törvényes gyerme­
keként van az egyháznál bejegyezve ? Ez olyan, 
mintha valakit csolnakázni hívnának a tengerre és a 
víz közepén e szavakkal fordulnának hozzá: Most 
tessék kiszállani.

— É q — igy folytatja atyjához irt levelé­
ben a trónörökösnő, — lemondok rangról cs 
címről és csak az a szándékom, hogy jogo­
mat mint a toszkánai nagyherceg leánya 
megvédelmezzen. Ha én vagyok az, akkor 
irományaim kiadását törvény szerint nem 
szabad tőlem megtagadni. Az egész eljárás­
ban mindig azt hangoztatták, hogy szigorúan 
a törvény szerint akarnak cselekedni, hát 
most álljanak is szavuknak. Mert olyan tör­
vény, amely egy asszonyt válási okoknál 
fogva hazájából kiutasít és őt hazátlanná 
teszi, nem létezik. En jogomat nem mint a 
szász trónörökös felesége, de mint atyám 
leánya fogom érvényesíteni.
Az osztrák udvari házitörvényből ez az eset 

hiányzik. A polgári törvénykönyv szerint a nő, aki, 
mint ebben az esetben, saját hibájából ágytól és asz­
taltól el lesz választva, felveheti leánykori nevét, 
▼agy mint ebben az esetben, férje kívánságára kö­
teles azt felvenni. De miután Ferenc Józsc király 
döntése folytán a volt trónörökösnének nincs többé 
családi neve, úgy sejtették vele, hogy mintán névtelen 
nem maradhat, válaszszon magának egy nevet, amire 
azonban Toscanai Lujza nem hajlandó, miután most 
mint polgárnőnek joga van a polgári törvények 
igénybevételére. A volt trónörökösnének erre a tör­
vényes alapokra iektetett energikus védekezésére nem 
voltak elkészülve és igy a házi törvény e hiányát 
egyezséggel próbálják majd kitölteni.

Berlinből táviratozzék: A Local Anzeiger egy munka­
társa, aki San-Benuiból Fenfüni^íába utazott útközben be­
szélgetett Lipót Szalvátor főherceggel, Lujza hercegnő 
unokatestvérével és feleségével, Donna Blankával. A her­
ceg kijelentette,hogy Ni«ába utazik,de nemszándékozik 
Lujza hercegnővel találkozni. Ferenc József király az 
összes főhercegeknek megtiltotta a Lujza herceg­
nővel való érintkezést s ezt a tilalmat akkor sein 
szabad megszegniük, ha békítő szándékuk volna. 
Lipót Szalvátor főherceg lehetetlennek tarija valóst. 
A bécsi udvar úgy tekinti a hercegnőt, mintha már 
meghalt volna s minden közvetítő kísérlet hasztalan 
volna. Lipót Szalvátor főherceg azt mondta, hogy nem 
tudja milyen nevet fog Lujza hercegnő fölvenni, de 
ez egészek jelentéktelen, a fődolog az, hogy a her­
cegnő sohasem lehet Giron felesége.

Mentoneból táviratozzák: Lujza hercegnő és 
Giron naponkint számos gyalázó levelet kapnak s 
ezért utasították a szálló tulajdonosát, hogy az olyan 
leveleket, amelynek jelentéktelensége a borítékon lát­
szik, semmisítse meg. Mindenkinek löitünt, hogy a 

• hercegnő néhány hét óta egészen m egosuny alt.

Drezdából táviratozzák: Hir szerint Lujza her­
cegnő visszavonta házasságának /ölbontására vonatkozó 
keresetét s csak férjétől való elvá asztását kéri.

Drezda, február 3.
A szász trónörökös gyermekének, Frigyes Keresz- 

tély hercegnek állapota ma reggel sokkal rosszabbra 
fordult. Az orvosok nem bíznak lölgv ógyulásában. 
Frigyes Kercsztély herceg a s/ász trónörököspár másod­
szülött gyermeke.

Berlin, február 3.
Mentoneból táviratozzák, hogy a s/rfa* trón­

örökösné az újságokból értesült fiának súlyos meg­
betegedéséi ől. A trónörökösné a szálloda olvasó­
termében a lapokat olvasta, amikor hirtelen meg­
akadt a szeme a drezdai táviraton. Lujza herceg- 
asszonyra olyan borzasztó hatással volt a hir, 
hogy kiejtette közéből az újságot és elájult. Ha­
marosan orvost hívtak cs szobájába vittek a trón­
örökösnét. Az orvos szerint a hercegnőnek több 
napig ágyban koll maraduia.

Lachenal ügyvéd közölte Gironnvft, hogy a 
némot és az osztrák-magyar konzulátus hivatalo­
san tudatta, hogy Lujza hercegasszony születondő 
gyermekét ki kell szolgáltatnia a szász udvarnak, 
mivel azt a gyermeket a szász királyi család tag­
jának tekintik. Giron azt válaszolta, hogy ő is 
és a trónörökös-asszony is minden erejükkel 
ellene fognak szegülni e terv végrehajtásának.

FŐVÁROS
(*) Választás a fővárosnál. A tanács ma több 

állást töltött be választás utján. A váasztás eredménye 
a következő:

Fogalmazó lelt: Sobr Manó Szmrekovs2kyÁgos­
ton és özemenyei Kornél. Sepédjogalmató: Szép László, 
dr. Szlavnits Lajos, Vájná Ede dr. Sinelherrtrer Árpád, 
Károlyi József. Igaly Kálmán, Biráky Ede Cibor 
Gyula, dr. Tatár Béla, Kemény Géza Lung Géza és 
Bernjén Géza. Fogalmazógyakornok: Topercer Nándor, 
Lobmayer Jenő. Pecsics Sándor, Papperth Győző, 
Vaszary Gábor, Muzsikó István és UngerBéla. Atva- 
Siéki segédfogalmazó i Ágoston Géza. Ariexi fürdői orvos*. 
dr. Zboray Sándor. J/«toaki tanácsos: Kráiky János. Fő­
mérnök'. Szívós Lajos, i l  osztálya mérnöki Gerunday 
Andor. 11, osztályú segédmérnöki Hal ner Károly ltudoif 
és Kovács Béla számvevőségi végrehajtó-osztályt főnők*. 
Boldog Gyula, fónökstgéd : Poppel János, azánwe^á: 
Korontbál Kálmán végrehajtó: Derein Károly és Srott 
tíó.a, számgyakornok: Bedő Tivadar és Kottmayer Ist­
ván. aáűs.’ámhszf .* Klauser Mihály, aáószámsegéd, : Kocsi 
Gyula, aáószámgyakornok: Puntigain Jenő vásárcsar­
noki iroáatiszt: Lacsny János és Hallősy Jenő, vásár­
csarnoki altiszt: Csupor András.

s z ín h á z , z e n e
** Nemzeti Színház. A Nemzeti Színház uj da­

rabja, Wilde Oszkár Lady Wináermere legyezője cimü 
angol társadalmi színmüve mindhárom eddigi elő­
adásán teljesen eladott nézőtér mellett ment. Csü­
törtökön és szombaton kerül ismét színre, a két női 
főszerepben Jászai Marival és Hegyezi Marival. Pén­
teken, 6-án, Gárdonyi Géza uj vjgjátékát, az AnnasAát 
adják elő. A Várszínházban holnap, szerdán a Sínke 
kerül színre, Szikráné szerepében Haha Lujzával. — 
Maeterlinck drámája, a Monna Vanna iránt a közönség 
érdeklődése egyre fokozódik. Tegnapi, tizenötödik 
előadására ismét zsúfolásig megtelt a színház néző­
tere. A darab holnap, szerdán s legközelebb vasár­
nap este kerül ismét színre.

** Küry Klára Kolozsvárott. Küry Klára kis­
asszony, a Népszínház nagy művésznője, csütörtök 
óta a kolozsvári Nemzeti Színház vendége. Mint tudó­
sítónk írja, a kiváló vendéget óriási lelkesedés és 
nagyszabású ünneplés kiséri minden játékán azon 
a színpadon amelyen pályáját kezdte és amelyről 
rendkívüli sikereinek útjára indult. Mind a négy fel­
léptére már múlt kedden az előadások kihirdetésekor, 
az utolsó helyig előre elkapkodták az összes jegye­
ket, ámbár a helyárak kétszeresükre voltak felemelve 
Első fellépése pénteken volt a Bikában, a második a 
Bibliisasszonyban, a harmadik a Sárya erikában, az 
utolsó Adánt és Etában. A közönség határtalan rajon­
gással ünnepelte a nagy művésznőt, minden estén való­
sággal virágoskertet varázsolt a színpadból, bokréták 
és koszorúk tömege fogadta, amint a színre lépett és 
az ismétlések, a kihívások száma olyan nagy volt, 
hogy valamennyi előadás a késő éjszakába nyúlt 
bele. A Sárga csikó vasárnapi előadása utáu az ifjú­
ság a művésznő kocsijából kifogta a lovakat és ren­
geteg közönség éljenzése közepette vitte a lakására. 
Ma, kedden este, — mint Kolozsvárról táviratozzák — 
a város nagy bankettet rendezett az illusztris mű­
vésznő tiszteletére, aki szerdán érkezik vissza Bu­
dapestre.

•• A Vígszínház bemutatója. Fényes Samunak, 
a Kuruc Feja Dávid szerzőjének uj színmüve, amely 
csütörtökön kerül bemutatóra, nehéz, de egyúttal 
hálás feladatot ró a Vigszinhátvs. Az a korszak, amely­
ből Fényes Samu a cselekményt meritetto, bőségesen 
nyújtott anyagot drámai lüktetésű, korlestő epizó­
dokra, amelyek közt erőteljesen fejlődik Bacsányiaok, 
az alacsony származású, keménylelkii költőnek és 
Osvay Krisztinának, a büszke nemesi leánynak sze­
relmi regénye. A hőst Fenyvesi Emil játszsza, Krisz­
tinát pedig Haraszthy Hermin, Varsányi Irénnek egy 
ideális lelkületű leányka szerepében lesz módja 
újabb, kiváló alakítás bemutatására. Nagyhatásúnak 
Ígérkezik a legelső magyar színjátszó-társaság, a 
Kelemen féle színtársulat tagiainak szereplése. Hege­
dűs, Góth, Szerémy és Fewdrey játszszák a nemzet nap­
számosait. Bafassa Ósvay szerepében a régi konzer­
vatív elemet, Kazaliczky pedig a szabadulásra vágyó 
jobbágyságot képviseli.

*• A Monna Vanna Nagyváradon. A nagy­
váradi Szigligeti-színházban — mint tudósítónk je­
lenti — tegnap került színre először a Monna Vanna, 
Maeterlinck hírneves drámája. A bemutató-előadás 
valóságos ünnepszáinba ment s a legelőkelőbb közön­
ség töltötte meg zsúfolásig a színházat erre az alka­
lomra. A darab a közönségre rendkívül mély hatást 
lett. A címszerep E. Kovács Mariskának, a Szigligeti- 
színház kitüuő művésznőjének kezében volt, aki 
nagy ambícióval készült erre a szerepre. E. Kovács 
Mariska a legnehezebb feladatokat is nagy siker­
rel oldotta meg, mérséklete nagy művészetről ta­
núskodott s a közönség egyes jelenései végén való­
sággal tombolva szólította a lámpák elé s elárasztotta 
virágadományokkal. A harmadik felvonásban, amikor 
lérjével szembeszállott, valósággal elementáris erőt 
fejtett ki, ugyannyira hogy e felvonás végén huszon- 
kétszer tapsolta ki a közönség. Mellette Tóth Eleknek 
volt jelentős sikere, aki Prinzivullét játszotta, lelké­
nek minden melegségét beleöntve a szerepbe. A kö­
zönség őt is ünnepelte. A darab a héten még több­
ször szinrekerül a íSzigligeti-szinházban.

•• Planqnette Róbert temetése. Planqnette Ró­
bertét, a Komeviüei harangok és a Bip van Winkle vi­
lághírű szerzőjét vasárnap délután helyezték örök 
nyugalomra a párisi Pére La Chaise-ben. Az elhunyt 
zeneköltó koporsóját virágok borították; ezek közt 
a szerzők egyesületének, a Ihéátrc de la Gaeté ko­
szom. Feltűnt egy koszorú ezzel a felírással: .Souve­
nir cormand de Corneville-des-Cloches.* Közvetlenül 
a koporsó után a rokonok haladtak ; a szemfedó sza­
lagjait Joubert, az Írók és Zeneszerzők Egyesületének 
elnöke, Bisson. Delruger és Ferrier tartották. A sírnál 
Joubert és Ferrier beszéltek.

Planqnette temetésével egyidejűleg az a szenzá­
ciós hir érkezik Parisból, hogy az elhunyt zeneszerző 
nem halt meg természetes halállal. Rokonai azt a gyanút 
táplálják, hogy Planquetteet megmérgezték és a holt­
test leibontását követelik. A bíróság helyet fog adni 
a rokonok kérésének.

A  fra n c ia  M onna V anna.
—  Maeterlinckné Budapesten. —

Budapest, február 3.
Maeterlinckné, a szép Leblanc Georgette asszonv 

vándorló társaságával e.érkezett Budapestre és ma 
este bemutatta nekünk is Monna Vanna híressé vált 
vörös köpönyegét.

A kis sziuésztársaság (mert a Monna Vanna 
előadásához összesen nyolc szereplő kell. . .  és ma 
még ebből a nyolc emberből is megtakarítottak egyet: 
Toreliot, az egyik hadnagyot, akinex a mondókájat a 
másik hadnagy, tíorso mondta el) csak átmenetileg 
állapodott meg Budapeston, mint egy tranzitó-stáción. 
Ezen az egy előadáson kívül nem rendeznek több 
Monna Fanna-elóadást és holnap az első gyorsvonat­
tal már tovább u‘aznak Gráo leié.

Ez a sietség helyes, mert nem valószínű, hogy 
a budapesti közönség egy páholyért másodszor is 
kiadna 65 koronát, amikor húsz koronáért sokkal 
brilliánsabb Monna Kanna-előadást láthat a Nemzeti 
Színházban.

A mi kis francia szinésztársaságunk egyebet 
nem hozott magával, csak egy pár renaissance-szabásii 
köntöst, bugyogót, cipellőt és ezenkívül egy vörös 
köpönyeget (Ami különben nem is annyira köpönyeg, 
mint inkább olyan e’més drapéria, mely lestói vona­
lakban veszi körül a testet és minden vállfüzónél 
előnyösebben tünteti ki a Monna Vannát játszó szí­
nésznő karcsú termetét) Ez az összes fölszerelés 
belefér egy középnagyságú utazó-ládába. Dekorációt 
nem hoztak magukkal, kivéve talán egy gorom­
bán festett tarka-barka vászondarabot, mely a má­
sodik lölvonásban Prinzivalle sátora gyanánt szerepel.

A kiállítás külső fénye tehát egészen elmaradt. 
Guido Colonca pompás termei helyett hirtelen össze­
tákolt, szegényes, semmi tekintetben sem stilszerü 
sziníafek Közt folyt az előadás az első és a harmadik 
felvonásban. A második felvonás sátordiszlete vala­
mivel színesebb képet mutatót*, de a festett állatbőrök,
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az üres vásznak itt sem aduk fogalmat arról a buja 
fényűzésről, amivel a szépségre, pompára szomjas 
zsoldos-kapitány ebben a sátorban — ahova Monna 
Vannát várja — szándékos kacérsággal körülveszi 
magát. A Piza KampanilőjérÓl 1 öllobogó lény sugár, 
amely Monna Vanna közeledését jelzi, ezúttal nem 
csapott iöl a sötét háttérben. Prinzivalle oda- 
állott a sátor küszöbére és kinyújtott kezével mu­
tatta Vedionak a tűz follobogását. Magából a tüzból 
semmit sem lehetett látni, mert a tűz csak pantomimice 
volt meg. A csordák és társzekerek hatalmas elvonu­
lását lélpercig tartó bizonytalan dübörgés helyettesí­
tette. Es teljesen hiányzott az a gyönyörű tabló is, 
amivel a felvonás zárul: a kivilágított, tündöklő Piza, 
a „lángoló öröm,44 amit Monna Vanna ujjongva üd­
vözöl.

A külsőségeket hajlandók vagyunk elengedni, 
amikor a külsőségek hiányáért nagy színészi kvalitá­
sok nyújtanak kárpótlást; amikor van az utazó színé­
szek közt legalább egy kiváló individualitás, akinek 
a művészete uralkodik rajtunk és eláraszt bennünket 
a művészi alkotás, a nagy jellemzés, a színpadra vitt 
és testté vált pszichológia pazar szépségeivel. Igazán 
nem kerestem a Rialto hü képmását, amikor Novelli 
Shylokját csodáltam. Nem vettem észre, korhü-e a 
helsingőri díszlet, amikor Zacconi Ha mietjének a nagy­
szerű eredetisége foglalta le mindazt, ami bennem 
megfigyelés volt. És Duse Eleonóra bámulatosan le 
tudta kölni mindnyájunk érdeklődését a városligeti 
színkör groteszk dekorációi közt is.

De ott, ahol az egyéni varázs hiányzik, ahol 
a művészet nem ragyog káprázatos fénynyel: ott 
a kiállítás dísztelen szegénysége szemet sznr. Ott 
nem engedjük meg azt a luxust, hogy semmiléle luxus 
ne légién a színpadon. O.t arroganciának véljük, hogy 
magas helyárak ellenében mutogatnak alacsony művé­
szetet a legcsekélyebb külső disz kifejtése nélkül.

I^blanc Georgette lehet érdekes szép asszony, de 
nem az a művésznő, akinek a csodájára lehetne jár­
nunk; akinek a játékából valami reveláció sugárzanék. 
Párisbau tucatszámra vannak művésznők, akik Monna 
Vannát éppen így, vagy sokkal jobban el tudják 
játszani.

Megengedem, hogy Monna Vannát Maeterlinck 
hiteles intenciói szerint játszsza, de a legnagyobb mester 
tanítása sem ér sokat, ha valakiben nincs meg az al­
kotóerő; nincs meg az a képesség, hogy a kívülről 
kapott sugarat a saját lelke prizmáján törje ragyogó 
színekké. A legkiválóbb költő sem teheti nagygyá azt 
a színésznőt, aki nem született nagynak; akinek a 
művészete nem egyenrangú a költő zsenijével.

Léblanc Georgette, aki Maeterlinck oldalán él, 
aki állítólag Maeterlincket a Monna Vanna megírására 
lelkesítette, éppen azt a költői bájt, éppen azt a saját- 
szerű maeterlincki hangulatot nem érezteti velünk, 
amit ez a szerep múlhatatlanul megkíván s amit 
Márkus Emília játékában sunyira csodá’unk.

A betanult pózok szabatosságával lép be az 
első felvonásban. Minden mozdulata plasztikus, min­
den szava intelligens, de hallgatása nem sokatmondó 
és beszéde nem mozdítja meg a néző szivét.

Szép attitűdben áll Prinzivalle elé a sátor kü­
szöbén, de nem hozza magával az asszonyi léleknek 
azt a méltóságát, azt a gloriózus lelki szépséget ami­
vel Monna Vanna Prinzivallo érzékiségét leigázza és 
a vakmerő kalandort hődolásra kényszeríti. Eoben 
az érzékiségre ingerlő asszonyi szépségben nincs 
meg az a definiálhatatlan szűziesség, ami tiszteletet 
parancsol és megmagyarázza, hogy Monna Vanna 
tisztán, érintetlenül hagyja el Prinzivalle sátorát. Es 
hol maradt a némajátéknak az a gazdagsága, a be­
szédnek az a finom ereje, a tompított színeknek az a 
mifizteriózus ragyogása, amivel Márkus Emília a sá- 
topjelenet hosszú dialógját változatossá, elevenné, 
meggyőzővé és a végén elragadóvá testi? A harma­
dik felvonás nagy átmenetéről és hatalmas drámai 
fokozatáról ne is beszéljünk. Itt még az árnyékát sem 
láttuk annak a rendkívüli erőnek, amivel Márkus 
Emília belemarkol a közönség szivébe és igazán 
grandiózus módon emeli föl a darab hatását a legma­
gasabb lókra.

De nemcsak a primadonna áll mélyen a mi 
Monna Vaunánk alatt: a többi szereplő sem verse­
nyezhet a Nemzeti Színház összjátékával. Gál bö'cs 
és nemes Marcoja toronymagasságban áll Paul 
Daubry sablonos alakítása fölött és mennyivel fér­
fiasabb, igazabb a Mihályfi Guidója, mint ez a francia 
Guidó, aki részint elsírja, részint elrecitálja szerepét 
a legbanálisabb, hamis páthoszszal. Legjobb a lér- 
fiak közt Prinzivalle ábrázolója, Darmond\ na­
gyon szép fiatal ember, magas arányos termet­
ül ; a hangja is csengő és a kapitány büszke 
inarconaságát jól karakterizálta; de az átmenetekben 
ez sem adott annyi szint, mint Beregi Gszkár és a 
kitörő érzés igazságát bombasztikus szavalással pó­
tolta, ami silány szurrogátum.

A mai előadás sikere nem emelkedett a succés 
d’estime-en fölül. Mindenki érezte, hogy a Nemzeti 
Színház előadása magasan fölötte áll a lranciának. 
Ez az érzés nagyon kellemes érzés. Én ezen fölül még 
sajnálom, hogy Maeterlinck nem jött el Budapestre 
és nem nézi meg a Monna Vannát — holnap a Nem­
zeti Színházban, olyan színészektől, akiket nem ő 
tanított be, de akik jobban értik és jobban játszszák 
a darabot, mint a saját tanítványai.

Á. E

MŰVÉSZET
Q  Iparművészeti pályásatok. A Magyar Ipar­

művészeti Társulat a következő fölhívást teszi közzé; 
A Magyar Iparművészeti Társulat megismerni óhajtja 
mindazokat akik művészi színvonalon álló ipar­
művészeti terveket készíteni tndnak, a végből, hogy 
alkalmat adjon nekik tudásuk s munkáik értékesíté­
sére ; felhívja tehát az összes hazai iparművészeket, 
hogy az iparművészeteknek hazánkban meghonosnlt 
bármely ágára, nevezetesen a butorasztalosságra, a 
vasművességre, a díszítő szobafestészetre, bőrdíszmű­
vességre, ékszerészeire, ötvösségre, szövészetre (hím­
zésre), üvegiparra s agyagmüvességra vonatkozó ter­
veiket a társulathoz f. évi április hó 30-ig beküldjék. 
Csakis oly tervek vehetők figyelembe, melyek teljesen 
eredetiek, feltétlen mübecsüek és közvetlenül kivihetők. 
Különösen kívánatos, hogy a terven a nemzeti jelleg al­
kalmas módon kifejezésre jusson. A társulat kész, 
szakjuryjének meghallgatásával, a kívánt feltételeknek 
megfelelő terveket az e célból rendelkezésére álló 
alapból, megfelelő tiszteletdijért megvásárolni mely tisz- 
teletdij esetleg kölcsönös egyetértéssel lesz megálla­
pítandó. A társulat a megvásárolt müveket legalább 
nyo c napig az Országos Iparművészeti Múzeumban 
kiállítja. — Ezenkívül 300 koronás pályázatot hirdet 
egy, a társulat (M. I. T.) monogrammját magába 
foglaló művészi vignettára, mely levélpapiroson, tag­
sági jegyen stb. legyen használható (ha’áridö március 
15.), továbbá egy másik 800 koronás pályázatot hirdet 
a kereskedelemügyi miniszter megbizásából egy, az 
ipari munkások jutalmazására szolgáló állami jutal­
makkal együtt az illető iparosoknak kiadandó elismerő­
oklevélre. (Határidő ápril 30.) Közelebbi föltételek a 
társulat titkári hivatalában ludhatók meg.

TUDOMÁNY, IRODALOM
O Az A kadém ia és a  rovásírás. Sok­

szor lel hangzott a vád és nem mindig jogtalanul, 
hogy Tudományos Akadémiánk nem tart kap­
csolatot az élettel, sőt ridegen elzárkózik még 
tudomáuyos kérdések elől is, csak azért, mert 
más körben merültek fö l; pedig csak az ő tekinté­
lyével, a rendelkezésére álló anyagi erőkkel old­
hatók meg. A jóindulatú tanács ilyenkor sohasem 
hiányzott a  sajtó részéről s örvendetes megsziv- 
loléso a tanácsnak az Akadémia mai határozata, 
amely a rovásírás ügyét tisztázni akarja. Szily 
Kálmán, az Akadémia lelkes buzgalmu titkára 
ugyanis a következő indítványt terjesztette ma az 
Akadémia első osztálya elé:

Dr. Ffldri<w János, nagyérdemű szobrászunk, a 
, Szilágy'1 című vidéki lap multévi ünnepi számában 
többek közt a következőket irta:

A magyar rovás írás, ősi kultúránk e vitás kér­
dése, perdöntő fordulóra ért. Kitudódott, hogy a rovás­
írás nemcsak emlék, de való, eleveu kincse a nem­
zetnek, hogy még máig él a magyar nép között és 
hibátlanul fönntartja eieink ősi kultúráját. Klasszikus 
tanúim Tar Mihály uram és fia, Tar István íöld- 
raivelők Omoron. akik ma is írják és róják is. 
En ugyan még keveset foglalkoztam e kérdés­
sel, de már is bárom nyomát találtam régi 
Írásunknak, óz első vo t Aoznui Andor barátom, 
aki elmondta nekem, hogy egy régi szolgáló­
juk volt, aki sohasem tanulta meg a mai írást, 
hanem mindent ilyen jegyekbe irt. A másik kettő 
két huszárfőhadnagy volt. Az egyik, látváo a Tuhu- 
tuin-emlék felírását, azt mondta, hogy ezt az írást Ő 
mindig látta a pusztában bojtároknál, pásztoroknál 
faragott lanyeleken; a másik meg egy dánosi családi 
levéltárt említett nekem, amely nagyon sok rovás- 
irásu dokumentumot őriz. Alik tehát eddig kétel­
kedtek a rovás-iras ősi származásában, azok ugyan 
nem nagyon mélyen kutatták nyomait, mert rá kel­
lett volna akadniok. amint ráakadt Király Pál. hogy 
az írás még ma is él a magyar népben.

É cikk méltán keltett nagy löltünést; engemet 
pedig arra indított, hogy nem ugyan hivatalosan, mert 
megbízást nem kaptam rá, hanem mint akadémiai tag, 
ki minden iránt, ami a magyar művelődéstörténettel 
kapcsolatban áll, a legmelegebben érdeklődik, a magyar 
rovásírás népies voltára nézve, lelkiismeretes kutatá­
sokat tegyek és barátaimmal is tétessek. Kutatásaimat 
immár befejeztem s most arra kérem a U osztályt, 
hogy a zárt ülésen, mely a nyilvános ülést kő-

vetni fogja, méltóztassék egy több tagú bizott­
ságot kiküldeni, mely a kutatások eredményét a 
belőlük vont következtetésemen alaposan megvizs­
gálva, rőlok a t. osztálynak vőlemőnyes jelentést 
terjeszszen elő. Egyes ember elfogult lehet, ellenben 
a több szemmel látó bizottság könnyebben elkerülheti 
azt a veszedelmet. Ajánlom indítványom elfogadását, 
még csak azt kérve, hogy e bizottságba Hermán Ottót, 
ki a magyar pásztoréletre vonatkozólag oly nagy- 
érdekű kutatásokat tett és tesz folytonosan, valamint 
dr. Fadrusz Jánost is a kiküldendő bizottság tagjává 
megválasztani méltóztassék.

Az osztály Szily Kálmán indítványát egy­
hangúlag elfogadta.

N y iltté r .
4° o-os kamatozást meghaladó, adóm entes

ajánljuk a

Magyar helyi érdekű vasutak r.-t.
4% -os, 105° "-a l v isszafizetendő

K Ö T V É N Y E I T ,
melyek, valamint az összes A U n m iia p i -  
r o k  és elsőrendű z á lo g le v e le k  nálunk a 
napi árfolyamokon előnyösen vásárolhatók.

A vásárolt értékpapírok m e g ő r z é s é t  
átvesszük nyilt letétek alakjában, azonkívül 
e célra

S a f e  d e p o s i t - o s z t á i y u n k
is rendelkezésre áll.

A Pesti magyar kereskedelmi bank
váltó-üzlete Budapest, V., Doruttva-utca 1.

özv. Fischer Zslgmondné szü letett Netter Eugénia 
m int anya. úgy a  m aga m int apósa  Fischer Salamon 
anyja, özvegy Adler Albertne szü letett Herz Johanna 
és  gyermekei Fischer Ernő, Imre, József, Lajos, István 
és  Ferenc, valam int összes rokonai nevében fá jda­
lomtól m egtörtén jelen ti, hogy forrón szere te tt lia

Fischer Kornél
cs. és kir. tüzörségi egyéves-önkéntes, 

a Magyar ag rá r-  és járadékbank  tisztviselője február 
2-án, ifjn életének 23-ik évében hirte len  meghalt.

A boldogultnak h ü lt tetem ei feb ruár 4-én Nagy- 
Szebenbcn fognak örök nyugalom ra helyeztetni. 

Budapesten, 1903. év i feb ruár 3-án.
B é k e  hamvaira!

S O M A T O S E
(•H ódé husfehérnyc)

o rvosi s zak tek in té ly ek  v é lem én y e  szerin t „tápkésittménvek 
- -........ -  ideálja” betegeknek  és  g y en g ék n ek .

Idegeket és izm o k a t e rő s iti.
^yógg^zei’tárakhan é? gyógyangagkereskedégekhen.

At e rovat alatt közlőiteknek sem tartalmáért, sem alakjáéit 
nem felelős a azerkosztóség.y

FARSANG
)( Böiosödebil. A farsang legelőkelőbb mulat­

ságai közé tartozik a bölcső de-egylet bálja. Az volt 
a mai is, amely a Royal termeiben zajlott le. Közön­
sége a budapesti társaság legelőkelőbb köreiből ke­
rült ki és főképp az ansztokrácia volt nagy számmal 
képviselve. Különösen fényessé tette a bált József 
Ágost főherceg és Auguszta főhercegnő megjelenése, 
akik pedig alig néhány órával előbb érkeztek haza 
Jftírtcárnből, ahol a főhercegnő szüleinél voltak lá­
togatóban.

Már este féltizkor minden elő volt készítve a 
fenségek fogadására. A lőpesőházban gróf Wenckkeim 
László a bálbizottság elnöke és több rendező várt 
rájuk, mig a iéiemeleten gróf Wenckkeim Frigyesné 
dísze In öknŐ foglalt helyet. A léposöhásban a ladyk 
álltak sorfalat, névszerinti báró Bévay Gvuláné, báró
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Dániel Ernönó, Scherr-Thoss grófnő, gróf Almássy Kál­
mánná, gróf Hugonnai Béláné, Crozdy Fülöpnő, Egyedy 
Lajosné, König Gyulánó, Bötzer Ferencné, Dréher 
Jenóné. Luczenbacher Pálné, Haggenmacher Arpadine, 
Haydin Károlyné, Földes Béláné, Gál Ferenoné, báró 
Szentkeresztliy Béláné, Schwara Gusztávné, Spett Ferenenó, 
Tóth Istvánné, Krause-Langcn. A lenségek pont 11 óra­
kor érkeatek. A lépcsőbázban két feketébe Öltözött 
lakáj vitte előttük a hétágu girandolet, égő gyertyák­
kal. Auguszta lőhorcegnő pompás lila atlaszruhát vi­
selt gazdag csipkediszszel és hímzéssel. Fején diadém 
szikrázott, nyakán pompás brilliáns collier mesés 
értékű 8zafirokkal. A főherceg honvédhuszár-őrnagyi 
egyenruhában jelent meg, mellén érdemrendjeivel. A 
Jőhercegi párt a zene a Rákóczi hangjaival fogadta, 
mire az végigha'adt a ladyk sorfala közt, akiket 
Wenckheim grófné mutatott be neki. A fóhercegi párt 
a lady patronesszekkel kezet fogott 8 mindegyikhez 
volt néhány barátias szava. Ezután a terembe léptek 
és elfoglalták az emelvényen álló trónszékeket, csakha­
mar megkezdődött a táno, melyet gróf TFesc&Aeim 
László, a bál elnöke Karácsonyi komteszszel nyitott 
meg. A íőhercegi pár azalatt cerolet tartott. A főher­
cegnő sorban magához kérette a Jadvkat, mig a lő- 
herceg az urak csoportjába fesztelenül vegyülve, szí­
vesen megszólította ismerőseit. Ott láttak Láng Lajos 
kereskedelmi minisztert, gróf Andrássy Gyulát, báró 
Dániel Ernőt, gróf Andrássy Gézát, báró Kévay Simont, 
Krasznay Ferenc, báró Dániel Tibor országgyűlési
képviselőket, Bessenyey Ferencet, Zala Györgyöt és 
másokat. Pont tizenegykor a fenségek távoztak, miután 
gróf Wenckheim László elnök előtt ismételtellen el­
ragadtatással nyilatkoztak a bál szépségéről. A bál 
azután a legjobb hangulatban a hajnali órákig tartott* 
A rendezőség a jótékony célra való tekintettel tánc­
rendül csak egyszerű fehér kartonba burkolt köny­
vecskét adott. A Íőhercegi párt gróf Szapáry József 
huszárkapitány, kamarai elöljáró és gróf Zichy Erzsé­
bet ndvarhölgy kísérték.

)( Bölcsész bal. Régi jó hírnevét megőrizte a 
Böicsészbál is, mely az éjjel volt a terézvárosi kaszinó 
dísztermében. Fesztelen jókedv és elevenség honolt a 
mulatságon, amelyen az egyetemi filozófiai fakultás 
több tanára is megjelent. A két Farkas Jancsi ban­
dája B. Fehér Jenő ez alkalomra irt Filozopter- 
csárdásával nyitotta meg. A hölgyeknek index-alakú 
táncrendet osztogattak.

TÖRVÉNYSZÉK
§§ A tltell mandátum. A Knria II. választási 

tanácsa ma délben Favrik Béla elnöklésével tartott 
ülésében a titeli kerületben megválasztott Jovanovics 
István mandátuma ellen beadott tárgyalását április hó
21-ikére tűzte ki.

§S A nyltral nemzetiségi bttnpor. Kyitrárói Írja 
tudósítónk, hogy az ottani törvényszék ma csak a bi­
zonyítás kiegészítésének kérdésével foglalkozott A 
vádlottak ma is egyre azt hajtogatták, hogy ók nem 
izgattak a magyar nemzet ellen. Aztán a törvényszék 
elrendelte a lubinai és botfalui beszédekre vonatkozó 
bejelentés iratainak beszerzését, e lenben a bejelented 
újabb tanuk kihallgatásának, va’amint egy terhelő tanú 
erkölcsi igazolásának helyet nem adott, mert az ügy’ 
érdemileg való elbírálását az eddig kihallgatott tanuk 
is lehetővé teszik. Védő a határozat ellen perorvoslatot 
jelent be. A lötárgyalás folytatását, illetőleg a vád és 
védelem előter esztését a törvényszék szerdára tűzte ki.

Egy kinevező* tragédiája. A szerelmi drá­
mát, amelynek hőse, Dréher Antal ma törvényt állt a 
budapesti büntotőtörvényszék e.őtt, egy kinevezés 
csinálta, amely késett. Dréher Antal háziszolga volt a 
Pesti Hazai Takarékpénztárnál és csak irodaszoigává 
való kinevezését várta, hogy feleségül vehesse Pisz- 
tor Annát, akit nagyon szeretett. A kinevezés azon­
ban késett, egyre késett, az idő telt, a leány 
elhidegu.t a vőlegényétől és kije entette, hogy 
nem vár már tovább mert nem akar pártában 
vénülni. Ez szörnyen e keserítette a boldogtalan le­
gényt, november 17-ikén 'rálesett a leányra, aki a 
takarékpénztár házában szolgált kétszer rálőtt azután 
magára lőtt háromszor. A leányt C3ak az egyik goiyó 
találta, sebet ütött a balkarján amely két hét alatt 
gyógyult meg; magában a nárom lövéssel se tett kárt 
Dréher Antal. A tárgyaláson amelyen Zsitvay Leó 
elnökölt, szándékos emberölés vádjáért kodett leleinie 
Dréher Antalnak. A boldogtalan legény védője dr. 
Reynar Mátyás volt. A szerencsétlen szerelmes meg­
indító őszinteséggel mondotta el, hogy szakadt rá a 
baj, amely majdnem gyilkosságba sodorta. P sttor 
Anna a kihallgatása alkalmával kijelentette, hogy volt 
kedvesének megbüntetését nem kívánja. A többi tanuk 
is kedvező vallomást tettek a vádlott javára s igy 
aztán a esküdtek felmentő verd ktje a apján a tör­
vényszék is felmentette a vadioUat s nyomban szabad­
lábra is helyeztette. Az ítélet jogerős.

£§ A Jogállam jog- és államtudományi szem’e, 
melyet Edvi Uus Károly főszerkesztése mellett dr. 
Baumgarten Nándor és dr. Gyomai Zsigmond ügyvé­
dek szerkesztenek, most megjelent februári tüze te is­
mét tanúságot tesz a szerkesztők szakavatottságaról 
és a szemle magas színvonaláról. Rohonyi Gyula or-

szággyülési képviselő tanulmánya nyitja meg a nagy- 
érdekű cikkek sorozatát a főrendiház tagjainak össze­
férhetetlenségéről. Orraody Vilmos gyakorlati meg­
jegyzésekkel kiséri dr. Beok Hugó kúriai biró értekezé­
sét az anyagi biztosítási jogi reformokról. Dr. König Vil­
mos a szolgálati szerződésről értekezik.Dr.Heil Fausztin 
ismerteti a büntetőjogi judikaturát. dr. Holitscher 
Szigfrid a házastársi köteles részről értekezik, dr. 
Gold Simon az 1902. évi biztosítási joggyakorlatot 
kritizálja. A lüzet két iv Döntvénytárt tartalmaz, mely­
ben nemcsak a legújabb elvi jelentőségű bírói hatá­
rozatokat találjuk kitűnő feldolgozásban, hanem ér­
dekes közjogi és közigazgalási eseteket. A Jogállam 
előfizetési ára egy évre lö korona.

§§ Villamosság elvesztése — lopás. Érdekes, 
elvi jelentőségű ügyet tárgyalt ma a Kúria. Patócs 
Lajos hentest azzal vádolták, hogy az üzletében al­
kalmazott villamos világításnál ügyesen vezetett ál­
huzalokkal elvezette az áramot az óra elől, amely 
ekként nem mutatta ki a teljes fogyasztást. A villa­
mossági társaság rájővén a turpisságra, feljelentette 
Patócsot lopás és csalás büntette miatt. A törvény­
szék csupán a lopás bűntettét állapította meg s ezért 
Patócs Lajost 6 havi börtönre ítélte. A tábla bün­
tető tanácsa előtt le'olyt tárgyaláson Patócs védője 
erősen vitatta, hogy a villamosság elvezetése nem 
képezheti lopás bűntettét, mivel az áram nem ingó­
dolog. Erre nézve szakértők kihallgatását is kérte. 
Zipemovszky Károly, SchuUer Alajos és Hoór Yimos 
egyetemi tanárokat szakértőkul kihallgatták s azok 
egyértelmüleg azt mondták, hogy a villamos áram 
nem tért betöltő anyag, hanem csak időben végbe­
menő folyamat. Ennek dacára a tábla egy rendbeli 
lopás vétsége miatt fogházbüntetésre Ítélte
Patócsot. A vétséget azért állapította meg a táblai 
mivel a társulat nem tudta bebizonyítani, hogy az 
elvezetett áram 100 koronával többet tett ki. A Kúria 
Kelemen Mór elnöklete alatt ma fogla kozott a Krausz
István védő által benyújtott semmiségi panaszszal. Az 
ügyet Mezei János biró reterálta igen bőven, mig a védő 
előadta, hogy Patócs bűne legfeljebb tulajdon elleni 
kihágás vétségét képezheti. A lopás meg nem állapít­
ható, mivel az áram nem ingóság, melyet egyik hely­
ről a másikra vinni lehetne, hanem oly energia amely­
ről külön törvénynyel lehetne osnpán a lopást meg­
állapítani. A Kúria nem fogadta el a védő álláspont­
ját, hanem megerősítette a tábla Ítéletét s a semmiségi 
panaszt e utasította. Indokolásában azt mondja a kú­
riai ítélet, hogy Patóos büntetendő cselekményt köve­
tett el. midőn elvezette a villamos áramot, amelyet 
ingó dolognak deklarál.

TÁVIRATOK
Béos, február 8. A király ma délután 3/4 őrás 

látogatást tett Windisohgrátz Ottó hercegeknél.
Béos, február 8. A sztrájkoló szabósegédek 

gyűlése hozzájárult a létrejött megállapodásokhoz, 
úgyszintén a darabmesterek gyűlése is. Az ipartestü­
let elnöke köszönetét fejezte ki Bécs lakossága és a 
polgármester iránt a sztrájk támogatásáért és végül ő 
felségét éltette. Sok helyen ma már megkezdték a 
munkát. A sztrájko ők száma 700C-el csökkent.

A Reiohsrath.
Béoe, február 8. A Reiohsrath holnapi ülésén a 

házszabály-reform körül szenvedélyes vita készült 
A nagynémetek sürgősségi indítványaikban követelni 
fogják, hogy elsősorban mondjak ki a német nyelvet 
az állam nyelvének. Ezzel az inditványnyal akarják 
leplezni az obstrukciót, amelyet a házszabály módosí­
tása ellen megindítanak.

A járadék-konverzióról szóló törvényjavaslat 
csak a jövő héten fog sorra kerülni.

Bécs, február 3. A véderő-bizottság ma este ülést 
tartott, amelyen Malik indítványozta, hogy a bizottság 
mindenekelőit a 14. §. alapján kibocsátott és eléje 
utalt rendeleteket tárgyalja. Az indítványt az összes 
szavazatokkal Ö ellenében elvetették és megkezdték 
az újoncjutalékról szóló javaslat tárgyalását. Popovski 
indítványozza hogy a póttartalékosok bevonására 
vonatkozó passzust töröljék. Dr. Láng a cseh képvise­
lők nevében kijelenti, hogy mindenekelőtt a cseh 
államjognak megíelelőteg rendezni kellene a had­
sereg je vényeinek, zászlóinak és címereinek kérdé­
sét. Schitcker pártja nevében tiltakozik a magyar rész­
ről történt nyilatkozatok ellen és a cseh követelések 
ellen. Welsersheimb honvédelmi miniszter válaszolt a 
vita oyamán felvetett kérdésekre és hozzájárult 
Popovski indítványához. Kons'atálja, hogy az összes 
póttartalékosokat, akiket e törvény létrejöttének re- 
méuyóben behívtak, már visszahe yezték a nem tény­
leges hadseregbe. A katonai büntető-e. járás a 
két igazságügy minisztériumban van és remélhető, 
hogy rövid időn beiül megegyezés jön létre. 
A kétéves szolgálati idő kérdése komplikált éa messze- 
hatő. Utal e részben a házban tett nyilatkozataira. A 
magyar külön követelések ellen több oldalról felhangzott

tiltakozásokra utal a miniszter az első olvasás alkal: 
mából a közös hadsereg fenntartása tekintetében telt 
nyilatkoza’ára. A tárgyalás alatt álló javaslatot osak 
azért nem terjesztették ki tiz évre, mert kérdéses 
volt, vájjon a parlament tis évre megköti-e magát, amíg 
a két állam között a legfontosabb kérdések rendezve nincse­
nek. Ezután az általános vitát és az ülést berekeez- 
tették.

A  tábornok büntetése.
Pária, február 3. Mint kijelentik, André tá­

bornok hadügyminiszter a Clermont Ferrandban 
történt incidensek következtében Tournier tábor­
nok eddigi hadtestparancsnokot egy hadosztály 
parancsnokává szándékozik kinevezni. Azt hiszik 
azonban, hogy Tournier ily állást nem fog el­
fogadni. Azonkívül, mint állítják, a clermont-fer- 
randi helyőrség két alezredesét is áthelyezi.

Páris, február 3. André tábornok hadügy­
miniszter kinevezte Tournier tábornokot a 98. 
gyalog hadosztály parancsnokává. A hadügymi­
niszternek egy másik rendeletével Tournier ren­
delkezési állományba helyeztetik. André ugyanis 
a tábornokot mint hadosztályparancsnokot és 
nem mint hadtestparancsnokot akarta rendelke­
zési állományba helyezni.

A  jezsu iták  N ém etországban,
Berlin, lebrnár 3. A birodalmi gyűlésen gróf 

Bülow birodalmi kancellár gróf Hompesch indítványára 
kijelentette, hogy a jezsuita-rend letelepedésének 
megengedése nem találkoznék a kormány helyeslé­
sével. De az a néztem, úgymond, hogy a felekezeti 
viszonyok a német birodalomban nem teszik továbbra 
szükségessé, hogy egyes német alattvalókat azért, 
mert a jezsuita-rendhez tartoznak, kivételes törvényes 
intézkedések alá vessenek és époly kevéssé külfödieket 
Ellenkezőleg azt hiszem, hogy erre nézve elegendők az 
általános birodalmi és állami törvények. Dr. Spahn kö­
szönetét mond a birodalmi kancellárnak fejtegetéseiért, 
Bassermann ellentmond a birodalmi kancellárnak a napi- 
dijak kérdésében és ellenzi Barth indítványát. Bismarck 
herceg helyesli a kormány magatartását a jezsuita- 
kérdésben, Hasse sajnálja a kormány engedékenységét 
a jezsuita-törvény tekintetében.

M egrendszabályozott technikusok.
Páris, február 3. Az összes lapok foglalkoztak 

a hadügyminiszternek azzal a rendeletével, amely a 
műegyetemnek 60 engedetlon növendékét megrend- 
szabályozta. A naoionáiista lapok védelmökbe veszik 
a diákokat és azt mondják, hogy túlságos szigorúan 
bántak velők. Hír szerint néhány párisi képviselő a 
hadügyi költségvetés tárgyalása során megakarja in­
terpellálni a hadügyminisztert ebben az ügyben. Egy 
műegyetemi tanár egy újságíró előtt úgy nyilatkozott, 
hogy a rendeletet mindenesetre vissza fogják vonni. 
Több lap azt jelenti, hogy három diákot, akik ebben 
az ügyben főszerepet játszottak, elzárással büntettek.

A  kongregációk .
Párle, február 8. A karthauzi szerzetesek a kép­

viselőknek emlékiratot nyújtottak át, amelyben vissza­
utasítják azokat az okokat, amelyekkel Combes minisz­
terelnök jóváhagyás iránt beadott kérvényük elutasí­
tását megokolta.

E lég e tt irattár.
Algír február 3 A fókormányzőság hivata’os 

helyiségei leégtek. Csak az irattárnak egy részét sike­
rült megmenteni. A kár nagy. Emberéletben nem 
esett kár.

K özgazd aság i táviratok .
■ew-York, február 3. (lerménytóasde.) (Zárlat.) 

Gyapot.* New-Yorkban helyben 9.05 (9.05), Februárra 
é>69 (8 73u Májusra 8.81 (8.65;. New-ürieansban 
helyben 8.’/s (8.’/s). — Petroleum: btand white New- 
Yorkban 8.20 (8.20). btand white Philadelphiában 
8.15 (8.15). Rafnned in Cases 10.50 (10 60). Credit 
Baiances at Oil City 1.50 (1X0). — Zsír: Western 
steam 9.90(9.90). Rohe és Brothers 10,25(10.30.; — 
Tengeri irányzata állandó. — Januárra — (—.—J. 
Februárra 69 >/s (ő9.,/4). ■—'Márciusra 66.B/4 (66.’/4).
— Buta irányzata szilárd. — Piros őszi helyben 
82.3/'s (82.1 Februárra’— Márciusra 83.*Zs 
(83.«/a). Májusra 78.7,s (78.»/i). JuL-ra 78.’/s (78.B/4). 
Gabona szállítási dija Liverpoolba l.tyi (l.Vi). — 
Kávé: ífúr Rio 7. sz. 6.1/4 (6.1/*). — Feb.-ra.4.15 j (4.15). 
Májusra 4 50 (4.65) — Liszt: Spring W heat olears 3 05— 
3.10 (8 05-8.10). Cukor: 8.Bzi« (8?/is).J0» .* 28.30—28.72 
(28.62-29.t6k -  Kés: 12.45-12.79 (12.45-12.70). (A 
zárójelben lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)

Chicago, február 3. ('Jerr> énytózsde.) (Zárlat.) 
Búza irányzata szilárd. — Feb.-ra 7.i/s (—.—)• — 
Márciusra 74 >/8 (—.—), — Hengert irányzata állandó.
-  Feb.-ra 58.»/< (63.-). -  Zsír: Feb.-ra 9 42 (9.82). 
-láj.-ra 9.42 (Ö.36j, Szalonna short clear 9.43—9.49 
(9 49j. — Sertéshús: Májusra 16.72 (16.40). — (A 
sárójelben lévő ezámok a tegnapi árakat jelzik.)
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K Ü LÖ NFÉLÉK
Merán.

M ikor e lőször e rre  já rtam ,
S zórta  tü zé t a  n yári nap,
Csönd volt az  e rd ő  rejtekében
É s csönd az olajták a la t t ;
Egy kőpadon a  napo t nézte
Egy fürge tiro li fiú
S  a  csönd, az  erdő ném asága
Dehogy is volt itt szomorú.
É s m ost, am ikor bolygó lábam
Megint e  b á jo s  földre viit,
Az em berek szavátó l hangos
M inden berek, m inden c s a l i t ;
Most nincs az erdő elhagyatva,
M ost életei látnak  a fák,
De ha j, e sű rű  em bererdőn
Hajt ül a z o rd  szomorúság.

Em lékszem : tg y  szép nyári é jen ,
I tt  a  m erán i ég a la tt
Váriam , am íg az  é j ködéből
Az üde h a jn a l rám  h asad  ;
S eszem be’ já r t .  mfg ettönődtem
A csillagtól fénylő é g e n :
Be sok rem én y t jo len t az égbolt
Álm atlan, lázas éjeken.

Akik i tt  já rn a k , e b ú s  földön,
Szegény, vergődő betegek,
Bízó szem m el nézik el ők is
A babérfá t, a  kék e g e t ;
Nappal az  é le t öröm éből
Egy-egy sugár m ég ju t  nekik,
De aki m o g h al: éjnek  éjén.
Titokba’, csöndbo’ temetik.

Fabula János.

-f- Napóleon a tánoórán. Gróf Fleury Fantómea 
et Silhouettes cira alatt nagyon érdekes könyvet adott 
ki Parisban a tizennyolcadik század végén és a tizen­
kilencedik század elején szerepelt históriai alakokról. 
Egyik legérdekesebb fejezete ennek a könyvnek az, 
amely Despreauxróí, a híres udvari tánc- és illemtanár­
ról szól. Napóleon Ót bízta meg az udvari ünnepek 
rendezésével is és neki jutott az a fontos feladat is» 
hogy Ifrfría Lujza császárnét Compityncben „táncra és 
illemre* tanítsa. A császárné rossz tanuló volt és igy 
Depreaux leiadata nem volt könnyű. Mikor egyszer 
Depreaux tiszteletteljes megjegyzést tett a császárné 
helytelen testtartására, Napo'eon, aki éppen akkor 
lépett be a terembe, igy szólt:

— Nehezen megy a mesterség, ugy«e?j
Azután a császárnéhoz fordult és ezt mondta neki:
— Mindent meg kell tennie, amit Depreaux 

mond, mert csak akkor visem  Parisba, ha ő meg 
lesz elégedve magával.

REGÉNY

A Z  U J  M A G D O L N A
— REGÉNY —

Irta: W IL K IE  C O L L ÍN É  
Pl -------

— Még egyszer kérem, kössünk barátságot- 
E szavaknál Mercy vállára totte gyöngéden kezét- 
Morey kissé ingorülten lerázta magáról. E moz­
dulatban volt valami nyersoség, amelynek a leg- 
túrelmesebb lényt is meg kellett sértenie. Graeo 
haragosan visszavonult.

— Oh, — szólt — ön kegyetlen.
— En jót akarok önnel — válaszolt az 

ápolónő, — komolyabban, mint valaha.
— Hát mi jóság van abban, hogy oly ki­

mérten viselkedik irányomban. Én elbeszéltem 
önnek sorsomat

Az ápolónő az izgatottságtól emoltebb han­
gon igy szólt:

— Ne kónyszeritsen rá, hogy beszéljek, mert 
meg fogja bánni.

Graeo nem engedte magát visszariasztani.
— Bizalmam van önhöz — folytatta. — Nőm 

nomes eljárás öntől, hogy engem bizalomra kész­
tet, engem pedig az ön bizálmára nem tart érde­
mesnek.

— On akarja igy, — mondá Mercy Merrick. 
Tehát legyen. Üljön le megint.

— Graeo szívósén hevesen dobogott a ké­
szülő leleplezésekre való várakozás hatása alatt, 
özekét közelebb huztu a ládához, molyon az ápolónő 
u t  I.z azonban valamivel távolabbra erélyesen 
elhúzta a széket.

— Ne oly közel! — szólt szigorúan.
— Miért nőm ?
— No oly közel, — ismételte az előbbi határo­

zott hangon. — Várjon, amig végighallgatott.

És hogy jó példát mutasson, egy nap tükör elő 
lépett, mélyen meghajolt és igy szólt:

— Nos, Depreaux, tudom-e?
Azután a tánomester vállára tette a kezét és 

keringeni kezdett vele. Mikor ezt befejezte a császár­
néhoz lépett, megcirőgatta az aroát. átkarolta és tán­
colni akart vele. Hamarosan előkerült egy hegedű és 
Depreaux spádéval az oldalán és háromszögletű ka­
lappal a hóna alatt, hegedülni kezdett. Napóleon erre 
táncra perdült feleségével és [később magában ugrált 
ide-oda, mint a bakkecske, mert jől tánoolt ugyan, de 
minden grácia nélkül,

•
4- Gounod gitárja. A párisi Opera házimuzeuma 

igen érdekes hangszerrel gyarapodott. Ez a hangszer 
Gounodnak, a nagy zeneszerzőnek, Faust komponis­
tájának a gitárja. Gounod rendesen orgonán kompo­
nálta operáit, de az egyes melódiákat, úgy amint ezek 
lelkében megszülettek, e'őször ezen a gitáron szólal­
tatta meg. Ezt a hangszert Gounod egy osztériában 
vásárolta a Nemi-tó mentén. Ez a nevezetes gitár 
1872-ben, amikor Gounod villája Montretoutban le­
égett, majdnem elpusztult; egyik tisztelője azonban 
kimentette a tüzból és kegyelettel megőrizte. Ma is 
rajta van még a mester kezeirása: t Nemi, 24 aprilfi 
1862,“

•
4- Arany fogú lovak. Az egész világon nincs 

annyi fogorvos, mint Amerikában és sehol sem látni 
annyi aranyiogu embert, mint Amerikában. Rendkívül 
ügyesek az amerikai fogorvosok és Európában is na­
gyon keresik ókét. De Amerikában nemcsak az em­
bereknek van aranyioguk, hanem a lovak is azzal 
parádéznak már. Valami öt évvel ezelőtt Philadel­
phiában remekelt egy fogorvos egy drága paripa ki­
csorbult fogain. A ló ugyanis kitört els5 fogainak 
egyikéből egy darabot s a csonkán maradt fog lől- 
hasgatta a ló száját úgy, hogy nem tudott enni. Végre 
is kijavították a csonka fogat, még pedig aranynyal. 
A divat ragadós, s az utóbbi időben még Californiá- 
ból is küldözik a lovakat Philadelphiába a fogmiivé­
szekhez, s maholnap az omnibuszos lovak se lesznek 
hajlandók dolgozni arany fog nélkül.

«
+  Poralakn te). Egy francia folyóiratban dr. 

Cate ismerteti dr. Campbell pennsylvaniai orvosnak a 
tejnek poralakban való előállítása, illetve porrá vál­
toztatására irányuló kísérleteit. Ezek a kísérletek si­
kerültek s ma már lehetővé van téve, hogy a legme­
legebb világrészben is élvezhetik a tejet s lehetetlen, 
hogy az a hőség miatt elromoljék. A tejnek gőzzé való 
változtatása meddő munka maradt; a sűrített tejnek meg 
az a hátránya, hogy a tiszta tej alkatrészeiből csak a 
kazein van meg benne; de a poralaku tej megoldotta 
a tej konzerválásának nehéz kérdését. Hogy nem volt 
könnyű ennek a problémánax a megfejtése, onnan is 
kiviláglik, hogy dr. Campbell bárom évet töltött el a

Grace engedelmeskedett, anélkül, hogy egy 
szót is vesztegetett volna tovább. Pillanatnyi 
csend állott bo. Gyönge fénysugár pislogott egyet 
a kialvó gyertyából, megvilágítva Mercyt, amint 
összegubbaszkodva a ládán ült, két könyökét tér­
dére támasztva és arcát kezeibe rejtve. A másik 
pillanatban egészen sötét lett a szobában. Ami­
kor e két nfro ráboru't a sötétség, az ápolónő 
elkezdett beszélni.

M ásodik fejeset.
Az újkor Magdolnája.

— Ment-o már ön valaha édesanyja életé­
ben az est beálltával egy nagy véres utcáin?

Ily különös módon kezdte Mercy Mernek 
bizalmas elbeszélését, molyro Grace Roseberry 
kéDVSzeritette. Grace egyszerűen válaszolt;

— Nőm értem önt,
— Másképp teszem fel a kérdést, — szólt 

az ápolónő. Hangja elveszletto természetellenes 
keménységét és szigorát és visszanyerte eredeti 
lágyságát és azt a szomorú csengését, amikor a 
következő szavakat mondotta:

— Hiszen ön szokott olvasni újságot, úgy, 
mint más emborek, — folytatta. — Nőm hallott 
ott ön soha szerenosétlon embertársairól, a társa­
dalom ama kitaszítottjairól, akiket a nyomor haj­
tott a bűnre?

Grace még folyvást csudálkozva azt vála­
szolta, hogy ő ilyestélóröl sohasem olvasott a 
könyvekben és az újságokban.

— Hallott ön arról — hogy, ha ezek a 
nyomorult, bűnös teremtések nők voltok — egy 
menedékhely volt számukra, hogy megoltalmaz­
zák és megjavítsák őket?

A meglepetés, amelylyol Grace kozdetben 
az ápolónő kéidéséro figyelt, eltűnt és homályos 
gyanúnak adott helyet, hogy valami kinos dolog 
van készülőben.

— Ezek rendkívüli kérdésok, — szólt aggódva. 
— Mit ért On ezalatt?

— Válaszoljon ön nekem, — faggatta GrScet az

kutatásokkal s hogy négyszáznyolcvanczer koronája, 
bán került ez az idő. A pénze azonban most busás 
haszonnal térül meg, mert a poralakn tej most már 
rendes áruoikke lesz a kereskedőimnek.

•
-j- Amerikai hámor,

A kutya mentsége.
— Asszonyom, az ön vad kutyája megharapott 

az imént
— Az én kntvám? Lehetetlen. Az egy legyet 

sem bántana.
— Talán nem tudta, hogy rajtam nincs légy.

•

Kitűnő ok.
— Papa, ngy-e, a latin az egy holt nyelv?
— Igen, fiam 1
— Úgy hát bizonyára azért Írják az orvosok 

rendeléseiket azon a nyelven?
•

A döntő,
— Mit lettek azokba a kannákba?
— Barackokat.
— A legjobb minőséget?
— Nem mondhatom még meg. Még nem ra­

gasztottuk rá föliratot.
•

Optimista.
— Papa, mi az , optimista" ?
— Az optimista, fiam, oly ember, ki mit sem 

hisz a felőle és csak leiét a szomszédai felől terjesz­
tett gonosz hírekből.

KÖZGAZDASÁG

A z O sztrák -M ag yar B ank közgyűlése.
Béo., február 3.

Ma délután 6'/t órakor tartották meg az Osstrák- 
Magyar Bank XXV. rendes közgyűlését lovag BtiinsL 
kormányzó elnöklete melleit. Az ülés ötnegyed óráig 
tartott Mind a két kormány képviselői résztvettek a 
közgyűlésen, osztrák részről dr. Graáer osztályfőnök, 
magvar részről pedig Popovics Sándor miniszteri ta­
nácsos. A közgyűlésen száznál több részvényes volt 
jelen, köztük számos oseh képviselő, akik cseh inté­
zetek és takarékpénztárak képviseletében jelentek meg.

Dr. Pranger József udvari tanácsos, vezértitkár 
felolvasta a főtanács jelentését.

E jelentés ezerint az 1902. ér, agy mint az 
előbbi kenő, a gazdasági erők kifejtésében azt a tar­
tózkodást mutatta, mely nem tisztázott és bizonytalan 
viszonyoknak természetes következménye. Ha már a z  
1SOO és 1901. években is kis- és nagyipari üzem­
befektetések bővítése körül bizonyos szünetelést lehe­
tett konstatálni, a lefolyt esztendőben a munkára való

ápolónő. — Hallott ön valaha javítóintézetekről? 
Hallott ön nőkről, akik oly mélyen sülyedtek?

— Igen, hallottam.
— Tolja még hátrább a székét. — Mercy el­

hallgatott. Hangja eltompult, anélkül, hogy szi­
lárdságából vesztett volna. — Egykor én is egyike 
voltam e szerencsétleneknek, — szólt nyugodtan.

Graeo egy elnyomott kiáltással felugrott 
székéről. Mintegy megkövcsüiten állott ott és nem 
volt képes egy szót kiejteni.

— Javítóintézetben voltam, — folytatta to­
vább a másiknak szolid, bánatos hangja. — Bör­
tönben voltam. Akar-e még barátnőm lenni? Akar-e 
még mellém ülni és kezemet megfogni?

Mercy válaszra várt, de nem kapott választ.
— Lássa, ön tévedett, — szólt szelíden, ami­

kor ön kegyetlennek nézett engom — cs igazam 
volt, amikor azt mondtam, hogy én jót akarok 
önnel.

Mercy Merrick félbeszakította.
— un  meg nem szomorít, — szólt olyan 

hangon, amelyen a fájdalomnak legcsekélyebb 
nyoma sem látszott. — Megszoktam már, hogy sa­
ját múltam pellengérén álljak, sokszor kérdezem 
magamban, — vájjon én vagyok-e egyedül az 
oka mindennek. Ilyenkor szeretném azt tudni, 
vájjon az emberi társadalomnak nem voltak-e ve­
lem szemben kötelezettségei akkor, amikor még 
mint gyermek az utcán gyújtót árultam és később, 
amikor mint varrónő munkaközbon csaknem el­
ájultam az éhség miatt.

Ékkor először csuklott meg Mercy hangja; 
egy darabig várt és aztán újra összeszedte magát.

— Hiábavaló most o dolgok lolett töpren­
geni, — szólt megadással. — A társadalom fizethet 
azért, hogy megjavuljak, de engom többé nem 
adhat vissza önmagámnak. On itt egy bizalmi 
állásban lát eogem, ahol tüne  es megalázkodva 
tőlem telhetőén jót gyakoriok... Mindegy 1 Itt, 
vagy másutt, ami most vagyok, nem változtathat 
azon, ami voltam. Három esztendőn koresztül min­
dent megtettem, amit csak megtehet egy nö, aki 
őszintén vezekelni akar. Mindegy. Mihelyt ismerni
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alkalom és a fogyasztási képesség a lakosság tág 
köreiben csökkent, úgy hogy a mezőgazdasági ter­
melésnek valamivel kedvezőbb eredményei sem élén­
kíthették az általános üzleti tevékenységet Kapcso­
latban e jelenségekkel, forgalmi területünkön eddig még 
sohasem észlelt pénzbőség mutatkozott. A kölcsönpénznek 
ára a magánforgalomban már az év első hónapjában 
2®/4°/o-ra csökkent, ami a lőtanácsot már január 7-én 
arra indította, hogy a hivatalos kamatlábon alóli le­
számítolást megkezdje. Február 6-én a baukkamatláb, 
az intézet fennállása óta először, 3tys százalékra szál­
líttatott le és ez a tétel, az ületi hanyatlás eltartván, 
egész éven át érvényben maradhatott, a  gazdasági 
tevékenységet azonban a pénznek ezen alacsony ára 
nem élénkítette. Az üzleti adatok közül lelemlitendő, 
hogy a bank 102-1 millió koronáért aranyrndakat és 
külföldi aranyérmeket vásárolt; másrészt további 
77 8 millió koronát koronaértékbeli aranyérmekben 
bocsátott a belföldi forgalomba, úgy hogy a bank 
által 1901. évi augusztus hava óta kiadott ez érték- 
f rmokból az év végén kerek 133 millió korona íor- 
gott közkézen. A ny ereség- és veszteség-szarnia zár­
lata szerint a tiszta jövedelem 56 korona évi osztalékot 
eredményez, melyből az 1902-iki második félévre 28 
korona maradókhányad esik. Minthogy az 1902. óv 
tiszta jövedelme a befizetett részvénytőke négy szá­
zalékánál nem nagyobb, az alapszabályok 102. cikke 
szerint a tartalékalapba és a nyugdíjalapba semmi 
sem helyezendő s a két államkormány sem részesedik 
a tiszta nyereségben.

Az első felszólaló lovag Lindhetm, a! só-ausztriai 
tartománygyülési képviselő kiemeli az Osztrák-Magyar- 
Bank érdemeit a valuta paritásának fenntartása körül 
és elismerését fejezi ki a kormányzó, a főtanács és a 
tisztviselői kar iránt. (Élénk tetszés.)

Azután Kattan uj-cseh képviselő szólalt fel. 
Óhajtja, hogy a készfizetések fölvételével ne érje az or­
szágot csalódás. A főtanács összeállításáról szól ez­
után. amelyben hat osztrák és hat magyar tagnak kell 
lennie. Emlékeztet a kiegyezési javaslatoknak az 
osztrák képviselőházban való régebbi tárgyalásaira, és 
súlyt helyez arra, hogy a lőtanács összeállításánál 
a csehekre is tekintettel legvenek. Ezt a követelést egy 
a kormányzóhoz közelálló lap is jogosultnak és tel­
jesíthetőnek jelezte. £  kívánság hangoztatásánál, — 
úgymond — nem nemzeti érzelmek vezetnek bennün­
ket, hanem a csehek jelentékeny gazdasági sólya, 
amely megérdemli a tekintetbevételt. Az az ellenvetés, 
hogy az Osztrak-Magyar Bankot nem lehet nemzeti­
st égi torzssalkodások színhelyévé tenni, nem állhat meg, 
mert itt nem nemzetiségi dolgokról, hanem egészsé­
ges gazdasági tevékenységről van szó, amelyben pe­
dig a csehek a németek mellett jelentékeny tényezők­
ként szerepeinek. Kéri erre vonatkozó indítványának 
elfogadását.

Formaxefc (ujcseb) felszólalása után
Scharf Sándor részvényes kiiejti, hogy az év 

március elsején beáll az az időpont, amelyben a készfizetések 
fölvételére vonatkozó törvényhozási intézkedéseket hatalyba- 
léptetni leheti de nem kell. Azt a kérdést intézi a kor­
mányzóhoz, illetőleg a két kormányképviselőhöz, 
liozv mivel ez a közgyűlés előreláthatólag az utolsó 
a készfizetések felvétele előtt, nem hajlandók-e az 
a kálómmal élni s a készfizetések esetleges felvételé­
ről fefcrüágositást adni.

Lovag Büinski kormányzó kijelenti, hogy a kér­
désre nem lelelnet, mert a törvény világos szavai 
szerint a két állam, illetőleg a két kormány fog a

fogják történelemét, aDnak árnyéka reám iog 
esni; a legszeretetreméitóbb emberek húzódoznak 
tőlem.

Mercy megint várt, vájjon lesz-e a leánynak a 
Vigasztalásnak egyetlen egy szava számára? Nem 
volt. Miss Roseberry kellemetlenül érezte magát, 
zavarba jö tt

— Nekem nagy szomorúságot okoz, — eonél 
többet nem mondhatott.

— Mindenki sajnálkozik rajtam, —válaszolt 
az ápolónő türelmesen. — Mindenki barátságos 
irántam, de ez nem hozza vissza az elvesztettet. 
. . . .  Nem térhetek többé vissza I Nem térhe­
tek többé vissza, — kiáltotta a kétségbeesés 
szenvedélyes kitörésével, de a másik pillanatban 
erőt vett magán. — Mondjam el önnek, mily 
tapasztalatokat tettem ? — kérdé ufból.— Akarja-e 
meghallgatni a történetet, napjaink egy Magdol­
nájának történetét ?

Grace hátrább lépett 1 Mercy azonnal meg­
értette.

— Nem fogok önnek semmi olyast elmon­
dani, aminek meghallgatása undort kelthetne. Az 
olyan nő, mint ön, különben sem foghatná töl a 
megpróbáltatásokat és küzdelmeket, amelyeket 
nekem átélnem kellett. Történetemet a javítóinté­
zetben kezdem el. A gondnoknő azzal a jellem­
mel bocsátott el, amelyet magamnak becsületesen 
kiérdemeltem, — a jó útra tért nő jellemével. 
Szolgálatba léptem és igazoltam a belém vetett 
bizalmat, hűséges cseléd lettem. Egy napon be­
hivatott úrnőm — kevés olyan jó asszonyt ismer­
tem. Mercy, nagyon sajnálom önt, kitűnt, hogy 
ön egy javítóintézetből került hozzám; valamennyi 
cselédemet elveszteném, el kell mennie innen. — 
Visszatértem a gondnoknőhöz — az megint ba­
rátságos volt irányomban, ügy fogadott, mint a 
gyermekét. — Még egyszer megkísértjük, Mercy; 
azért no szomorkodjék. — Az előbb azt mondtam 
önnek, hogy Cinadaban voltam?

Graco akaiatlauul is érdeklődni kezdett az 
ápolónő elbeszélése iránt. Olyan hangon vála­
szolt, amely szinte melegnek volt mondható.

készfizetések fölvétele dolgában, mindenesetre a 
bank mint főorganum segítségével, a két törvény- 
hozás hozzájárulása mellett intézkedni. t .

Dr. Gruber osztályfőnök és dr. Popovics minisz­
teri tanácsos szintén kijelentik, hogy a kérdésre nem 
adhatnak választ.

Ezek után a közgyűlés a főtanács jelentését, va­
lamint a számvizsgálóknak ezután felolvasott jelenté­
sét is tudomásul vette.

A közgyűlés ezután a főtanácsból kilépett három 
tag állását újra lovag Schöller Fülöp és Schluviberger 
Ottó (osztrák) és Deutsch Sándor (magyar) urakkal 
töltötte be, számvizsgálókká megválasztattak: dr. Boss- 
manit Tivadar, Kanitz Izidor és Scliloss S. (osztrák) és 
báró Hardt-Slummer Albert (magyar) mint rendes, 
továbbá budai Goldberger Ödön és lovag Borkenau 
Móric, Vidor Sándor és Schlesingcr Ede mint póttagok.

Ipar és kereskedelem .
Osztrák-Magyar Bank. A jegybank állása ja­

nuár 31-ikán a következő volt: Bankjegylorgalom 
1.639,855,000 korona (+  63.976.000 korona). Érckész­
let 1.473,281.000 korona (— 1,857.000 korona) Váltó­
tárca 232 789.000 korona (+  13,924.000 korona). Lom- 
bard-üzlet 42,784.000 korona (— 401.000 korona.) 
Adómentes bankjegytartalék 329.016.C00 korona (— 
65.731,000 korona).

A Pesti Hazai Első Takarékpénztár Egyesület
igazgatósága a mai ülésében Kléh István udvari ta­
nácsost elnökké és Hajós Józsefet alelnökké újból 
megválasztotta. Bíró Zsigmond igazgató-helyettest pe­
dig ügyvivő-igazgativá nevezte ki.

A magyarországi bortermelők és borkereske­
dők országos szövetsége. Borgazdaságunk érdekei­
nek felkarolása és magyar boraink érkesitésének meg- 
könyebbitése érdekében ez a oéltudatosan működő 
országos szövetség már a verseczi kongresszus alkal­
mával történt megaakulásakor mozgalmat indított az 
iránt, hogy a mesterséges borokra nézve a monárkia 
mindkét államában azonos alapeiveket állapítsanak 
meg. £z a mozgalom sikerrel járt. mert az Ausztriá­
val kötendő vámszövetségről beterjesztett törvény- 
jávaslatban már van egy rendelkezés, mely szerint a két 
kormány megfelelő intézkedéseket lóg tenni, hogy a ha­
misított borral ezentu. egyformán fognak elbánni, itt, 
mint Ausztriában. Tekintettel arra, hogy az erre 
vonatkozó tárgyalások a két kormány között legkö­
zelebb már megindulnak, a szövetség megteszi a szük­
séges lépéseket, hogy kormányunk az érdekelt körök 
jogos kívánságainak meghallgatása végeit szakérte­
kezletet hívjon egybe. Ez oknál iogva a szövetség 
elnöksége körlevélben felhívta tagjait, hogy a bor­
törvényre 8 annak végrehajtására vonatkozó eddigi 
tapasztalataikat, 6 a törvény módosítása tekintetében 
való esetleges kívánságaikat s javaslataikat a szö­
vetség központi irodájának bejelentsék A szö­
vetség ezeket a gyekor, a ti élet követelményeit 
ismertető adatokat a tudományos körökből beszer­
zendő szakvéleményekkel egybevetve, beható memo­
randumot terjeszt a kormányhoz. Kívánatos tehát, 
hogy nemcsak a szövetség tagjai, hanem borterme­
lőink és borkereskedőink közül azok is, akik még 
nem tartoznak a szövetség kötelékébe, e fontos kér­
désre vonatkozó tapasztalataikat s javaslataikat a

Visszaült székére, amely illő és jelentékeny távol­
ságban állt a ládától.

Az ápolónő folytatta:
— Aztán Canadába vitt a sors, egy katona­

tiszt nejénél kaptam állást, előkelőj emberek, ki­
vándorlónak voltak. Seholsem tapasztaltam annyi 
jóságot, mint ott, kellemes, nyugodt életem volt. 
Magamban kérdezgettem sokszor: talán vissza­
nyertem, amit elveszítettem? megint ujjászület- 
tem? Úrnőm elhalálozott. Idegen emberek jöttek 
a szomszédságig. Köztük volt egy fiatal nő — 
gazdám második házasságra gondolt. Viszonyaim 
közt, szerencsetlenségemro úgynevezett szép nő 
vagyok, felkeltem magam iránt az idegenek kí­
váncsiságát. Az uj jövevények tudakozódtak 
utánam; gazdám válaszai nem látszottak őket kielé­
gíteni. Szóval, kiderítették, hogy mi voltam az­
előtt. Megint a régi történet:— Mercy, nagyon saj­
nálom, beszélnek önről és rólam, ártatlanok 
vagyunk, de ez nem használ — válnunk kell 
egymástól. Elhagytam ez állást. Csak egy hasz­
nom volt a canadai szolgálatból, ami itt elő­
nyömre vált.

— Mi volt az?
— Tőszomszédaink Franciaországból ván­

doroltak be. Megtanultam franciául.
— Visszatért ön Londonba ?
— Hová mentem volna máshová, minden ál­

lás nélkül? — kérdé Mercy szomorúan.
— Megint visszamentem a javítóintézet 

gondnoknőjéhez. Az intézetben járványszerü be­
tegség tört ki és én mint ápolónő működtem. Az 
egyik orvosnak figyelme rám irányult — belém 
szoretett, mint mondani szokás. El is vett volna 
feleségül. Az ápolónőnek azonban mint becsüle­
tes nőnek meg kellett mondania az igazat Soha­
sem tért többé vissza 1 A régi történet! Már-már 
elcsüggedtem, mert mindig azt kellett mondanom 
magamnak, nem, nőm térhetek vissza 1 Nem térhetek 
vissza 1

(Folytatása következik.)

„Magyarországi bortermelők és borkereskedők orsz. 
BÖvelségé'-nek központi irodáiéval (ügyvezető igaz­
gató Molnár Lipót, VI., Kmetty-utca 19.) minél előbb 
közöljék. . —

A Bankverein bodapeatl fiókja. A Wiener 
Bankverein igazgatótanácsa mai napon tartott ütésé­
ben jóváhagyta az igazgatóságnak a budapesti bók- 
telep létesbésére vonatkozó javaslatát. Eezel, egyidejű­
leg az intézet eddigi oégvezetöje és tőzsdei intézője 
Ichenhauser Zsigmond igazgató-helyettessé neveztetett 
ki. Bauer Arnold, Weiner Sándor es kehaarz Alired 
tisztviselők pedig cégvezetői jogosultságot nyertek, a 
két utóbbi a budapesti fiőkintézetnél.

Sorsolás. .Birsből táviratozzék: Az 1860-iki 
államsorsjegyek mai búzásánál a következő sorozat­
számokat számokat húzták k i :

35 36 259 808 317 330 447 453 690 619 644 674 
758 783 802 828 842 848 901 973 982 1227 1382 1606 
1507 1644 1795 1842 1956 2026 2187 2297 2314 ‘.364
2363 2451 2472 2516 2637 2645 2805 2843 2906 3013
3964 3171 8252 3493 3660 3573 3600 3666 3699 3777
3861 8921 3994 4022 4063 4108 4106 4269 4356 4391
4419 4449 4613 4727 4764 4801 4:02 4831 4835 6000
6061 5161 4184 5197 6297 6299 5317 6343 5411 6427
6839 6841 6893 5923 6941 6008 6009 6197 6218 6305
6043 6969 7074 73(6 7345 7466 7708 7711 8084 8162
8283 8301 8394 8656 8710 8752 8756 8769 87ö9 8820
8924 9013 9105 9124 9285 9493 9578 9691 9692 9700
9717 9722 9318 CS37 9857 10173 10210 10615 10679 
10606 10706 10953 10987 10990 11(67 11085 11204 
11239 11279 11804 11333 11357 11392 11420 11497 
115161153611674 11678 11962 119941205212074 12175 
12278 12834 12459 12489 12577 13579 12613 12839 
12930 12968 13OS9 131521317418326 133501337613669 
13904 13946 13991 14439 14552 14562 14685 14795 
14887 14942 15038 15179 15810 15386 15423 15465
15560 15904 15929 15237 16054 16-52 16277 16278
16322 16343 16372 16449 16495 16498 16569 16536
16689 16Í31 16768 16828 16864 17113 17269 17302
17317 17359 17425 17441 17697 17941 18(61 18124
18260 18273 18313 18344 18349 15399 18596 18618
18710 1684-1 18680 18892 18908 19026 19071 19115
19343 19413 19)16 19455 19478 19591 19534 19560
19519 19539 19:92 19372. A nyeremény-sorsolás május 
1-én lesz.

Fizetéiképteleneégek. A bécsi Creditoren-Verein 
a kővetkező fizetésképtelenségeket jelenti: Erierlm re 
nagykereskedő Nagyvárad, Serz Adóit és fia cég Lo­
sonci, Hermsíetn Zsiga kereskedő Blovdr.

DéUgyttznölcs-.ukeló. A álagyar Kereskedelmi 
Részvénytársaság tegnap tartott Rukcióján 10000 láda 
narancsot, citromot és mandarint adott el a következő 
árak mellett: Narancs : 160-as 6.— koronától 7.— ko­
ronáig 200-as 6.— koronától 6.50 koronáig, 300-as 
6.60 koronától 7.— koronáig, 36ö-as 6.50 K.-tól 6.— 
koronáig. Vérpiros narancs: 7.50 koronától 12.— 
koronáig. Citrom: 300-as 4.50 koronától 6.— koro­
náig 860-as 5.— koronától 6.— koronáig. Mandarin: 
8o-as 5.— koronától 6.— koronáig, 100-as 3.50 ko­
ronától 4.— koronáig. A legközelebbi aukció kedden, 
lebruár 10-én lesz. mely alkalommal 10.000 láda na­
rancs. citrom és mandarin kerül eladásra.

Denaturált .z e n , (Kalmár Sándor jelentése.) 
A lefolyt héten az irányzat változatlanul szilárd volt 
a nélkül azonban, hogy nagyobb tranzakciók létesül­
tek volna. Ez azonbau nem a kereslet hiányának, ha­
nem annak tudandó be, bogy a gyárosok tutc6igázott 
árkövetelésekkel léptek fel, amelyek kizárlak minden 
üalet lehetőségét. A magas jegyzéseket gyárosaink a 
jobb fogyasztással és ezkontingens ára teljes hiányá­
val indokol ák. Mai nagybani jegyzések azonnali szállí­
tásra 34.-----35.— korona egy éven belül történő
átvételre 85.-----36.— korona pro 10 000 litertok, in­
gven barrelben, a budapesti állomásokra szállítva, 
készpénzfizetés mellett, engedmény nélkül. Egyes 
barrelek egy koronával drágábbak.

Sertezkonznmvzeár. (A székesfővárosi sertés- 
vásár és közvágóhíd intézősége.) Február 3-án. 
Fölhajtáe: Zsirsertés, úgymint öreg L rendű 360 kilo­
grammon felül-----darab, U. rendű 280—360 kilo­
grammig — darab, kanló — darab, silány — darab, 
üatal nehéz 300 kilogrammon leiül — darab, közép 
220—300 kilogrammig — darab, könnyű 220 kilo­
grammig — darab, süldő — darab, rnalao — kilo­
grammig — darab. Összesen — darab. Hassertés 
úgymint- nehéz 800 kilogrammon leiül — darab, 
könnyű 260—800 kilogrammig — darab, süldó — da­
rab. malac 40 kilogrammig — darab. Összesen — 
darab. Fölhajtás összege 740 darab. Elözó napi ma­
radvány 132 darab, összesen 872 darab. Eladatott 
811 db. Maradvány 61 db. A vásár irányzata élénk. 
Az árak emelkedőben. — Következő árak jegyeztettek : 
Zsirsertés: Öreg L r. 850 kgr.-ou leiül ICO—103 fillérig,
11. rendű 280—35Ükilogrammig 97—103 fillérig, selejte­
zett 89—97 fillérig, silány------- fillérig, fiatal nehéz 300
kilogrammon leiül ICO—108 fillérig, fiatal közép 220— 
300 kilogrammig 93—106 fillérig, fiatal könnyű 220
kilogrammig 90-1C4 fillérig, s ü ld ő --------fillérig,
malao--------fillérig. Hússertés: Nehéz 800 kilo­
grammon le iü l--------fillérig, könnyű 140—300 ki­
logrammig --------fillérig, sü ldő--------- fillérig, malao
40 kilogrammig--------fillérig. Arak minden le­
vonás nélkül, kilogrammonkint, élősúlyban.

Jnhvásár. Február 3. (Saját tudósí­
tónktól.) 1 e,hajtatott 110 darab juh. Egységárak: 
Racka juhok 16 — K. páronkint. A jelentéktelen fel­
hajtás miatt üzlet nem iejlódüetett.

Borjú vasár, 1903. évi lebruár hó 8-án. (A 
budapesti marhavásártéri vásár-pénztár részvénytár­
saságtól.) Felhajtás: Beliöldi élő borjú 209 drb, leölt
b° ? “ 9 í b’ x * v bOvr’u -----db- -  db-’ nö"
vendékmarha -  darab, bárány éló -  darab? leölt 
bárány — darab. Árjegyzések. — Belföldi éló 
borm L rendű 80-911 kivételes 96 í_  11. rendű 
elő borjakért Itt—<8 .‘.-lg, 1 kilónkint. leölt borjú
f" rűixZüZ7*, *"■*£■ r- ~  (--tű i-----1.-ig, kivet.
í. kilónkmt levonás nélkül. Rúgott borjukéit - —



Budapest; Korda B U D A PE ST I NAPLÓ 1903. február 4. 13

L-úr. Növendókmarba — 1.-tól — L-ig, L r . --------
t-S . közópminőségü--------í.-ig, alárendelt-----------
h-ig 1 kilónkint. Bárány éló 10—16 k., leült bárány

K. kivételesen á r --------k.-ig páronkint —
Az üzlet gyors loíolyásu volt, mindazonáltal az árak 
3—4 fillérrel kilogrammonkint csökkentek.

Bécsi vágómarliavás'áx. Február 3. (Saját tu- 
dőpitónk telelonjelentcse.) A 6t-marxi központi vásár- 
csarnokban ma megtartott veszte^zári marhavásárra 
íelhajtatott: 2627 darab magyar, 754 darab galíciai 
— darab bukovinai, 665 darab németországi, össze­
gen 4046 darab szarvasmarha.

Jegyzések: 100 kilogramraonkint élősnlyban. 
magyar hh^óökör L minőségű 54—70 fillér, ki­
vételesen 76.— fillér, IL m in ő ség ű -------- fillér,
Ili. minőségű ——— fillér, galíciai bizóökör L mi­
nőségű 78 fii’ér, kivételesen —  — fillér, IL minő-
eégü 58—72 -fillér, HL minőségű--------fillér ; német
hízóökör L minőségű 86-----fillér, kivételesen —
fillér, IL minőségű 60—78 fillér. HL minőségű 87—88 
fillér. Legelő ökör ——— fillér paraszt ökör 46—52 
fillér, levágott ökör ——  fillér, Bika 52—— fillér, 
tehén 72—— korona. Kivételesen — korona, bivaly 

48’korona, 100 kilogrammonkint, a fogyasztási
adó nélkül.

Bécsi sertésvásár. A st-marxi központi vásár­
csarnokban ma megtartott sertésvásárra bejelentet­
tek 12657 darabot, ebből a vásár elején felhajtottak 
7239 darab fiatal sertést, 5078 darab magyar hízott 
sertést és —  darab nehéz sertést Összesen 12317 
darabok

Az irányzat lanyha volt
Jegyzések : klgr.-kint élősnlyban (a fogyasztási 

adót nem számítva). Elsőrendű sertés 115—1Í7 fillér, 
kivételesen 118 fillér közép minőségű IC8—114 fillér, 
könnyű sertés 98—106 fillér, fiatal sertés — — fillér, 
süldő 70—86 fillér.

A budapesti gabonatőzsde.
Budapest, február 3

Véletkedv hiányában C3ak 8000 métermázsa búza 
került a termálomba.. 10 fillérrel alacsonyabb árakon. Az 
irányzat lanyha maradt.

Rozsban és zabban 5 fillérrel estek az árak.
Kiadatott:
Búza, '1 iszavidéki: 500 mm. 81*5 k. 8 K. 32»/s 

í„ 200 mm. 82*5 k. 8 K. 27>/> f., 300 mm. 82 k. 8 
K. 27</j i., 700 mm. 81 5 k. 8 K. 22tys 350 mm.
öl k. 8 K. 28’/a 1., 150 mm. 81 k. 8 K. 25 I ,  100 
min. 81 k. 8 K. 25 t ,  100 mm. 81 k. 8 K. 10 k 100 
mm. 80 k. 8 K. 17Va f., ICO mm. 79 5 k. 8 K. 07>/« 
í., 100 mm. 79 3 k. 8 K. 17»/s f.» 1000 mm. 78 k. 8 K. 
15 f., 200 inm. 79 k. 8 K. 0* f., 100 mm. 79 k. 8 K.

Fej érmegyei: 800 mm. 78 k. 7 K. 90 1., 800 
mm. 77 k. 7 K. 75 1.

Pestmegyetidéki: 200 mm. 80 k. 8 K. 20 f., 100 
mm. £Q*ö k. 8 K. 05 1., 300 mm. S0 k. 8 K. 15 1., 450 
mm. 79 k. 8 K. — f., ICO mm. 79 k. 8 K. — 1., 
1200 mm 78 k. 7 K. 90 1.

Budai' 600 mm. 76 k. 7 K. 70 f.
Bánsági: 6 0 mm. 79 7 k. 7 K. 9f*/a f., 300 mm. 

77-2 k. 7 K. 70 í.
Bácskai: 140 mm. 78 k. 8 K.
J /w d  /tá ro m  hónapra.
Pozs: 500 mm. 6 K. 63 Vt L paritásra,
Árpa: 100 mm. 6 K.
Z a b :  100 mm. 6 K. 50 f.. ICO mm. 6 K. 50 f, 

100 min. 6 K. 45 1., 100 mm. 6 K. 40 1., 100 mm. 
6 K. 25 1.

Készpénzfizetés mellett,
A  készáru hivatalos jegyzése a budapesti áru- 

és értéktőzsde s okásái szerint készpénzben 50 
kilogramraonkint. — A minőség bektoliterenkint és 
kilogrammonkint.
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A h .ttriC Sü.l.t folyamán a következő kötések
történtek:

Áprilisi bma 1908. i 7.43-7.44-7.45-7.49 
Októberi bura . . , 7.47—7.48—7.50 
Áprilisi rozs 1903. . 6.49-6.51-6.52-6.53
Áprilisi zab 1903. , 6.Ü8—6.65
Oá'usi tengeri 1903. . 6.83-5.85-6.87 
Júliusi tengeri . . J 5.95-6.97-5.99 
Augusztusi repce 1903.

Déli egy órakor a kÖTetkezű sáróárakat állapi; 
tották meg hirataiosan a tőzsdén:

Áprilisi búza 1908. , . 
Ostóberi búza 1903. . . 
Áprilisi rozs 1908. . .
Áprilisi zab 1908. . 1 . 
Májusi tengeri 1908. , . 
Júliusi tengeri 1903. . . 
Kepce augusztusra 1903.
Délután lél & órakor zárol

Áprilisi búza 1903. . . .
Októberi búza 1903. , , . 
Áprilisi rozs 1903. , , .
Áprilisi zab 1903. .
Májusi tengeri 1908. . 1 1 
Júliusi tengeri 1903.. , 1 
Augusztusi repce 1903.. .

7.45— 7.46 
4 .50 - 7.51 
6.61— 6.52 
6.05— 6.07 
5.86— 5.87 
5.98- 5 99

7 .4 6 - 7.47
7 .61 - 7.62
6.62— 6.63 
6 .0 6 - 6.07 
6.83— 6.89 
5.99- 6.—

A budapesti értéktőzsde.
A mai tőzsde barátságos hangirattal nyilt meg, 

az üzlet folyama alatt azonban csendes forgalom 
mellett, nagyobb bécsi eladásokra a két Hitel- és 
Osztrák-magyar államvasutak, valamint Rimamurányi 
vasmürész vények, úgyszintén Jelzálogbank-rés vények 
3—4 koronával estek és kedvtelen haugulattal zárultak.

Elötózsde. Megnyitáskor jegyeztek: Osztrák 
Hitelrészvény 703 25. Magyar Hitelrészvény 763.—. 
Osztrák-Magyar Államvasutak. — 10 óra 3o perckor: 
Osztrák Httelrészvény 706.75. Magyar Hitelrészvény 
746.—. Rimamuránvi részvény 500.—. Osztrák Állam- 
vasúti részvény 697.75. — 11 órakor: Osztrák Hitel­
részvény 700.72 Magyar Hitelrészvény 7->6.í 5 Magyar 
százalékos aranyjáradék 121.—. Magyar Koronajara- 
dék 1*0 75. Les zárni toló bank részvény 430.5 J. Jelzálog­
bank részvény 503.50—507.—. Rimamurányi részvény 
437 60. Osztrák-Magyar Allamvasut 698.—. Déli vasút 
64.—. Német birodalmi márka 11722. Vibamos-vasut 
részvény 325.50. Közúti vaspálya részvény 636.— 
korona.

A déli tőzsdén kölöttek: Osztrák Hitelrészvény 
700.75—701.»’O. Magvar Hitelrészvény 746.——747.75. 
Koronajáradék I 9.70. Leszámitolóbank részvény 460.—. 
Rimamuránvi vasmű-részvény 697.50. Jelzálogbank 
részvény 49. 5)—500.75. Ál lám vásott részvény 69825. 
Közúti vaspálya részvény 632.6 >. Városi villamosvasút 
részvény 324.—. Déli vasút részvény 400.— korona.

4 órakor zárni: Osztrák hitelrészvény 701.75. 
Magyar hitelrészvény 748.—. Leszámitolóbank rész- 
vén) 459.—. Rimamurányi vasmű részvény 496.—. 
Osztrák-Magyar államvasuti részvény 693.60. Közúti 
vasút részvény 635.50. Városi villamos vasut-részvény 
325.— korona.

A  budapesti term énytőzsde.
A terményüzletben a azezonszerű hangulatnak 

megfelelően alakultak az árak és végül a termény; 
üzleti árjegyző-bizottság hivatalosan a következő ár­
folyamokat állapította meg:

Jegyzések: Heremag: lucerna magyar 50.-68.— 
korona, vörös aprószemü 64.-67.— korona, vörös
erdélyi —.--------korona, vörös bánsági —.------—.—
korona, középszemü 69.——72.— korona, na orv szemű
73.---- 78.—.korona. Disznózsír :badapesti 71 59—72 —
korona, vidéki — .—— korona. Táblaszalonna:
légenszáritott vidéki — -----korona, városi 4
darabos 60.——60.60. korona. 3 darabos 62 ——62 50
korona, .üstölt —.--------.— korona. Szilva: boszniai,
szokás szerinti minősé? 14.25—14.76 korona ) 20 da­
rabos —. —.— korona 100 darabos 15.25—15.50
korona, 85 darabos 18.50—19.— korona, azonnali szál­
lításra. Szerbiai szokás szerinti minőség 13,——13.50 
Korona. 100 darabos 14.——14.25 korona. 85 darabos 
lő.——18 50 korona. Szilvái:.: slavóniai 17.60—18.— 
korona, szerbiai 15.60—16.— korona azonnal való 
szállításra.

A  bécsi gabonatőzsde.
Béos, február 3. (A Budapesti Napló telefonjelen- 

se.) A készáruk piacán vásárlási kedv hiányában 
majdnem teljes üzlettelenség uralkodott. Búza irány­
zata annyiban lanyhább volt, hogy ismét 6—10 f il lé r ­
rel olcsóbban lett vo'na kapható. Zab szintén 3 fillér­
rel olcsóbb lett eilenben rozs és tengeri irányzata 
változatlanul nyugodt maradt, úgyszintén árpa is tar­
tott volt. A határidő-tőzsdén búzában szokatlanul 
élénk forgalom fejlődőit ki, mert e cikk a javult new- 
yorki ár.egyzések következtében eleinte néhány fillér­
rel emelkedett, majd később realizációs vásárlások 
következtében szombati árakhoz képest 3 fillérrel ha­
nyatlott, szintúgy rozs és zab is 3 fillérrel hátrányban 
maradt Búza tavaszra 7.52—7.65—7.60, rozs tavaszra 
6.77, 2ab tavaszra 6.28—6.27. Zár'atkor búza tavaszra 
7.51, rozs tavaszra 6.79, zab tavaszra 6.29.

A  b écsi értéktőzsde.
Az előtőzsde magatartása ma nagyon tartózkodó 

volt és a vezető sorompó-papírok bán egyes reali­
zációk még árveszteségeket is okoztak. Török sors­
jegyeket élénkebben kerestek, közös járadék emel­
kedett.

A déli tőzsde megnyitáskor gyönge; Hitelrész­
vények és Államvasuti részvények kissé visszaestek, 
Schednitzai petroeurn-részvéuyek ellenben javultak.

A tőzsde további lefolyásában á’landóan csöndes

forgalom mellett a vezető sorompóértékek kissé javul­
tak. Zárlat szilárd.

Béos, feb ruár 3. (M agyar értékek z á r la ta j  
a ran y járad ék  121.20. lie z a i és szeged; tö lc sé r-so rs jeg y  160.— . 
Magyar v a sú ti kö lcsön  ezüstben  — .— .M ag y ar keleti vasn ü  
állami kötvény — .—. M agyar leszám ítoló- és  pénzváltóbauk 
457.— . R im am urányi vasm ürészvény 4S6 — . M agyar ko- 
ronajaradék  f9  6 5 .4 0/o o s  M agyar loldteberm . kötvény 99 60. 
Magyar h ite lhans  részvény 740 50, Magyar nyerem ény kú.- 
csőn sorsjegy  201.75. K a s fH -o a e rb trg i v asú ti részvény 
£95.— . M agyar Keress, bank 27«7. M agyar cukoripar 1520.

Becs, feb ruár 3 (O sztrák értéhez zű r  tata. i a-2ü/o o s  
papin 'áradék  IC 0 .7 5 .4%>-©sosztr. a ra n y  járadék  121.20. lSSO-os 
sorsjegy — .— . Osztrák h itelsorsjegv  433 — . Angol-osztrák 
bank —.—  Bécsi banké gves ö let 4 7 9 — . Osztrák-m agyar 
bank 1576— . Déli vasút 5 8 —, D unaguzhajózási részvény 
9C9.— , Dohányrészvénv 353 — . Császári és  kirá ly i arany  
11.-4. Ném et bankváltók ' i:i» 12. 4*2°/o-os ezü st já ra d é k  IC0.70. 
O sztrák k o ro n ajá rad ék  101.70. 1864-iia sorsjegy  2-t« —.
Osztrák hite lin tézeti részvény 7C2 — , U nionbank 650 —. 
O sztrák L á n ie rb a n k  410 50 O szlrak-m agyar állam vasut 
697 50. Elbavölgyi vasú t 457 50. Alpesi bánya részvény 400.50. 
20 a a n k . a ran y  12.C8—. Londoni vá ltóár 238.75 b écsi í ra i -  way 
L t t  B. — .— . Bécsi I r a m v a y U t t  A. — . Lipót kobó 532—. 
Az irányza t jav u lt.

Béca, feb ru ár 3 . (A Budapesti X a v ló  tu d ó sító ján ak  
telefoujelentése.) A délutáni magán/orgaioMDua a tá r la to k  a 
következők v o lta k ; O sztrák hitelrészvéuy 702 25. M agyar 
hitelrészvény 748.— . Angol-Osztrák n a ru  275.75. Bécsi bank- 
egyeaület 480.50 Union bank 5 5 1 — l^ u d e ra a n k  4 1 1 5 0 . 
O sztrák-m agyar á llam vacut részvény 697 50. Üéii v a s a t  6 8 .—  
Elbavölgyi v a sú t 457 50 Északnyugati vasú t részvény  —■» — 
Dohányrészvény 35 4.— . fünuunm*ányi vasm ű 497.—. AJpesi 
hány a r  esz ven t 401.— . Májusi já ra d é k  ICO 7 5 . M agyar korona 
já rad ék  996 5  lö rö z  sorsjegyek 1 26 .— . .sém e; birodalm i 
m ársa  117.17— 117,20. N apo ioon l'o r 19.08

K ülföldi értéktőzsde.
Berlin, feb ruár 3. (lőzsde t iudósttás.) A szénpiac nyu- 

godtabb helyzetérő l szóló essen i jelen tésekre , to v áb b á  a rra  a 
je len té s re , hogy egyes aknák redukálták  az  üzem et, szénrész­
vények a lacsonyabban indultak  és m ivelhogy bankok is gyen­
gén állottak, az egész tőzsde apatikus vo.t. llite lrészvények 
gyengék a rra  a bécsi je len tésre , hogy a  konverziós kölcsön 
kam atlábá t c sak  szom baton fogják véglegesen m egállapítani. 
Idegen járadékok  renyhék. V asutak nyugodtak. Kanada-PaciEc- 
réazvények em elkedtek. H ajózási részvények nyugodtak. Később 
bankok kissé h anyatlo ttak , egyebek alig változtak. Z árla t u tán  
jav u lt az irányzat. M agánkam atláb l*/s°/o.

Boriin, feb ru ár 3. (Z á r ía i,;  4*2°/o-os Dán írj  á ra d é i
101 30. 4°/o-os osztrák a ran y já rad ék  103.30. E lbavölgyi v asú t
— .— . M agyar koronajáradék  100.40. O sztrák-m agyar áliam - 
v asú t 149.50 K aaaa-oderbergi v a sú t — . L écsi vá ltóár 
85.30. M agyar v asú ti b e ru h ázási kölcsön — . Alpesi b an y a- 
részvény — . Disconto-Com m andit 393.40. Á ltalános viUa- 
mosBági' Edison 187.85, óelaenkircbem  175 90. L au ra-to h ó  
218.— 4*2°»os ezüstjáraciék 101.30 4°.'ri-cs m agyar a ra n y
járad ék  102.25. O sztrák hite lrészveny 221.40. Déli v a s ú t  
15 90 Károly Lajos vasút —.—. Orosz nank jegyez  216.30. 
4u/o o s  uj orosz kölcsön 98.60. Török d o h án y rű ezv tn y  — .— . 
Olasz járadék  104.75. M agyar InteLbank — .— ,  D ynam ii í r o t t  
170.50, H arpem  164.75. Az irányzat javult

Berlin, feb ruár 3 . (A l  uaapesti N ap ló  tu d ó sító ­
ján ak  tá v ir a t i . ' jttu t fo rg a lo m  40/o»os m agyar a ra n y ja ra d é r
102 40. M agyar koro n ajárad ó k  100.25. o sz trá k  hite lrészveny
222.40. O sztrák-m agyar áilam vacut 150.— . Déli vas-..: 15.75. 
Eazaányugaü vasút 216 30 . Einavölgyi v a s ú t— .— . O rosz n au a - 
jegy készpénz — .— . tíu scb tieh rac i — . O rosz Danajegy 
—.— . (U ltuno.) Lom b á ró  — .

Páils, f ib ru á r  3. (Z á r la t i  O sz trák -m agvar állam - 
vasút — . 4J/> o s  osz trák  a ranyjárr.déz 10S.50. Osztrák 
L ln d e rb an k  — 3°/>os francia  já rad ék  1C0.12. Utiomám­
ban k 614.— . 3l/2°/oos tran c ia  já rad ék  — . A. pest banya- 
részvény — .— . Déli v a sú t — . 4°/o-Ob m agyar a ran y - 
já rad ék  102.85. P á ris i  bankrészvény  1114. O lasz já rad ék  
102 85. Franca törieszth. jaiadék 99 57. o s z trá k  fölóhitel- 
intézeti részvénv 1325.—. lö rö k  úonanyrészveny  384.— . 
Az irányzat szilárd.

á rn n M tn rx ,  feb ru ár 3. fZ á r la tJ  4*2°/t>-os pap ir-

Íá rad ék  101.35. 4u/> o s o sz trák  a ran y járad ék  100 35. Magyar 
o ro n a já rad ek  100.45. O sztrák-m agyar bank 114.20. Déli v asú t 

16.— . Elbavölgyi v asú : —.—. Lonaorn vsutóár 204.72. 
Bécsi bankogyeeülat 121 80 Villamos részvény 126.— . 3ü/e-os 
m agyar a ranyköicsön  90 20 4*20/ j-os ezü stjárad ék  101.35.
4°/o-os m agyar a ra n y já ra a e k  102.25. O sztrck n .te lr tszv en y  
221.— • O sztrák-m agyar a llam vasu: 149.50. É szaknyugat! 
vasat —.—. Bcczi , vá itöár 852 66. Paris: v á ltó ár «14 66. 
Unió bank  — .— . Alpesi bányarészvény  202.— . Az h á iy z a t  
nyugodt.

Frankfurt, február 3. <A B udareztx B ap ló  tu d ó ­
s ító jának  táv irata .}  Ariolyam ok jan u á rra . E s ti  forgalom  
Osztrák hitelrészvény 221.80. Német bank 216 9 0 . Disconto
198.40. berlin i kereskedelm i bank 162.75. G eiseakirchem  
— . H arpem  175.10. Laum -kohó — —. O lasz ja ra d ó t  
—  —. Az irányzat szilárd.

Hamburg, február 3 ( Z á r la t i  4*2°/>-oa ezüst- 
já rad ék  101.10.1890. sorsjecv  157.75. Déli v a sú t 10.10. 4°A»-cs 
osz trák  a ran y já rad ék  103.75. O sztrák hitclrészvuov 221,60. 
O sztrák-m agyár á flam vasu t 1- 9.25. O lasz já rad ék  103 .90 ,4u/o-os 
magyar aranyjáradék 1C2.— . Az irányzat gyenge.

B u dapest-kőbányal sertésk eresk eaelm l 
osarnok jelentése.

Februái 3. A ser lésüzlet irányzata: csöndes.
A) H u o ti  ten ézek  ára  ;L A) M agyar e ls ő re n d ű :  
Öreg n ehéz (páronkin t 400 kilogram m on felüli sú lyban)

122—124 hlicrig. Óreg közép (páronkint 300—340 kilogrammig
terjedő súlyban)------- fillérig. Fiatal nehéz (páronkint 320
kilogram m on felüli sú lyban) 126— 128 úllcrig. fiatal közép 
(p áro n k in t 251— 320 k ü ó g ran m ig  terjedő  sú lyban) 124 —128 51- 
lerig. Fiatal könnyű (páronkint) 250 kilogrammig terjedő súly­
ban) ——  dllcrig. — fi M a g y a r szeo ett* . Nehéz
(páronkint 280 kilogrammon felüli súlyban)-------— üílénr.
Közép (páronkint 240—280 kilogramm súlyban) — — bí- 
léng. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 
■ — — hílérig. — HL R o m á n ia i :  Nehez úpáronkmt 
320 kilogrammon felüli súlyban) — — fillérig. Közép (d í - 
ronkint 250—320 kilogrammig terjedő súlyban ———— ifi. 
lérig. Könnyű (p áronkint 2o0 kilogrammig terjedő súlyban. 
— — fillérig. IY. R o m á n ia i  e r •  d e t i <S t a c h lj.
Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlybani-----— -
fillérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő suiyban)

——— fillérig. — V. S z e r b i a i :  Nehéz (p&ronnnt 260 
kilogrammon felüli súlyban) 123 -̂y-426 fillérig* Közép (páron;
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kint 240—260 kilognunmig terjedő súlyban) 124——123 fillérig. 
Könnyű (peronom 240 kilogrammig terjedő súlyban) 121*-123
llllÓPtg,

i  e r  I é 1 1 é t az  í  m 19C3. február 30. napján volt 
készlet 20 778 a arab . —  1903. február 2. napján  telha j u ­
to tt 1332 uarab. —  1903. feb ruár 2. napján elsxáUitU tolt 
903 aarab , 1903. feb ruár hó  3. n ap jára  m aradt Készletben 
21.207 a arab .

N a p i r e n d .
N aptár. Szerda, február 4. —  R óm ai-katholikus: Ve­

ronika. — P ro tes tán s  : Veronika. — G örög-orosz: (január 
2.“.) Timót. — Z sidó : Sebat 7. —  Nap k é l: 7 ó ra  8 perc- 
Kor. — Nyugszik : 4  ó ra  49 perckor. —  Hold k é l : 10 ó ra  2 
perckor délelőtt. — Nyugszik - 12 órakor éjjel.

A  horvát m iniszter  tógád délu tán  4 órakor.
A  kepvi&clöház elnöke fogad 9— 10-ig.
Nem zeti M uzeum . Képtár. Nyitva van délelőtt 9 órá­

tó l délután 1 óráig.
zi Keleti-Tahi/-kiáUitds a  M űcsarnokban m egtekinthető 

9-től 5 óráig, tiO fillér dij m ellett.
Teli kiállítás az Iparm űvészeti M úzeumban nyitva 

egész nap. Belépődíj nincs.
Téli kiállítás a  Nem zeti Szalonban nyitva 9 órátó l 8-ig. 

Belépődíj Í0  fillér.
Országos képtár az  A kadém iában délelő tt 9— 1 óráig.
Mezőgazdasági M uzeum  (Kerepesi-ut 72. sz.) délelőtt 

9-től 1 óráig.
A  földtani intézet m úzeum a  (S tefánia-ut 14.) Nyitva 

délelőtt 10 órától 1 óráig. Belépődíj 1 korona.
A z  Akadém ia Goethe*szooaja ny itva dé le lő tt 10— 12-ig.
A  /óvárosi könyvtár  (Károly-körut 28.) m indennap nyitva 

van, köznapokon délelőtt 0— 1-ig, vasár- és  ünnepnapokon 
9— 12-ig.

A  kereskedelmi és iparkam ara könyvtára  (Szemere-utca 
6. sz.) ny itva m inden hétköznap fél 10-től fél 2-ig.

Mentóegycsület a Markó- é s  Sólyom -utca sar­
kán, reggel 8 órátó l e s te  6-ig.

E gyetem i könyvtár nyitva délelőtt 9 órátó l 12-ig, 
d. u. 3—8-ig.

M úzeum i könyvtár  ny itva  délelőtt 9 órátó l 1-ig,
Akadém iai könyvtár  ny itva 3—7-ig.
A d a tk é n  a  V árosligeten  nyitva egész nap. Belépődíj

63 filiér.
M a g ya r K ereskaáeim i M uzeum . Igazgatóság, kereske­

delmi szakaönw t& ra, tudakozó-osztálya és  kele ti m in ta tá r: 
V. kerü let Váczi-Körut 32. ü?ám a ia tt. H ivatalos ó r á k : dél­
e lő tt 9 órátó l 12 óráig és  d é lu tán  3 órától 6 óráig. Ha­
zai term ékek  állandó k iállítása  és keressedelem történeti 
gyűjtem ény, továbbá a  háx i-ipan  kiállítás (m elyben az űz- 
iatvezetőség á ru sítá so k a t is eszközöl) a  városligeti ipar- 
csarnokban nyitva délelő tt 9 ó rátó l 12 óráig és  déiután 
3 ó rátó l 6 óráig. A kűllölúi kirendeltségek központi üzlet; 
vezetőcége (Magyar kereskedelm i részvény társaság) V, Váczi- 
k ö rú t 32. szám  aiatt.

d íjta lan  pénzügyi szám gyakornokká az akna-szlatinai főbánya- 
hivatalhoz, ifj. Száva Sándort pénzügyi szám gyakornokká a 
deési pénzügyipaz^atósághoz, Szom bathelyi B élát segélydijas 
pénzügyi szám gyakornokká a  pozsonyi pénzügyigazgatosághoz, 
Klein Gézát díjtalan pénzügyi szám gyakornokKá a  székesfővá­
rosi adólelügyelőségbez, a  m arosujvári tőbányah'vatalhoz 
B uttykai E rnőt, az aknaszlatinai lőbányahivatalhoz Pellei 
Jen ő t pénzügyi szám tisztté, továbbá a  m arosujvári főbánya- 
hivatalhoz Fliesz Henriket segélydijas pénzügyi szám gyakor­
nokká, Dániel Lajos fogyasztási adóhivatali ellenőrt fogyasz­
tás i adóhivatali adószedővé és Sverteczky Elemér, valam int 
Czem ber Károly fogyasztási adóhivatali adóliszteket fogyasz­
tási adóhivatali ellenőrökké, a karczagi adóhivatalhoz Joó 
Mihály m unkácsi adoh.vatali tisz te t adóhivatali ellenőrré, 
Perczián Károly tisztjelöltét a selm eczbányai bányaigazgató­
sághoz 6egédmémökké nevezte ki.

Kirendelés. Az igazságtigym iniszter dr. Koltai Ernő ba­
lassagyarm ati gyakorló ügyvédet a balassagyarm ati ügyészség 
kerü letébe ügyészégi megbízottul rendelte  ki.

Névmagyarosítás. Kiskorú Bjél Albert polonkai lakos 
Bélre, kiskorú Brandspicgel Adolf miskolezi lakos B arnara, 
Ö eutsch Józset budapesti lakos Ném etre, kiskorú Klein Hen­
rik  budapesti lakos Kendére, Klem Ferenc békéscsabai lakos, 
valam int kiskorú János. P aulina és Teréz gyermekei Ke­
m ényre. Lukasz Gyula csonoki lakos sa já t, valam int kiskorú 
gyermekei, Gyula és Lajos Lászlóra, Novák Gertrud ugyan­
ottani lakos, úgyszintén kiskorú Antal, Jakab  gyermekei Mor­
váira , W eisz Gyula budapesti lakos V ajdára, Vészeli Pál turja- 
rem etei lakos Váradira, Schwarz Jakab  budapesti lakos Zsol­
dosra  kiskorú Copilu György szinérváraljai lakos Kővárira, 
kiskorú Fodor Nándor gyű afehérvári lakos Ó riásra, Blumber- 
ger Manó oraviezai lakos B artosra, Kobn Henrik budapesti 
lakos Balassára, Halusska T eréz budapesti lakos Hajnalra, 
Deutscher Sám uel kisújszállási lakos sa já t, valam int kiskorú 
gyerm ekei Szilárd, Anna, Árpád és Im re D énesre, kiskorú 
Lusztig Rezső és Szeréna jásziadányi lakosok L adányira, kis­
korú  Kohn Ernő és  Zoltán tapolczai lakosok Kaszásra, Kobn 
Jakab aradi lakos, valam int k iskorú Janka, Vilma és Ármin 
gyermekei Korosira, W eiss A 'bert budapesti lako6, úgyszintén 
k iskorú Gyula, Olga, Béla és Rózsa gyerm ekei Fehérre, kis­
korú M autner István, Ferenc és Elek budapesti lakosok Má­
té ra  m agyarosították a  nevüket.

Pályázat. A sajtószentpéteri, m ócsi és tem esvári járás- 
bíróságnál iraoki á llásra  négy hé t a la tt, a  vasvárm egyei 
Jobbágyiban III. oszt. postam esteri á llásra  feb ruár 27-ig, a 
bácsbodroghm egyei szolgabirói járáso k b an  tizenhárom  járási 
és egy központi irnoki állásra  feb ruár 15-ig lehet a folyamo­
d áso k at benyújtani.

Pályázát visszavonás. A szolnoki pénzügyigazgatóságnál 
szám gyakornoki állásra  h ird e te tt pályázat v isszavonatott.

helyenkint e rő s  szelek k ísére téb en  K özép-Európában meg 
O laszországban. . . . . . . . .

K ilá tás. Változékony, enyhe és m ég szeles idő várh a tó ,

Morva
V á g

fixává
■

Szamos

Latoron
Laboron
(Jng

V i  x á  11 á s .
Febr. Jan. 

a. DU. 
m 6 t •  r 

0.8J 1.32 
“  1.27 :.#»  

“  1.85 1.82 
1.86 l . i8  
o.fcá U.fiá 

; 2 . -  2,29

Rchlrdlng 
Fasszá _
Linz ■--- 
Béca
Pozsony —
Komárom —  - .  
Budapest —  l . 8 3.44
Paks ----------  !.♦ »  2.2/
Moháca -  1.49 2.4ö
Gombos ____  2.62 8.4t
Újvidék ____  0.94 0.86
Pzncsova _ _  Ü.C1 C.cO 
Orsóvá ... 1.86 1.66 
Magyarfalva-. 0.28 0.93 
Zsolna — - 0.18 O.lO
Trenoaén ____  0.<7 0.87
Szered _____   1.— 1.24
8z.-Gotthárd 0 .(6  0.16
Sárvár - ____ 0.28 O.c8
Győr ________ 2.02 1.98
Pattan -  0.78 O.i8
Zákány_____  0.24 0.84
R 0.08 0.63 
Eszék ______ 1.2b 1.—
M. -Szerdxh.— 0.70 0.7 J
Zágráb ______ 0.C8 O.sO
Sziszek_____  0.94 1.(8
Mltroviea___  1.89 1.90
Deéa _______  0.68 0.16
Szatmér_____  1 .(7  1.39
N. -Majtóny _  0.72 0.(7
Munkács ____  O.«7 0.62

Ondóvá
Topolya
Bodrog
Bajó
Horn Ad
B erettyó

K ö rié

Febr. Jan. 
8. 80.

m ó ta*
K -Sdaet - __  O.t8 u»iCT ekehEa-----  0.60 -.78
V^Namény — 0.9o 1-13 

2-12 2.63 
8.73 4.10 
8.82 4.66 
2.86 8.48 
1.(4  l.DO 
0.62 0.84 
1.24 1.22 
U.<2 0.88 
0.17 0.20

Tokaj -------
Tisza- Füred —
Szolnok —
Csongrád -  
Szeged —
Törók-Beoa
Titol ------
Bártfa —
Hoór ____ —
Zemplén —  0 .— 4.62
Zsoloa _____ 1.80 1.82
IL-Némotf-----  0.24 0.17

0.2O 0.14 
0.05 0.C8 
0 .— 0.C8 
0.12 0.09 
0.60 0.68 
0.08 0 .— 
0.46 C.G6

T a m il
B óga

Margtta_
B.-üjfáln -
Csúcsa ----
N.-Várad _
Belényes -  
Teake------
Gurahono«. .  ___
Borosjeni— . 0.40 C.ű4
Békés---------- 0.84 ü.80
G yom a----- — 1.98 1.83
Gy.-Fohérvár o.52 u .tt  
Branyiceka — 0.98 0.98 
Kóborain —  0 .— 0.—
Arad ----------  0.22 U.W
Makó------- —  1.35 0.70
K-Kootóly — o.3Ő 0.42 
Kiazetó ■— 0.68 0.78 
Temesvár —  0^34 c.26 
Becakorek | a . 19 0.22

K ivonat a  h ivata los lapból.
—  F eb ru ár 2. —’

Kinevezés. A pénzügy01 in iszter Kesztenbaum  Jakabot és 
Jenev  A ladárt szolnoki, illetve a tordai pénzügyigazgatóság­
hoz segélydijas szám gyakornokokká' Boér lstvönt segélydijas 
pénzügyi szam gyakornokká a  b rassó i pénzügyigazgatóságboz, 
Koílanovits Sándort pénzügyi azámgyakornokEá a  beregszászi 
pénzúgvigazgatósághoz, Szongott Miklóst ideiglenes m inőségű

Biztos gyógyulást keresőknek
kik bármiiy

nemi betegségben szenvednek
mint hegyesé és hólyagbajok, hugycsóazüknlstok, vizelési 
7«varflU, éjjeli magömlések, sebek és bnjakóroe bántahnak 
(svpbihsi az önfertözóe utöbajálként fellépő idegbajok,
k o r a i  f é r f la r ó  e l g y e n g ü l é s ,  bármily bórkibuaek 
•tb. nőknél fehérfolyás, mely bajok a la p o s ,  g y o r a  é s
g y ö k e r e s  g y ó g y í t á s á r a ,  s z ig o r ú a n  tu d o m á ­
n y o s  é a  le U c ls m o r o te s  g y ó g y m ó d já n á l  fo g v a

legjobban ajánljuk

D r .  G a ra i A n ta l
v. ca. 4a kir. osztály főorvos o r s r A g o s  h ír ű  é s  l e g ­

r é g ib b  30 évo fennálló rondelö-intéze:

Bndapest, VI. kér., Andrassy-ut 24. u.,
Rendelés naponta 10—4-ig ée "—8-ig eaíe. Idült hugyeaS 
és hoij agbajok vizsgálata villamos ha zycaőtUkflr segélyével, 
Vidékiek levelekre kimerítő választ és szakszerű :.nnA- 
csot nyernek, gyógyszerekről gondoskodva lesz. Titok­

tartás biztosítva.

W öknek k ü lö n  váróterei

I.TKwnh Prwnfo
ki ldutaA-S.

I d ő j  e l z é s .
— Aj  Országos Meieoroiogiai Intézet hivatalos jelentése, ~  

Budapest, február 3.
Hazánk nyugati részein, ahol é 'énk  szelek is vannak, 

általános esőzés,' heiylye'-közzel havazás volt, amelynek meny- 
nyisége az északnyugati m egyékben és  a  Dunántúl legnagyobb 
részén az 5 mm.-t m eghaladta. Jelen tékeny éjjeli lagyok is­
m ét csak Erdélyben voltak, mig egyebütt a hőm érséklet job­
b á ra  zérus fok fölött m aradt.

Nyugat felöl a  m agas nyom ás Közép-Európába nyomult 
és a Földközi tengeren a  depresszió kifejlődött.

Európában az idő enybe. Jelen tékeny csapadék volt.

<*noK3«o«OKMoaoKe>
Titkos betegségek szakorvosa

gyanánt, gyors, alapos óe kényelmes módon biztos gyó- C 
gyuláét óhajtó szenvedőknek, 20 éves kórházi és magán- j  

gyakorlati tapasztalatainál fogva legjobban ajánlható

D r. CZINCZÁR J.j
e g y e te m . o r v o r tn d o r

gyógyít fé r f ia k n á l é s  n ő k n é l  foglalkozási zavar nélkül 
mindennemű bármily régi kelettl
.Verni b e teg ség ek e t  

úgym int hnerycsőfolyást, hólyag- és  vizelési í 
bajokat, b u ja k éro s  sebeiket, s y p h ilis t , { 
önfertőzésből eredő idegbajokat, a  legm akacsabb i 
b ő r b e te g ség e k e t é s  szép sé g h ib á k a t, 1 

továbbá
N em i g yen geség! á llap otok at

(I m p o te n c ia )  
meglepő b la to a  e r e d m é n y n y e l  gyeraaua a legújabb 5 

módon. f

Reofleifl-iHteKt Butít, vn. Károly-körnt 5.
(D nh -atcA  s a r k á n .)  j

I. em., b e já r a t  a  l é p c s ő h á z b ó l ) 
Rendel: Naponta délelőtti 10—4 és este 6—8 óráig. 
K ttlfin  va rfiá ersn ek . M é r s é k e lt  tta a te le t d lj .  L « v e - 5 
le k r e  k im e r ítő e n  v S ln a zo l. K lv S n n tr a  v y ő e y -  

a a er rő l la v n n d n n k o d lk .

S ző lő o ltván yo k
azokvAnym lnóségben éa

európai n em es, g y  Akaró a 4a alma veaazók  m ólyen  la- 
axAllltott Arakon. O ltványok  ősre  9 0 —100 firt. Mindenik
a legkiválóbb bor- óe oeemegeiajokbó), fajtisztán, teljes jót­
állással. Ha a ssállitmány a megrendelésnek meg nem felelne, 
úgy ac oda- éa visszászá 11 itáai költséget, valamint a megren­
delő Alté. kifizetőit összege: hiány nélkül azonnal vissza­
fizetem. Így mindönki ebbeli szükségletét as én költségemen 

háaáboz szállítva tekintheti meg.ÉLÓKBRITÉS.
Gledltaohla-oeerneték óa m agvak.

óriás töviefl, igen gyorsan fejlődő sövény-növény. Ez az egye­
düli, melyből oly Arököe kerítés nevelhető pár év alett, rend­
kívül csekély kiadással, melyen nemhogy ember, de semmiféle 
állat, még az apró nyulak sem hatolhatnak át, úgy, hogy a 
bekerített részek teljeeen kuloaal zárhatók. Minden rende- 
leab ez rajzokkal e llá to tt  ü lte té s i 4a k e z e lé s i u tasítás  
m allókoltetlk . Bővebb tájékozás végeit színes fénynyomatu 
díszes árjegyzékek ingyen és bérmentve küldetnek, rendelési 
kötelezettség nélkül. Az árjegyzékén kívül egy oly könyve 
kép ezzel, ki nmét egy levelezőlapon tudatja, hogy nlneeen 
az a ház vagy család, ahol annak tartalmát haszonra ne for­
díthatnák, varoson, falon, pasztán, gazdag vagy szegény csa­
ládnál egyaránt. így még azoknak is érdekében áll, kik ren­
delni semmit sem akarnak, mert benne számos oly közlemény

foglaltatik, melyek mindenkinek nagy szolgálatot tesznek. 
T\í Kétéves, óriási Jövedelmet biztosító
D lO liS r .m f i í if iK  ’ Ol’Anél ennek tenyésztése majd 
l / l v v O v l l lU V V l \ l  minden gazdaságban ac utóbbi idő-

beu rendkívül elterjedt.
,E riueU ek l E lad  S a ö lö o lta á s iy -T e le p “  Nagy* hágja, u . p .  S a é k e ly h ld .

| Húzás már március 1-én. |
B a z i l i k a ' Magyar vörös t

sorai eg y . i aorajegy.
Főnyer. 3 0 .0 0 0  kér. || Fónyer. 4 0 .0 0 0  kor.

Kapható 3 0  havi rész le tfiz e té sr e .
H avi b eflu eté a :

2 darabra I kor. 70 flll. M 2 darabra 2 kor. 40 flll.
3 „  2 „ 55 „ Hs „ 3 „ 60 „
6 H ♦ w M  «  Hő „  8 „  — „
Már as e lső  r é a s le t  ón 35 fillér  portó be­
küldése ellenében kiadom a sorsjegyek soro­
zat én számát tartalmazó törvényesen kiállított 
részletivet, melynek birtokában a vevő ogy 
a mostani mind még 33 évig a további hozá­
sokon az egyedü li já ték jo g o t é lv e z i  —
Két részlet egyezerre való küldésénél 3 i észlet

nyugtáztat ik, lehát 
e g y  r é sz le t  en gedm ény.

BANKHÁZ BUDAPEST, I 
VII., Erzsébet-körut f

■hmm * 87  re sz te t engedm ény. **wq|

[fLEISSIC SÁNDOR

MEGJELENT

Sí ytiagyar
tfoldtiirtofi
1903-ra. □

WViÁrl c v o n v r o d  9  mikor önn#k •  biltoB íyőgyulánra a legrégibb aebek- uU vI I S /ivIiV vU  I nél ifi kiiátáaa van és majdnem mindig elkerülheti a 
fájdalmas oporációt vagy  amputálást, ha Thlerry A. gyógyszerész egyedül valódiNO" o e n t l f o l i a - k e n ő c s ö t  "Oh
haszná lja , mely a íebek gyógyításában rendkívül Jó hatással van, a fájdalmak eny­
hítésében pedig elértieietlen. V alódi centifoiia-kenőcs h a s z n á la t ik : a gy erm ek ­
ág y aso k  m ellbajainál, a  tej v á lasztás akadályainál, m ellaem ényedésnől, vörbeny- 
nél, m indenféle rég i bajnál, n y ílt sebeknél lábakon é s  csontokon, sebeknél, sós- 
csuz, dagad t lábaknál, ső t osontszünál i s ;  ütö tt, szú rt, lőtt, v ágo tt és roncsolt 
s e b e k n é l; az idegen testek  k iv á la sz tá sán á l, m int üveg- és faszilánk, hom ok, dara- 
töv is s tb . ; m indenlélo  daganat, k inövés, k a rb u n k o lu s , u j képződmények valam int 
rák n á l, köröm m éregnél, kö röm daganatnál, hólyagnál, m enéstől k iseb esed ett lábak , 
ná  Égett sebek minden nemét, fag v o tt tes tré szek , a  betegek  (ekvéstfil e red t sebeit, 
a  nyakon  tám ad t d aganato t v é rd ag an a ’ot, fii bajt és a gyerm ekek  sebesedését stb. 
fiz- iküMÓR c«ak sz ös.zec előz* ••  bekül iése ellenében 2 térelv csomagolással, postaköltséggel 4- szállítólevéllel együtt 3 kor. 60 fillér, fisám tálán  elism erő b izonyítvány eredetiben  m eg- 
tek ln th eté  Mlaöanklt óvok hamisítványok vétóiétól és kérem vigyázni, begy minden tógslysn 
•  cég: . őrnagyaJ-RyógyszsrtáLr T h lsrry  (A dolf) L im ited  Progradu* beégitro legyen.

Z e n é l ő  i n g a ó r á k
az óragyártás legújabb termékei. Ezen 
francia miniatűr-ingaórák ö9 cm. hoaz- 
szuak, a szekrény egészen olyan, min- 
a rajz, természetes diófa, finoman fé- 
nyezve, művészies faragványnyal.órán- 

> kint a legszebb indulókat ét táncdara­
bokat játazsza. Ara szekrénynyel és 
csomagolással csak  8 frt. Ugyanezen 
óra zenemű nélkül, de ütószerkezettel, 
161- és egész órákat ütve. szekrénynyel 
ée cső magoi ás eal csuk  •  frt. — Ezen 
ingaórák nemcsak garantált percnyi 
po utca tággal járnák, hanem valóban 
fényes kiállításánál fogva gyönyörű, 
elegáns bútordarab 1a. Ébresztőóra 
csengetyüvel és éj el világító mntató- 
lappal 1-70 frt. Ébresztőóra zenével, 
csengetés helyett zenél, 0  frt Níckel 
remontolr óra 3 frt. Valódi ezüst re- 
montoir óra, kétfedelű frt 5 .60. Csak 
utánvét ellenében küldünk. Nem meg­
felelő áru visszavétetik, a pénz vissza­
küldőnk. tohát nincs sommi rizikó.

árjegyxék  órákról, lán ­
cokról, gyűrűkről etb. tngyan Óe 

bórm entve K erea x tén y  cé g . 
(A la p lttn to t t  1880.)

J e e e f  f ip le r ln g , W ien , I ,, P o a ig a a a c  Wr. 9

M a g y a r o r s z á g  100 
h o ldon  f e lü l i  föld- 
birtokosainak. gazda­
tisztjeinek és haszon­
bérlőinek

G z im tá r a

T h ie r r y  A . g y ó g y s z . b a lz s a m a  és c e n t ifo íia k e n ő c s e .
E két gyógyorejöben fe.ülmu'.netaCan ezer. sohasem romi t  el, ellenben minél i*égibb lset, annál érté­
ket.. , és nR'fiatőeabb, és nem a meleg, sem pedig a hideg uom árt nekik,Így tehát at év bármely 
szakában küldhető. Matdaetn mindig van hatásuk és segítenek, legalább az orvos megérkeztéig, tér- 
uiézieiuten ueui sz.ab.td bauleitványokat vagy efféle sokszorosan a.ánlt hasonló, de hatástalan szere­
ket használni, melyekéit csak 1 gfcljohb a pénzt dobjuk ki, hanem naradjank csak e melleit a két 
régi elismert, jó, olcsó, megbízható, amellett teljesen ártatlan, világhírű ezernél, melyeknek minden 
rssládnál találhatónak kellene lenni. A hol a fent Ismertetett védjogyekkei valód.an kapni nem lahet, 
tas»6k egyenesen rendéin! *s cím ein!:
Thierry i Adolf) Limited Orajigval-gyógystertára. Pregrid* Rohitsch-Sanerbrann mellett
Késp. raktár Buéapestaa: Török J. gyógyazereae. Zágrábban : M.ttebarh J. gyógyseerées ée Bóce- 

ben : Brady r^j^óg^azeróaznél.

gazdasági i s  munkás- 
riszonyainak a gazda­
sági kiállítások, ver­
senyek és termésered­
mények ismertetésére.

E l ő f í x e t é a i  á r ts  t

fűzre 15 kor., kötve 
16 kor. Bolti ára fűzve 
25 kor., kötve 26 kor

M e g r e n d e l é s e k

a “PÁ TPIA " írod. válla­
lat- és nyomdai riszv . - 
társafiághoz. B uda­
p e s t,  IX. kér., Ollói-út 
25. szám intézendők.

a*»Ím7‘ /  A  l« - * r . lo h h n n  n j & n l t
gyflmölosfa- és faiskolák

(tulajd. K lenert VilniOB, ezelőtt K lenert és O eiger)

VAWAWAWA K .t. lopnia lagore
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S z ín h á z a k , s z ó ra k o z ó  h e lyek .
M . K IK . O P E R A H A Z .
S zerd a , 1BC3, feb ru á r  hő  4-ón.

A i d a .
Opera 4 felvonásban . Z en éjé t i r ta  V erd i. Szövegót 

Kzerzi ’ - •  • •szerze tto  G hislanzoni. 
S zem ély ek :

A király 
Amnena 
Aida 
Hadamca

K orna i 
f ’ucine 
V a-p u ezn ó  
P re v o st

R om phis
A m onasro
K üldött
Főpapné

S z e n d rő i 
B eck 
N ey B. 

P a lóczyné
Kezdete 7 crakor.

N E M Z E T I S Z ÍN H Á Z .
Szerda, 1903. f e b ru á r  hó  4 én.

M o n n a  V a n n a .
Dráma 3 felvonásban . I rta  M aeterlinck  M aurice. 

F o rd íto tta  Á brányi Exnil.
S z em ély ek :

Mihály ti BorsoGuido
Marco
Monna Vanna 
I’rinzivalle

Gál
M árkus
B eregi

Torol lo
Biztos
Vedio

Kezdete 7 orakor.

K örösm ezei
M észáros
Ivánfi
H etén y i

V ÍG S Z ÍN H Á Z .
S zerd a , 19C3. fe b ru á r  hó 4-én,

A k is  f é s z e k .
Bohózat 3 fe lvonásban . í r t á k : B crr, D ehére  és 

G uillem aud. F o rd íto tta  M olnár Ferenc. 
S z e m é ly e k :

Ravcrdy Hegedűs Cherbyssac Gyarm ati
Antoinctte Varsányi ÍSaphora Nikó
[lubizot Tapolczai Victoire Kész R.
Eriscotto Balassa Gilette V a rg a
Roquet Góth Badocho I. Győző
lernando Gazsi Badocho 1L Bárdi
l’atouillc Szerém y Trem ollot Lévay
őrm ester Vondrey Pinchard Dayka
Gousscry Róuaszékv Pincér Kassav

K z ü t e  7*/s órakor.

N É P S Z ÍN H Á Z .
S z e rd a , 1903. feb ru á r  hó 4-én.

K ö b  h e r c e g .
Tlegénjes n ag y  o p e re tt 3 fe lv o n ásb an . í r t á k  M artos 
Ferenc és Bakonyi K ároly . Z enéjé t sz e rz . H u sz k a  J. 

S z e m é ly e k :
A királynő K recsán y i T án cm ester  Ú jv ári 
György, fia F ó d ák  S á ri T óm  b á ty a  S zerd ah e ly i
Viktória D óri A nnié, lán v a  L edofszky
Lancastor R a sk ó  P lu m p u d d in g  N y ára i
Pompoinus Kovács M. G ipsy  K iss  M.
Hopmester Solym osi P ic k v ic k  N ém eth

Kezdete 7 órakor.

M A G YA R  S Z ÍN H Á Z .
S zerd a , 1003. feb ru á r  h ó  4-én.
L e á n y o k  é s  l e g é n y e k .

Életkép 3 le v o n á s b a n . Irta  D ö rm an n  F é lix . F o rd í­
to tta  G ergely  Is tv á n .

S zem ély o k :
S z ik la in é  H erz V ilm osBra&dlné

Mari
Zsófi
Lnci
Vince
W engl

A ngyal
H o rv á th
J u d ik
R átkai
S z ik la i

W alln e r A ntal 
Kézi
P in té rn é  
F e ri, h a  
W a iln e rn é

Ráthonyi
S zom ori
M arosi
B ecskyné

T óth
L u b rin cz

Kezdete 7’ a órakor.

U R A N IA  S Z ÍN H Á Z .
S zerd a , 1903. f e b ru á r  hó  4-én.

Rákosi S zidi s z in é s z is k o lijá n a k  v izsg á i e lőadása.

R ip p  v a n  W i n k l e .
R eg én y es n a g y  opere tto  3 felvonásban . I r ta  és zené­

jé t  szerze tto  P la n q u e tt  R óbert.
Ke .te le  71/-- órakor.

V Á R S Z ÍN H Á Z .
S zerd a , 1903. feb ru á r  hó  4-én.

A  s t r i k e .
Eredeti $zinm ii 3 sz a k a sz b a n . I r ta  S z ig lige ti E de.

Kezdete 7 érakor

FŐVÁROSI ORFEUM
W a ld m a n n  Im r e  igvsaffate

NafTmMfi-Bic* 17.
L a F agotté

t  „S nob lnotte*  cimU darabban.
T he R oston*

Non pina ultrái
M artat

Haaonlithatatlan I
L ea  T horna A m iiem b er
Nagyon mulattató I Mogfejlliatatlen 1

■ larry  A tk in so n
Eredeti!

A rra  H ozza T h e S L nrlason*
Kiragadó 1 rmoman*lla 1

La Sylp hc
Elbájoló 1

F roow arán . — S tefa n s.
T a rk a  Színpad. - R o x raogrir .

Szombaton, fehrn&r 7 fa . a. srti-t&k öz»»»u'- 
krta-alapja jarAra

h o h ó m - e a t ó ly  ó s  b á l .
* E7* .•'1 /en«kara. H. . <»re. A hAri zenekart

i ’A h  b » r iin l  jen^ierzó  vrzénjh *99

N zcrd á u , le b r n á r  11-ón, a  K o y a ltr r e iu b e u

H a r s o g
Emília, porosz leír. udr. operaénekeanO dalestélye. 
Közreműködő : H árm án  Y asay  hegedűművész. 

Jegyek kizárólag : M é ry  K ó lá n á l Andrásay-ut IS.

P é n t e k e n ,  f e b r u á r  6 -á n , a Bo* ( lite r e m b e n

G O D O W S K Y
I.ipót egyetlen zongoraestélye.

Jegyek kizárólag M é r y  XSóla zeneműkeroskedésében, 
AndrfisBy-ut 12.

H orváth Elemér és Dayka Balázs
iivészeti és =  
h a n g v e rs e n y -  
rendezési irodája

B U D A P E S T ,VII., Erzsébet-köm t 37. sz.

Elvállalja egyesületeknek, kaszinóknak, hang 
versenyek, családoknak háziestélyek rendezé­
sét, úgy a  fővárosban, m int a  vidéken. Ö ssze­
kötte tésben  áll a legelőkelőbb művésznőkkel, 
m űvészekkel é s  Írókkal. E liár m indenféle mü-

----  veszeti ügyben. ■ = =

M e g h í v á s
a Pesti magyar kereskedelmi bank

61-ik rendes közgyűlésére
m e l y

1 9 0 3 . év i feb ru ár hó 14-én délu tán  6  ó rako r
a bank helyiségeiben fog megtartatni.

T á i - g - y a l i :
1. Az igazgatóság jelentése.
2. A felügyelő-bizottság jelentése, a mérleg megálla­

pítása, a nyeremény felosztása iránti határozat és a fel­
m entés megszavazása.

3. Az alapszabályok módosítása az igazgatóság javas­
lata alapján.

4. Igazgatósági választások (az alapszabályok 36. §-a 
értelmében a kilépő igazgatósági tagok újból választhatók.)

5. A felügyelő-bizottság választása.
KW A z a la p sz a b á ly o k  19., 20. és  21. g-ai é rte lm é b e n  m in d en  r é s z ­

vényes, k in e k  ré szv én y e i h á ro m  h ó n ap p a l a  k ö z g y ű lé s  e lő tt a  b an k  k ö n y ­
v e ib e n  n e v é re  be v an n ak  jeg y e z v e , jo g o sítv a  v au  a  k ö z g y ű lé se n  ré sz tv en n i 
v a g y  m ag á t m eg h ata lm azo tt á lta l h e ly e tte s itte tn i, k in ek  azo n b an  sz in té n  
ré sz v é n y e sn ek  koll lenn ie .

A sz av aza ti jo g  é rv é n y e s ith e té se  céljából a  rész v é n y e k , sz e lv é n y e k k e l 
eg y ü tt, az  a lap szab á ly o k  18. §-a é rte lm é b e n  fo ly ó  é v i fe b r u á r  1 1 -ig  a 
b a n k  é rték p ap ir-p én z tá rán á l leteendők, hol is  az  1875. év i X X X V II. t.-c. 
198. tj-a és  az a lap szab á ly o k  45. §-a é rte lm éb en  a  m eg v iz sg á lt  év i m érleg , 
a  fe lü g y elő -b izo tlság  je le n té sé v e l eg y ü tt, n y o lc  n a p p a l  a  k ö z g y ű lé s  e lő tt 
á tvehe tő .

B u d ap est, 1903. ja n u á r  31-én. 4z i g a z g a t ó s á g .

sem m ifé le  k ísé r le t  nőm  h aszn á lt p róbálja  
m eg  a  Szap o l c sú z- é s  k ö szv én y -  
k e n ö c sö t. Á ra  5 k o ro n a  u tas ítá ssa l. 
K ap h a tó  a „M agyar k ir á ly "  g y ó g y ­
sz e r tá r b a n  B p o st V.. M arokkai-u . 2/N.

A M A R

- )
R Y Ű H G V V IR ÍG D K

IMAKÖNYV PROTESTÁNS 
LEÁNYOK SZÁMÁRA. =

ir t a . T Ó T H  P Á L .

TÓTH PÁL könyve egy nemes költői lélek 
megnyilatkozása, m on d h atn án k : a leg ­

szebb költem ény prózában. Szent elő tte  a  család, 
a vallás, a te n a é u e t ,  a  haza « ezeknek hatása 
a la t t  irja  a fiatal fogékony leánysziveknek azo­
ka t a végtelenül gyöngéd, érzéstcli elm élkedé­
seket, imákat, a  m elyokre csak oly iró képes, aki 
m aga is ilyen ifjú lények neveléséi® szentelte 
életét, ism eri azok gondolkodását, szivvilágát.

Szép  vászonkötés­
ben 4 korona, finom 
bőrkötésben 6 kor., 
f inom  b o r ju b ö r - ,  
peluchc-, bársony- 
s  egyéb kötésekben 
8^ 20 koronáig. =

Kapható a k ia d ó  
ATHENAEUM írod. 
és nyomdai reszv.- 
társ.-nál (Budapest, 
Kerepesi-ut 54. sz.) 
és minden könyv- 
kereskedésben is. =  k

Most jelent megt

D ó c z i L a jo s  M u n k á i
első végleges kiadásának ötödik és hatodik kötete.

V. kötet:

Beszélyek és V á z la to k  II.
f i r a  fűzve 4 korona, pompás ötszkötésben 7 korona.
VI. kötet:

Sc h il le r  K ö lte m é n y e i.
/ra fűzve 6 korona, pompás diszkötésben 9 korona.
Az első végleges kiadás 10 kötet. Ara diszkötésben 75 kor.

gC* A z e g y e s  k ö te te k  k ü lö n is  k a p h a tó k .

I. G oethe—F au st   . . . __ _  fűzve 6.— kor. k ö tv e  9 .— kor.
II. Csók ................. . . .  . . . M M » 4.— > > 7 — >

III. S téch y  Mária ........... . . .  . * 4.50 > > 7.60 >
IV. Bessélyek és  vázlatok I. — > 4 — > » 7.— >
V B eszéljek  és  vázlatok 11. . . .  » 4 — > > 7.— »

VI. Schiller kö ltem ényei . . .  — > 6.— > * 9.— »

Előkészületben u t o ls ó  sz e re le m , e V e g y es  
U I K. .  I-  p ó r o k , •  V e r a  g r ó fn ő , e 

levő k ö t e te k :  K ö lte m é n y e k . -VAXL.'v-b.

A tiz kötet részletfizetésre, valamint az egyes kötetek 
külön-kfilön is megrendelhetők a kiadó czégnél i

LAMPEL RÓBERT (Wodianer F. és Fiai)
cs. é s  kir. udvari k ö n y v k eresk ed éséb en

Budapest, VI., Andrássy-ut 21. szám.

S z í n h á z a k  h e t i  m ű s o r a .
1 M. kir. Operabaz
1_______________

Nemzeti szinnáz V IlU iuM t Népszinhá Magyar színház

C sA törtök
B erlich in g en i

Oötz L ad y  W in d er- 
m ore legyezője B acsányi Bob herceg

f /e a n y o k  én 
leg én y ek

l - ia te k Operabál A n nuaka B acsányi Bob herceg
■

A b a ju sz

Szom bat A denevér L ady  W indor- 
m ere legyező je B acsányi Bob herceg ▲ baju sz

d .  a .
V asárnap
e s ie A próféta

Ahol u n a tk o zn ak

M onna V anna

A kis fészek

B acsány i

T ó t leány

Bob herceg A b a ju sz

M agv. k ir  á llam v asu tak . 
19784/903. ez. F I.
M egszűnt fo r g a lm i  

ak ad á ly .
A raag y . k ir .  á lla m v a s ’ 

u tak  é rte s íté se  e z e r in t a  
ru m a-k len ák i h e ly ié rd ek ű  
v a sú t K lenák  é s  K lenák- 
S záv n p art á llo m ása i k ö ­
zöl. a  v o n a tfo rg a lo m  j a ­
n u á r  hó  31-én ú jb ó l m eg - 
in d itta to tt.

B u d ap est, 1903. ja n . 31. 
Az ig azg a tó ság .

(U tán n y o m ás  n em  d ijs it .)

F T h■ i i T í
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1903. február 4̂ 3 1 . szíts

Minden exó e g y sze ri be ik taU sa  
noopareille  b e tű k b ő l 4 fill. V asta­

gabb b etű k b ől 8 fillér . ) APRÓ HIRDETÉSEK I
. í j z - . i__xi a hirriatAa arám  át

i  h ird e tések re  d íjm en tesen  *d  fel- 
T ilíg o siU st •  k ia d ó h iv a ta l : József, 

k ö rű t 18. szám .

t í l y e g e t  k e ll m ellékeln i. T udakozódásoknál .  h ird e tés  .a á m é t_ a
kiadóhivatallal m in d ig  közö ln i kelL

Levélbeli tu d ak o zó d ásra  ingyen ad u n k  (e tv illg —itta l.  c sak  a  v t la a e ra  n U k a ó g e . tó ly eg ,

Apró h ir d e té sek et
központi irodánkban u  ere­
deti nyugta mellett mé? a kő­
vetkező fiókokban leket föl­
adni :

B r e n e r  n ővérek
dohány tőzsdéje 

Teréz-kórut 54 szám alatt. 
ISentsch M lk sán í

Andrássy-ut 33. 
EcksXcin B e r n it  

hirdetési iroda 
V. kér. i'ürtíő-utca 4. szám. 

E ngelm nun Mór 
gyorssajtúnyomda

IV. kér., Kálvin-lér 2. szám.
F r a n k o  P á l

könyvkereskedése 
TV., Gróf Cziráky-íéln palota. 
Kossuth Lajos-utca. Kigyó-tér, 

(Koronahcrcegatca sarkán.)
F isc h e r  J . D.

hirdetési iroda 
tV, G erlóczi-utca I. 

G oldberger A. V. 
hirdetési iroda

V. kér.. Váci-utca 17. szám.
G oldner Jozeíln

Ar.iráasy-ui 50. 
G oldgruber Mór 

könyvkereskedő
II. kér., F6-utca 17. számi 
Haajens’tin es Voglar

hirdetési iroda
V. kér., Dorottya-utca 9. sstea
J a n i b r i k o i l l l

donány tőzsdéje
Kerepesi-ut 50. akarékp.épülj

Zi e m b e r s  R ózá i lo
dohány tőzsdéje 

VlU.*ker., Muzoum-körul 1A
L e o p o l d  G y i l i

hirdetési iroda
VII. , Erzsóbet-kcrut 54. I. »
N o s  s e  R u d o l f

bircetési iroda
Ferencziek-tcre •

M e z e i  A n t a l
hirdetési iroda 

IV. kér. Eakü-ut 9. aséa.
N e m e t s e k  A.

njaág-árudája
IV. kér. PetőŰ-lér 3. ásása. 

K J .  S a s é i  O l l ó  
könyvkereskedő 

Sloxeum-kűrut 2. hx. (Némáén 
Sziuház bér háza.) 

R ohonczi I lona  
tíobanytózsdéje

VI. Andrasry-nt 48. szám.
S l k r o j  S a m a

hird''csl iroda
VI. kér., /  körút U. saésa 

S o p  r  o n  j  I V.
CuiánynogyOms

VIII. kér., Kerepesi-ut 1. sefiaa 
S z á n t ó  M é r

dohány t üzsdéje
IV., Kecskeméti-uic* 14. asfia.

S c h o a r z  J ó z se f
hirdetési iroda

V. kér., Msrokkói-utea 4. so. 
Sebőn wald F e r e n e a é

cohánytőzsdéje 
Ferenc-körut 32. szám. 
Schődl G yula

dchánylc.-sde cs postagyüjtő- 
beiy V. Lipót-körnt 8. 
T en czer G yula

hirdetőéi iroda
tv. kér., Szem u-tér 8. szám,
W eitzen fe ld  J a k a b

Király-utca 1.
Sváb E liz

dohánytőzsde Nagymező-n. 12. 
Minden »pr6turdeté», melyet
it t  e s te  A ördljr fö la d n a k ,  
már másnap m e g je le n ik  a 

B u d a p e s ti  X a p ló b a u .

F eb ru á r  e lső  k ed d ­
e n . Ki oly szörnyű játékot 
flztf-1 velem, volt szived engem 
bepanaszolni? Ki meggyilkol­
tad életemet, merészelsz en­
gem vádolni? Mások előtt tisz­
tára hazudhAtod magod ; lelki, 
ismereted előtt nem lé*z-o egész 
életedre bemocskolva? Van  
la tén  ' Rettenetes szenvedé­
semért lesz f iz e t s é g O t t  le­
szek. 14551

A nyuslcám .
Egyetlen lesz -yöagyöm ! Mikor 
láthatlak én Élstom ? hogy el­
mondhassam úgy, amint vá­
gyom : közelből, nagyon közel­
ből. hogy kimondhatatlanul sze­
retlek, hogy soha el nem felejt-
lek. hogy Te vagy az én Min­
denem, hogy csak hozzád vá­
gnom, csak veled akarok lenni 
mindig, örökké, mert lelkem 
teljesen Hozzád van nőve ! Oh, 
m ik or? l_  Csókol szenvedélye­
sen bü Apuskad.

F ok ozottan .
önzéséből eredő igazságtalan 
vádjait, hiúságából fakadd loo- 
kézietéseit vlsszactasltom! Gon­
dolja meg szavát, mert ellen - 
mondásokba keveredik! Várom 
bünbáaáaát, hogy megbocsát­
hassak ! Mert h át_  azért cda- 
jparkodom idejében. 14569

A ran yosn ak .
Mindkét édes leveledet meg­
kaptam, szépen köszönöm. Alig 
várom már, hogy otthon le­
gyek és láthassalak tégedet, 
holnap megírom ércesésemet. 
Milliószcr ölel, csőkul Buksi.

4748

ÍKSrtet
elküldtem. 51a szabadultam ki 
először. Ha tudnád minden te­
kintetben hogy vagyok ? Két­
ségbeesnél Sándorodért. 14560

m ik n liu n a k
le v é l m ent M onté Ghrlstó- 
tól. 146*1

T usi.
Miért nem felel ?

K E R E S L E T .

Érettsógrizctt
Izr . 2 3  é v e s  flu ta lem b er , 
igen  le lk iis m e r e te s  e r é ­
ly e s ,  h e ly b e li  v a g y  v i ­
d é k r e  n e v e lő n e k  a já n l­
k o z ik .  J ó  n é m e t , fr a n c ia .
K ö te le z e t t s é g e t  v á lla l  

s ik e r e s  le v lz s g á z ú s é r t .
K itű n ő  m ű k ö d é s i  b iz o ­
n y ít v á n y o k . C ím  : „ 9 - G.“  
B u d a p e s t  fő p o s ta  r e s t .

Esry e lső  in a s ,
ki a magyar és német nyelvet 
tökéletesen bírja és jó megje- 
leuéso vsd, jó flzetéssolés igen 
jó mellékkeresettel azonnal fel­
vétetik Kígyó-utca 6. Klotild- 
palota I. om. 6456

Esry k ö z é p k o r a
mindenes, ki a német nyelvet 
is bírja, azonnal felvétetik. 
Kígyó-utca 5. Klotild-palota I. 
em. 6455

E g y  fiata l
mérnök, ki vasútépítésnél már 
működött, állandó slka mazást 
nyer. Cím a kiadóhivatalban.

14526

Ifacyobb
ö ssz e g ű  tisz te le td ljá t adok  
annak a z  urnák, ki engem , 
v a g y o n o s, sza k k ép zett fia­

ta lem b e rt h ivata lnok i, 
pénztárnokl. raktárnokl,
fe lü g y e lő i v a g y  efféle b i­
za lm i á llá sh oz jnttat. Aján­
la to k a t Jövő 66 95* Jelige  
a la tt  a  k iad óh ivata l továb ­
bit. 6345

A nyom or
üldözése elől menekülni akar 
szép írása fiatalember, ki mun­
káért esedez, S. VI. Andrássy- 
ut 97. földszint 4. 4741

H á r o m -n éc T  s z o b i-
lakást keres májusra egy író, 
akinek munkájához tökéletes 
csendre v&n szüksége. Legpon­
tosabb kikötésem, hogy az 
r-gyik szoba annyira Izolálva 
legyen a tobbitóA hogy oda a 
gycr- klárma be ne hatolhasson. 
Gázvezeték nélkülözhetetlen. 
Ajánlatokat a bér megjelölésé­
vel a kiadóhivatalba kér .Csend* 
címen. 4740

DivatAriM iiő,
g yors, ü g y es , önállóan dol­
gozó, azonnal fe lv é te tik  
K osenberg B é la  divatáru- 
házában, K eszth e lyen . 634S

T an árje lö lt
(latin-magyar szakos) instruk­
tor! állást korcs. Latin nyelvből 
VII—VIII. oszt. tanai ókat is 
sikerf*i-en instraál. Cím:
R.“ Üllői-ut 69. III. 1. 6460

H irdetm én y.
Egy idősebb francia nő, fran­
cia országi vagy Schweici szü­
letésű ki magyarul, vagy né­
metül is  bet-zél, nagyobb gyer­
mekek mellé kerestetik. Ajánl- 
kozások fogadtatnak F.rzsébet- 
körut 44-lk szám alatt 11. eme­
let 16. ajtós lakáson. 4716

B o rse p r ő
folyékony és páritott, csakis 
nagyobb mennyiségben, bár­
mely állomáson megvételre ke­
restetik. Ajánlatokat kér Kiss 
6. Dohány-n. 26.

K e r esü n k
szépen bntorozott szobát a 
VII. kerület belső területén 
16—18 írtért keresztény ori- 
családnál. Ajánlatok „M. F?‘ 
jeligével Wesselényi-o. 4, I. 7.

tZKj flatal
vas- és fűszer kereskedő segéd 
felvétetik. WUöeua Károlynál, 
Marczall. 6155

K órházban
van a férjem és öt apró gyer­
mekemmel nyomorgom. Eseoe- 
zem a jó emberekhez, mentse­
nek meg a fagytól és éhhalál­
tól bennünket. Benedek Láazló- 
né, v il i.  Fecske-utca 27, föld- 
szintS.

K I H Á L A T .

G azdasszonyn ak
magányos árhoz, családhoz, 
anyátlan gyermekekhoz, bete­
geskedő ur, úrnő gondozására 
és szórakoztatásira ajánlkozik 
jóleik Uletü, megbízható, Idősebb 
müveit özvegy uő, jói főz, a 
háztartásban járta- özv. Be ré­
ti yl Ágootonné, VH. Nofelejts- 
utca lő, 11. 23. 4786

E ry  fö ld sz in tes
sarokbáz szabad kézből eladó. 
Magdolna-a. 27. (Ügynökök ki­
zárva.) Bővebbet a házfelügyelő­
nél. 6746

E gyetem i
hallgató alaposan korrepetál 
elemi és középiskolai tanuló­
kat. Kitűnő technikával tanít 
zongorát is. Címe megtudható 
Agulár Ede ur cipőgyárában, 
Kerepesi-nt 22. 6349

In te llig e n s  
g y e r m e k te le n  Iz r a e lita  
eealA duA l j ö  Í z le t e s  eb ed  
k o s z t  o lr s tfn  k a p h a tó ,  
("lm : F ő h e r c e g  S á n d o r -a  
;íOb. fö ld e s ln t  7 . 6450

Szabóné
ügyes, a legkomplikáltabb tol* 
letteket is bámulatos olcsó ár­
ért elegánsan és ízléssel kénii- 
ssját lakásán vagy ariházboi 

is oljár. Vidéki megren­
delésekhez s pontos alj-mérték 
és egy derék beküldése ntán 
készítek mindennemű tollette- 
ket. Átalakításokat és gyermek 
ruhák készítését elvállalja. Le 
derer Lloótaé, VI. Szibolcs n 
80. 29. II. <72

Nyomatott a .Pfcttia* irodalmi vállalat él nyomdai réasvénytáraaaáj körtor,Ojépén, Budapeit, IX..Vilii ut 21

S z ín é sze t! e lő k é sz ítő
lel.olo. A színészet m inden  
Agában oktatást és ki képe zést 
ad az alulirt intézet. Van szép 
szín pad , mely az e lőad ások  
tartására  alkalm as. ^Kiképc- 
zés után a szerződések közvo- 
tittetnek. Ezenkívül oktatást, 
nyerhetni arra részre is," hogy 
lehet szó n o k la to k a t én  b e ­
sz e d e k e t h atásosan , ér th e­
tően  é s  szé p e n  tartani, vagyis 
mikóp lőhet a szónoklás mes­
terségét rövid  idő a la tt  e l­
sajátítani. M agánórák  is  
v eh ető k . Kívánatra bővebb 
értesítéssel szolgál Ékel Liptcy 
Laura, színészen előkészítő és 
szónoklab tanárnő VI. kér.. 
Király-utca 16. 111. ajtó 80. Je- 
lentkezui délután 1—4 között.

■1722

D isztinsrvált
hölgy, aki németet, franciát és 
zongorát perlektül Unit, még 
néhány szabad órával rendel­
kezik. Esetleg társalkodónőnek 
vagy fölolvasónőaek is megy. 
Cím: Peck Jnlia. VII. Szövet­
ség-utca 39., III. 28. 6458

Egry iffen  üsryes
m asszirozonö ajánlkozik
|obb h ázak hoz. Címe : Dob- 
utoa 109. II. em. 30. 6456

P é n z t ! P é n z t !
Ingaórákra, varrógépekre, ke­
rékpárokra, ágynemüekre, ké­
pekre, jobb müvekro, zá lo g ­
jegyekre k ö z v e t ít  S p iege l 
ü gynök  L lpót-körut 6. 14533

H ö lg y e k n e k
segélyt és tanácsot nyújtok 
titoktartással. Kényelmesen be­
rendezett lakásomon figyelmes 
ápolás, ellátás, esetleg orvosi 
segély nyerhető, bök évi gya­
korlatul bírok. Metzger Sarolu 
oki. szülésznő, Kerepeai-ut 80 
III. em. 3. ajtó. 13630

K én yelm esen
bútorozott csin os, tisz ta  éa 
féregm en tes  szobák  külön  
bejárattal azonnal vag y  e l-  
sejere olcsón  kiadók. B ő ­
veb b et: Sandor-ntca 30 B. 
I. 13.

Cim balom ,
pedálos, 85 írtért eladó. Erzaé- 
bet-körnt 2. Horváth. 14542

A ngol, fra n c ia
vagy n é m e te t  alaposan Unitjs
®gy Upasz’.alt nyelvmester, ki 
tannlmányait külföldön vógezte. 
Sikeres módszer. Kitűnő aján­
latok. Lakás i G áspár B ern it, 
VI., Vőröam arty-u. 61 A., 
21. ajtó.

F ig y e le m  !!!
Egy vendéglő lakással, biztos 
ebédkobztosokks] és egy kisebb 
bor-, bőr- es pálinkamérés állás 
elfoglalás végott tulajdonostól 
azonnal á.vehető. Cím ; Dem- 
b-.nszky-u. 21. vendéglő és 
WeKselényi-a. 64. Hársfa-utca 
sarok. 3466

Ö lesén
ívil fűzőket, úgyszintén nj

"űzőket is nagyon olcsó árban 
részit Ellbogon Józaa, Holló-u. 
1. földszint 8. üzlet 6845

S ln g er -v a r r ó g é p e -
ket mélyen leszállítót* árban 
heti 1 frtos részletre szállítunk
6 évi jótállással. Láng kerék- 
párüzlet, József-körut 41. 4678

Z ongorajátszó  
ajánlja m agat es té ly e k r e  és  
háxtm ulataágokra (tánc­

zene). Cím : V H . K erep esi-  
nt 60  X- em . 16. 6782

S z ő lő k a r ó k  e la d ó k .
500.000 drb 6>.i és 7 snk első- 
rendű hasított tölgyfa szőlőka­
rók a ternovai állomáson eladó. 
Bővebb lelvllágositás»al szolgál 
Braun Ede Dúd. Arad mogys. 
u. p. Ternova. 6485

K redcne,
*gy. éjjeli szekrény, politaroz- 
va, massiv, eladó. Nagy János- 
ctca 1. 11. em. 15. 6967

F e lső
kereskedelmi Iskolát végzett 
fiatalember, ki irodai teendők­
ben jártas, gyakornoki vagy 
irnoki állást keres. Szives meg­
kereséseket kér Brann Arnold, 
Goray-utca 21. 111. 28, elmen.

V érp iros
fn jn a r a n e a  öt kilós posta- 
koaár frt 1.76., B eb a lu a l sárga 
szintén Igen édes 1.10., M aii- 
ü n r lu  2.—., C iirn m  1 forint, 
Im r e  ó« N ip p er Bndapcst, 
központi vásárcsarnok. 6349

K e r ék p á r o k
nehány darab becserélt, de jó- 
karban levő használt kerékpár, 
— míg a készlet tart, — 3( 
írttól feljebb kapható. Láng 
kerékpárüzlot Budapesten, Jó- 
ssef-körut 41.

S zép en
bntorozott 3 szo b á s lakás  
konyhával e g y ü tt c sa lá d ­
nak  a z o n n a l k ia d d . Wesse­
lényid . 4. 1. 7. (Dréber-palota)

V érp iros  fa jn a ra n cs.
Véibélü és sárga faj, vidékre 
vagy helyben, 5 kilós posts- 
kosarankiot, fagymentesen, in­
gyen csomagolással, forintos 
értékben szállítok. V érn a-  
ra u en , vékony báju, logflno- 
mabb 1.55; v ér n a r n n en , 
igen édes 1.45; m e s s in a l,  
sárga faj 1,10; ó r iá s i  J a lfa  
1.25; apró piros 1.60; apró 
sárga 1.10; Mandarin 1.36; 
citrom 1 .- .  A többi déiigyü- 
mölos, tea, rum, konzervek, 
magyar és francia pezsgők egy 
postakosárban vegyesen is cso- 
magoliiatók. Francia datolya 
1 kg. 1 f r t ; Malaga 1 kg. 
1.20; kandlrozolt gyümölcs 1 
kg. 1.60; francia szilva ipru- 
nollej 1 kg. 1 f r t ; vegyes kom­
pótok üvegje 40 kr. , szalon­
cukor 1 kg. 1.20—2 foriutig, 
Szardínia 13, 113. 83, 65,
1.10 írtig; teasütemény, bel­
földi, angol és francia kgja 
1.40—2 forintig. Eredeti cso­
magolású teák 38 krtól 2.60 
írtig ’/i és >/i«-od kilós cso­
magokban. Rum, brazillal és 
jamaikai, literje 1, 2, 3, 4 
forintig. Magyar faj almák 1 kg. 
30 krtól 60 krig. Magyar, fntn- 
cia, lengyel és bolUndl likő­
rök. Azonkívül minden bel- és 
külföldi cscmogék, cukorkák, 
fölvágottak, halak, aajtok nagy 
választékban. Árjegyzék in­
gyen. T o m ca á n y l V ilm o s  
Budapest, József-körut 41. Te­
lefon 63—18.

E ladó
olosón  a  fővárostó l félórá­
nyira fekvő, szé p  é s  for­
galm as k ö zség b en  e g y  újon­
nan épü lt h áz, v en d ég lő  es  
k á v éh á zi b ere n d ez ésse l. A  
községben nyolo kőbánya  
van, m elyek  több ezer  em ­
bert fogla lkozta tn ak , akik  
szü k sé g le te ik et o tt fedezik . 
A k özségb en  lakik  körül­
belü l azaz h ivatalnok . A  
von at naponta 2O-szor k öz­
leked ik . V evőnek  átiratnak  
a  ven d ég lő  ez  k ávéh ázi jo­
gok . V é te lh e z  nehány ezer  
korona szü k sé g es. R é sz le ­
te s  fe lté te lek  a  kiadóban  
m egtudhatók. 6448

M agyar h á z ik o sz t
k it ű n ő  Í z le te s  n r i  m a g y a r  
h á s ik o e s t o t ,  eb éd  é s  v a ­
c s o r á i,  IN f o r in té r t  a d o k  
k ls s o lg á lá n e a l e g y ü t t .  J ó -  
z s e f-k ó r n t  2 5 . v e n d é g iá .

6338

F od ríazn ö , 
r e n d k ív ü l  ü g y e s ,  I sm e ­
r e t s é g  h iá n y á b a n  e z ú to n  
a já n lk o z ik . Oav. W a ld n é
V I., V ó r ó a m a rty -n tea  4». 
II . 21. 4247

C sinosan
b n t o r o z o t t  fé r e g r a e n te s ,  
k é n y e lm e s  m o b s  a z o n n a l  
ö le s é n  k le d é .  K szte rh á zy -  
n tc a  13. fö ld s z in t  3. 6448

K ip r ó b á l t  
lesrjobb reu m a sze sz  
a  dr. W e lsz -fé le  Ka* 
m ent, ára  1  k oron a . 
F ő r a k tá r : S zt.-E r­
zséb et- sryósryszcrtár, 
B u d ap est, V II. k é r .,  
E rz séb et-k ő r n t 2 1 .

M agy. k ir. á llam v asu tak . 
Üzletv. S zeged.
1969/1003. szám  L

Pályázati hirdetmény.
A m. k ir. á llam v asu tak  

szeg ed i üzle tvezetőségé- 
n ck  1903. évi m árc iu s  ha­
vától u g y a n a zo n  év aug. 
hó v eg é ig  szállítandó 
10 000 d rb  1.60 m. hosszú, 
lehotőleg száraz  III.-rangú  
tö lg y ta lp fára  v an  sz ü k ­
sége, am elyek  szállítására  
nyilvános p á ly áza to t h i r ­
det.

A rész le tes feltéte leke t 
tartalm azó „A jánlati fel­
hívás* valam ennyi állam- 
▼asuti üzletvezetőségnól 
m eg tek in the tő  s  a lu líro tt 
üzletvezetőségnól d íjta la ­
n u l m egszerezhető .

A ján lattevők  kötelesek  
az a ján lo tt ta lp fa  é rté k é  
nek 5 száza lék ú t n in t  b á­

n a tp én z t készpénzben  
vagy  állami* le té tek re  a l­
k a lm as é rték p ap íro k b an  
1903. év feb ru á r hó 20-án 
déli 12 óráig a lu líro tt üz­
letvezetőség gyüjtőpénz- 
tá rá b a  letenni.

Az iven k in t egy  koro­
nás m agy. okm ánybélyeg  
gé l e llátott a ján la t lep e ­
csételve és ezen külcim - 
m e l : „ A jánlat III-ad  ran g ú  
talpfák  szállítása  irán t 
1969/903. szám hoz* f. évi 
feb ru á r hó 21-ik nap já­
nak  déli 12 ó rá já ig a  sze ­
gedi üzletvezetőség I. ál­
talános osztá lyánál b e­
nyújtandó.

Szeged, 1903. jan . hó. 
Az üz letvezituség .

U tánnyom ás nem  ilijazL

valódi angol rugó­
val e sy  o ld a lra  3, 4, 
ő és 6 ír t , k é t o ld a l­
ra  6. 8. 10 és  12 frt. 
H a sk ö tő k  3, 4, 5, 8 
és  10 frt. S u sp en sor  
25, 50, 80, 1.— , é s  1.20 
frt. N agy rak tá r  gnm - 
m i-h arisn yák , írri-  
gatorok és m indenféle 

kö tszerekben és 
gum in tárak b an . 

Mcgi endelóseket eszközöl;

Radványi L.
koztyfi- ás kötszer-gyáros

BQÚ3pest,VI. AnúríiSí-ll 15. 
és VII., Erzsébet-törut 36.
Á r J csr iíK  tn c je n

K e r é k p á r  javításokat, znmin- 
colás és nickelezéseket, igen ol­
csón és szakértelemmel csiná­
lunk. K er éH p á r o b o t és a l-  
k a tr é a s e h e t , nagy bevásár­
lásaink folytán szigorúan az 
eredeti gyári árakon 30°/® ár­
leszállítással szállítunk vidékre 

is bárhová.
1 drb príma külső gnmml jót­

állással____ frt 6.— és 4.—
1 drb príma belső gummi jót­

állással — — írt 8^- és 2.—
1 Acetylen lámpa 3.25 és 2.— 
1 pár kitűnő pedál

frt 2.75 és 2.25 
1 drb kitűnő angol nyereg

frt 3.25 és I
1 drb kitűnő angol csengő

írt - .7 5  é s - .5 0
1 drb telescop pumpa

frt 1.25 6a 1.—
1 drb jó kerékpár lánc

írt 2.50 és 1.90
1 pár finom parafa togantyu 

frt - .4 0 é s -  “*
1 drb finom francia kulcs

frt —.60 és—.34
valamint minden más kerékpár 
rész is. Nagy árjegyzék 30C 
képpel kerékpár és alkatrészek­
ről vagy javítási költségvetés 

ingyen és bérmentve,

Láng Jakab és fia
kerékpár nagy raktára

Budapesten. József körút 41.
.1’iók-üzlet Rottenblller-n. *

Saját szakértői javító műhelyek.

CSÍZ
exldö szerin t legb ath até-  

sabb Jód-Br óm-Gy égyforráa  
A háznál végzendő ivókúrára

VKIOUK!
Dr. K orányi F rigye*  tanár  
a magán gvakorlathan, vala­
mint a vezetése alatt álló buda­
pesti királyi egyetemi koródán 
szerzett sokszoros tapasztalása 
alapján melegen ajánlja * csizi 
jódlorráat, mint kiváló hatású 
gyógyszert mindazon betegsé­
geknél, melyeknél a jód mint 

specifikus szer javalva van.
A Csizi jód-bróm-gy égy víz kap­
ható mindenkor friss töltésben 
használati utasítással együtt, 
minden ásványvlz-keseskedéa- 

ben, megrendelhető, a 
F ürdőigazratóságnál,

Sais, u. p. R lm aszéoa éa  
doakuty L. fóelárusltónál,

Budapest.

IB U TO R O K I
|  úgy kéazpéazért, mint |

r í s z l É t f i z í i m
legegyszerűbbtő l a 

legiinom&bb kivitelig
legjutányoaabbkn

Ehrentren és Fncm
testvéreknél, 

B U D A P E S T ,  
VL, Teréz-körut 8. 

Képes árjegyzék ingyen 
és bérmentve.

Sok pénzt!
100 koronáig kereshetnek 
havonként, minden állású 
egyének (meilékkerenotuek 
is). Közelebbit .f t e e l l  61“ 
alatt n M ERKÚR hirde­
tési osztá lyán á l S tu tt­

gart, Sihlckstrssse 6.

átszerészeknek, 
H órásoknak
egvéb iparosoknak, akik 

optikai iparcikkek, iemétclárn- 
sitasával foglalkozni vagy eze­
ket tartani szándékoznak, aján­
lom az én
gazd agon  fe ls z e r e lt  
o p tik a i r a k tá r a m a t

nagybani eladásra a legolcsóob 
gyári árak mellett, valamint a
legújabb rendszer szerin t  
b eren d ezett

továbbá minden a  látazereazi 
szakba v á g ó  e ik k e k e t és 
ja v ítá so k a t, valamint orvosi 
rendelés után készitett szem­
üvegek gyors és pontos szállí­
tását. pBT Á rjegyzék  ingyen .

KLEIN JÓZSEF
Budapest, YI. Yáci-körnt 7.
N agyb ani raktár é s  m űhely  

az udvarban.

5 0 0  f r t o t
kereshetnek havonta rizikó nél­
kül, könnyen és kiadás nélkül. 
Küldje ön azonnal e.imét „K. 60“ 
jelige alatt az -ünio“ hirdetési 
irodába, S tu ttgart, Dannecker- 
strasse.

Részletfizetésre
arany, ez ü st , é k s z e r e k ,  
zsebórák  ős ingaórák o l­

csón  kaphatók  
Grttnberger Amin Béla 

Xv. V aol-u toa  30. X. em .33.

V A L Ó -
di fran c ia  különlegessé­
gek (gummi és  halhólyag, 
ú g y sz in té n  összes női 
óvszerek) F. Berguerand 
fils logn irnovesebb pá­
ris i gy árostóllegelőnyö- 
eebben  beszerezhetők: 
POLGÁR SÁNDOR-níl 

BUDAPEST,
VII., Erzsébet-körut 50 

Kőasletesképea árjegy­
zék Ingyen, zárt borítékban.

Ezen hirdetés beküldés 
esetén 16®,’• engedmény. 
Kivágatott: ■ „Budapest
Mapló*-8ól

Magy. k ir. á llam vasu tak . 
189652/902. sz.

H ird e tm é n y .
A m agy . kir. állam vas­

u tak  é p íté s i és  pályafenn­
ta rtás i D) főosztályában 
szerk esz te tt vagy egyéb­
k é n t ott e lőfordulható  ra j­
zok többszörösitési eg y ­
ség ára in ak  5 év re  terjedő  
b iztosítására , n y ílt pályá- 
zator h irdet.

A zon ra jzo k  (au togra- 
fiák, fotolitograQ ák, bű­
vösetek  stb .) m elyekből a 
tö b bszörösitvények  m inő­
ség ére  vonatkozó köve­
te lm ények  m egítélhetők s  
m elyek az egységárak  
m eg állap ítására  befolyást

g y a k o ro lh a tn a k : ezen 
igazga tóság  VI. T eréz- 
k ö ru t 56. a la tti központi 
te rv tá ru n k b an  (földszint 
25. a jtó) és D ili. szak ­
osztály  em eleti h ivatali 
he ly iségében , — k özna­
pokon reg g eli 8 é s  d. u. 
2 é ra  s  ünnep- és v a sá r­
napokon d. e. 9 és 12 óra 
között f. ó. feb ru á r 5-ig 
m eg tek in thetők . Központi 
te rv tá ru n k b an  a  m unka­
n em eket és  •  követelm é­
n y ek e t ts r ta lm az ó  pályá­
zati fe lté te lek  is  d íjm en­
tesen  k ap h a tó k , s  ug y an ­
o tt az  e setleg  szüksége lt 
bővebb szóbeli m agyará­
zatok  is  m eg fognak 
adatni.

C sak  az itt k apható  
a ján lati m in tákon  (ü rtáb -

lázatok) b en yú jtandó  
aján la to k  fognak figye­
lem be vétetn i.

B udapesten , 1903. évi 
ja n u á r  hó.

Magyar 
Könyvtár.

SKíktSItl: R a d ó  A n ta l .
E gy-egy  *zám ára 3 0  flUéa

Minden füzet Acyealdnt la 
kapható:
Kiadja:

LaBpelR.(WtdianerF.ésBii)
cs. és kir. udv. könyv­

kereskedése
Budapest, Andrássy-nt 21. 
Történet-, Irodalom- és mű­
történet!. bölcsészeti, tér* 
mészettudományi, szónoki

munkák és útleírások.
Id. Ábrányi KornoL Képek a

magyar zenevil&gból. (176) 
A ngyal D ávid . Bethlen ű&hoi 
élete. Képekkel. (133.) 
A nonym us. Béla Király név.

télén jegyzőjének könyve. (8̂ 1 
Apor P eter . Metamorphosi*.

Traneylvaniae. (168.)
Apponyl A lbert gTOÍ. Vélő.

gátolt beszédei. (271—272.) 
A ld ássy  A ntal. Pázmány Pé­

ter élete. Képekkel (63). 
B ecs i k ép es K rónika. (18S.) 
C leero. Az öregségről. (65) 
Corneltus N epo3. Híres fér­

fiakról. (201.)
C serei M ihály Históriája.

Esküdtek  éa eaküdtblrák
könyve. (155—156.)

F á ik  M iksa. Frzsóbel király­
néról. (64). .

r a lu d y  F . A Téli Ejtasakák-
ból. (211).

F lam m arlon. Csillag®* • • ’ék.
’37*> _aO alleotto  M arslo könyve.
Mátyás királyról. (259). 

G racza Gy. 1848. mároloa IS,
(82.)

Jnnlns. Katona Jéaoal élete.
K axlnoxy F er en c  levelei (130)
— Pályám emlékezete. (185) 
K eleti Gusztáv.Markó Károly.

Képekkel t»7.)
K ézéi. Magyar krónikája (227). 
Korohm áros Kerékpáros kát A

Képekkel. (117). t 
K ossuth  E. 1849. Júliáé II.

beszéde (86.) . . .  . . .
K ő losey  F er en c  vál. bouédsL

(61).K ejthény l Flórsu Bponyolor. 
szági képek. (J65.)

M indszenthy O. naplója (168.) 
MUtes K elem en  vál. levelei.
V ausén  Fridtjof. Éjen éa jé­

gen át. Képekkel. <77—78,. 
P ázm ány. Kempin Krisstna

követéséről. (151—153.) 
P elsn er  J . Képek a régi Pest-

Budáról. (275.)
B zem er Mar«j<»y. Sekköuyv.

(177-78.)
B zechehy l Istv á n  gróf. Hitel

(288—2SÖX
■ zendrey J u lié  naplója é«

lévőiéi. (49.)
la o ltu s .  Germánia. (279). 
T en derb eym  G. Huss hónap

A bet simában. (185.)
Zrínyi. A z tőrök afinm elles

való orvosság. (216).

Színm üvek.
A lse h y lo * . Promethefiai a

lshi K. (27).
— Agomemnon. Vára dl A. (162> 
B enltO  F é r é s  G a ld d s .

Elektra. Radó A. (238- 284.) 
B y ro n . Manfréd. Ábrányi K.

(23) — Kain Mikes Lajos (128) 
B r s c r o . Don Pletro Carnto.

Rsdó. (80.)
B r le a x . A bölcső. Gábor lg,

(203.)
A v ö r ö s  Lalár. Lándor Tlv.

(257-258).
B ró d y  Sándor. Hófehérke

(246).
f s v t t l l o t ü ,  Énekek én a ke.

Radó A. (58.)
O u n is t .  A kaméUás hölgy (15). 
I»n M n u r ie r -F o tte r . Trilbj

G le c o e e . Bora* sserelem.Redt
A. (89.)

I la n p t in a a n - G e r h a r d . 8
takácsok (219.)

I b se n . A népgyülőló. Vlkái
B. (41.) • -  A társadalom U> 
maszal. (128.)

K a to n a . Bánk bán Beöthy
Zs. (1.)

K is fa lu d y  K á r o ly . A kérők.
(5.) | — Szilágyi M. Mátyás 
diák. Hűség próbája. (802).

Murai K ároly. Husaárszsre*
lem. (51)

M urger-Borrlére. Bohémélet
(29)

R eolne. Phsedro. Ábrányi &
(185)

Sch iller . A messlnaJ meay
asszony, (43)

■opboklea. Antigoné. Kema 
nes Kempf József. (84)

T eli V ilm os. Várad! A. (265—
256)

Tóth E de. A faló roaaaa. (826| 
T olsto l. A sötétség országa

Szabó E. (264 | 265)
Tóth K álm án. A király háza*

sodik. (38)
T urgen ye vA . Kegyelembe*

nyér. Barabás Ábel (276) 
V erg e. PorasztbecsOlet. Radó,

(80)
— A farkas. Radó. (194).

M oliére
Danáin György. Hevesi Bándoa

(>1.)
A fösvény. Hevesi Sándor. (Tik. 
A kényeakedők. Hevesi (Sándor

(142.)
▲ botcsinálta doktor. Gabányt

(114.)
A .Magyar Könyvtár-  eddig 
megjelent számol együtt rész* 

let fizetés re Is kaphatók. 
Teljes jegyzék Ingyen ksphstf 
Minden könyvkereskedésben


